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Alfred Hitchcock warnt empfindsame Leser

Diese Lektire ist fir Leser mit schwachen Nerven vdllig ungeeig-
net! Bitte nicht weiter umbl&itern, sofern euch Wirbelsturm und
tosende Brandung, Saboteure und Haie, Schlammlawinen und
jah auftauchende Meeresungetiime schrecken! Kurzum: Leute,
die fur so Haarstréubendes und Abenteuerliches nichts tbrig ha-
ben, sollten sich an weniger aufregendem Lesestoff ergdtzen.
Doch Leser mit starken Nerven, die gern vor Spannung vibrieren,
werden von den neuesten Heldentaten der drel ??? hingerissen
sein! Nie zuvor sind unsere Jungdetektive in einen so wilden, ver-
wirrenden, geféhrlichen Strudel von Ereignissen geraten. Jeder
der drei kilhnen Verbiindeten bekommt eine einmalige Chance,
sich zu profilieren! Die geniale Begabung des molligen Justus
Jonas mit dem beschdmend umfangreichen Allgemeinwissen wird
bis an ihre Grenzen beansprucht — doch die Ldsung so manches
Geheimnisses ist wiederum ein Geheimnis! Peter Shaw, kraftvoll,
sportgestéhlt und gewandt, wagt sich in Bereiche vor, die den
anderen zu riskant sind! Und blitzschnelles Schalten des
beschlagenen Theoretikers Bob Andrews rettet die Lage, as alles
verloren scheint!

Von dem Augenblick an, als Bobs Vater die drei ??? einl&dt, ihn
zu einer neuen Olbohrplattform vor der Kiste zu begleiten,
werden die Jungen in turbulentes und rétselhaftes Geschehen zu
Lande und zu Wasser verdtrickt. Wohlan denn, meine
abenteuerlustigen Leser, bléttert um und gesellt euch zu unserem
wagemutigen Trio, das nunmehr das Geheimnis um das »Riff der
Haie« ins Visier nehmen und schliefdich ergriinden wird!

Alfred Hitchcock






Das Riff der Haie

»Riff der Haie?« fragte Bob Andrews. »Was ist denn das fir ein
merkwrdiger Name, Papa?«

Bob stand neben seinem Vater im schaukelnden Bug eines grof3en
Kajutboots. Seine beiden besten Freunde, Peter Shaw und Justus
Jonas, waren auch dabei. Peter schaute mit leichtem Unbehagen
auf das weite blaue Meer rings umher und auf die gebirgigen
Inseln, die vor ihnen aufragten.

»Riff der Haie — hort sich nicht gerade verlockend an!« meinte Pe-
ter.

Mr. Andrews lachte. »Fast alle Bohrplattformen tragen solch in-
teressante Namen. Dieses neue Projekt liegt etwa eine halbe Mei-
le von einem grofien und bekannten Riff entfernt, das >Riff der
Haie« heildt — daher der Name.« Mr. Andrews blinzelte schalk-
haft. »Friher sind an diesem Riff viele Schiffe gestrandet, aber
seit langer Zeit ist kein Schiffbruch mehr vorgekommen. Seinen
Namen hat das Riff von den Haien, die es dort gibt, auch heute
noch.«

Peter stéhnte. »Ich sag’'s ja— kein verlockender Namel «

Der vierte Mann im Boot, der stdmmige Erste Detektiv Justus Jo-
nas, schaute schweigend nach Siiden, hinlber zu den hoch aufra-
genden Inseln jenseits der »Santa-Barbara-Kanal« genannten
Meerenge, die das grof3e Boot gerade durchquerte. Die drei grof3-
ten Inseln — Santa Cruz, Santa Rosa und San Miguel — erschienen
dem Auge wie eine zusammenhangende Masse Land mit einer
tief eingeschnittenen breiten Bucht in der Mitte und der kleineren
Insel Anacapa im Osten. Auf die Bucht hielt das Boot in schneller
Fahrt zu.

»Gleich sind wir dal « rief Justus, als das Boot die Spitze der Insel
Santa Cruz zu umrunden begann. Justus war sofort Feuer und
Flamme gewesen, als Mr. Andrews den Jungen angeboten hatte,
ihn an diesem friihen Juninachmittag zu begleiten.



Die drei Jungen, die man in ihrer Heimatstadt Rocky Beach in
Kalifornien als das Junior-Detektivteam »Die drei 7?2« kannte,
hatten sich bei Bob im Garten mifdig die Zeit vertrieben, als Mr.
Andrews pl6tzlich aus dem Haus kam.

»Na, ihr drei«, rief Mr. Andrews. »Wiirde es euch Spal3 machen,
zu einem richtigen Abenteuer mitzukommen?«

»Was fur ein Abenteuer, Mr. Andrews?« fragte Peter.

»Auf See vor Santa Barbara hat man eine Bohrplattform zur
Erdolforderung, errichtet«, erklarte Mr. Andrews, »und die
Umweltschiitzer versuchen die Betreiber von der Aufnahme von
Bohrungen abzuhalten. Ich soll fiir meine Zeitung eine Reportage
daruiber schreiben.«

Mr. Andrews arbeitete as Journaist fir eine Zeitung in Los
Angeles und wurde gelegentlich ber Land geschickt, um Uber
aktuelle Ereignisse zu berichten.

»Ja, aber, Papa«, sagte Bab, »da drauf3en gibt es doch schon eine
ganze Anzahl Bohrplattformen. Was ist denn Besonderes an dieser
einen?«

»lch weildl« mischte sich Justus voll Eifer ein. »Gestern abend
kam es im Fernsehen. Die neue Plattform ist die erste, die so dicht
vor der Inselgruppe im Santa-Barbara-Kanal liegt. Sie ist der An-
fang eines ausgedehnten Olfelds in unmittelbarer Nahe der Inseln,
und das ruft emporte Umweltschiitzer auf den Plan! Die Inseln
dort sind namlich heute noch fast unbertihrte Natur mit einer
Vielfat von Vogeln, Saugetieren, Pflanzen und Meeresfauna. Eine
Panne bei der Olférderung konnte das alles vernichten! «

Mr. Andrews nickte. »Von Anfang an haben Demonstranten
versucht, die Errichtung der neuen Plattform zu verhindern, indem
sie mit einer Bootsflotte pausenlos vor der Baustelle kreuzten.«
»Und auch jetzt«, setzte Justus hinzu, »sind dort drauf3en auf See
Hunderte von Booten im Einsatz und versuchen, die Olgesell-
schaft an der Aufnahme der Bohrungen zu hindern! Wann sollen
wir hin, Mr. Andrews?«

»Jetzt gleich«, sagte Mr. Andrews, »wenn eure Eltern einverstan-
den sind.«
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Peter und Justus fuhren mit dem Rad nach Hause, um sich die
Erlaubnis zu holen und eine Reisetasche zu packen. Dann brachen
sie gemeinsam zu der etwas mehr as hundert Kilometer weiten
Fahrt nach Norden auf. Einige Stunden spéter hatten sie ihr
Gepéck in einem Motdl abgestellt, und nun standen sieim Bug des
Kagjtboots, das gerade aus dem Hafen von Santa Barbara audlief.
in der breiten Wasserstral3e zwischen der Stadt Santa Barbara und
den Inseln standen viele Bohrplattformen. Sie ragten hoch aus
dem Meer auf, die Bohrtirme seitlich aufgesetzt, gleich einer
Flotte von Flugzeugtrdgern. Peter schaute aufmerksam hindber.
»Gab es da nicht schon einmal Probleme wegen der Gefahr einer
Meeresverseuchung durch Tiefbohrungen« fragte der grof3e
Junge.

»Jak, bestétigte Justus. Schon begann er aus seinem phanomena
len Gedéchtnis die Fakten zutage zu férdern. »Die Gemeinde
Santa Barbara legte Einspruch gegen Olbohrungen hier drauRen
ein und verwies auf die Erdbebengefahr und auf die Risiken fir
das Kustengebiet und den Lebensraum Meer, aber die Regierung
lieR die Olkonzerne weitermachen. Im Januar 1969 gab es eine
Panne, und aus einem Bohrloch floRR das Ol ungehindert ins Meer.
Bis es wieder unter Kontrolle gebracht wurde, waren schon fast
900000 Liter Ol ausgelaufen! Diese katastrophale Olpest
vernichtete sehr viel Leben im Meer.«

Peter machte grofRe Augen. »Aber warum gibt es dann hier noch
immer al diese Bohrplattformen? Mdufden die nicht abgebaut
werden?«

»Das finden viele Leutex, antwortete Mr. Andrews. »Aber das ist
keine so leichte Entscheidung, Peter. Unser Land braucht
schliefdlich alles verfiigbare Erddl, damit Energieversorgung und
Giterproduktion in Gang gehalten werden konnen. Aber wir
missen auch unsere Umwelt schiitzen, und vielleicht ist das noch
wichtiger als das Ol .«

Das Boot glitt stampfend tber die Wellen und Stromungen im
Kanal, und schliefdlich umrundete es die dstliche Spitze der hoch
aufragenden Insel Santa Cruz und nahm Kurs aufs offene Meer.
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»Daiist esl« Justus zeigte voraus nach Westen.

»Das Riff der Haiel « rief Bob.

Wie ein einsamer metallener Gigant, der sich zu Ful? auf den Weg
nach Japan machen will, ragte die neue Bohrplattform kihn aus
der See. Als das Kgjitboot ndherkam, konnten die drei ??7? das
Konstruktionsprinzip der Plattform erkennen. Sie bestand aus
mehreren Decks, teils mit geschlossenen Aufbauten, die weit Gber
die méchtigen Beine herausgebaut waren. Auf dem obersten Deck
erhoben sich ein hoher Kran und ein noch héherer Bohrturrn gen
Himmel. Die ganze Konstruktion hatte gewaltige Ausmalie. Justus
schétzte die Seitenlange der Plattform auf etwa drei3ig Meter und
die Hohe des Bohrturms auf etwa finfzig Meter Uber dem
Meeresspiegel. Die in der spdten Nachmittagssonne blinkende
Plattform lie? die Flotte der Boote, die sie umringte, klein wie
Spielzeug erscheinen.

»Mann!« staunte Peter. »Das sind bestimmt hundert Boote! «

Boote aller erdenklichen Typen hatten sich zur Demonstration
eingefunden. Man sah die verschiedenartigsten Motorboote fir
Freizeitkapitane, grofe Segelboote, kleinere Katamarane, elegante
Kajutboote, rostige alte Fischerk&hne, schnittige und schnelle
Charterboote fir die Tiefseefischerei, leistungsstarke Arbeitsboo-
te der Bauart, wie sie zur Olférderung eingesetzt werden, und
sogar eine luxuritse Yacht. Alle Schiffe kreuzten in einem grof3en
Kreis um die Bohrplattform wie Indianer, die ein Fort erstiirmen
wollen.

Spruchbander mit Protestslogans flatterten von allen Masten. Als
Mr. Andrews und die Jungen mit ihrem Boot ndher herankamen,
konnten sie Uber Lautsprecher und Megaphone die rhythmischen
Sprechchore horen, die immer lauter widerhallten: »Hande weg
vom QOl! . . . Hande weg vom Ol! . . . Umweltsiinder raus! . . .
Vogelschutz und Wasserschutz gehen jetzt vor Eigennutz! . . .
Aufhdren, aufhoren, unsere Erde nicht zerstoren! . . . Lauft das Ol
ins Wasser rein, wird's jawohl so schlimm nicht sein!«

Ein schwarzes Fischerboot mit einem hohen Deckshaus scherte
aus dem Kreis aus und hielt ndher auf die Plattforrn zu. Zwei
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Manner standen auf der Briicke, dem Flachdach der Kgjite. Ein
Mann war am Ruder, der zweite stemmte sich gegen die rings
umlaufende Reling. Beide Manner briillten den Arbeitern auf der
Plattform hoch (ber ihnen héhnische Worte zu. Die Olméanner
schrien witend zu den Demonstranten zurtick: »Weg von unserem

Bohrturm! . . . Geht lieber angeln! . . . Wollt wohl wieder mit
Pferden kutschieren? . . . Was habt ihr denn im Tank? . . .
Radikales Pack!«

Ein grofRes Motorboot, das allein im Innern des Kreises kreuzte,
beorderte das ausgebrochene Boot zuriick ins Glied. Es war
schnittig und stark gebaut und trug den Namen >Windrosex am
Ruderhaus und am Heck. Ein Spruchband an der niedrigen Kgjlite
verkindete: »Verband der Inselschitzer«. Mr. Andrews forderte
den Kapitadn des Kgjutboots auf, in den Kreis zu fahren und Kurs
auf dieses Boot zu halten.

»Hallo, Verbandsleitung! « rief er. »Bill Andrews, Pressel «

Auf der sWindrose« schaute ein grofzer Mann mit hagerem Gesicht
und Hornbrille zu ihnen herlber. Er trug einen dicken
Rollkragenpullover, und sein langes braunes Haar flatterte im
Wind. Er nahm eine schwarze Pfeife aus dem Mund und setzte ein
Megaphon an. »Hallo! Kommt [éngsseits! «

Die Mannschaft auf beiden Booten machte sich ans Festzurren und
Vertauen, und bald schaukelten die Boote Seite an Seite in der
Dinung. Der grofe Mann kam an die Reling und nickte Mr.
Andrews und den Jungen zu.

»Freut mich, dal3 Sie gekommen sind, Andrews. Jetzt sehen Sie
selbst, was fur ein Umweltrisiko diese Bohrplattform ist! Véllig
schutzlos bei Sturm, umgeben von gefahrlichen Riffen, die einen
Tanker glatt auseinanderreif3en konnen, und viel zu nahe an den
Insalnl«

»lch will mich von aledem selbst Uberzeugen, Crowex, sagte Mr.
Andrews. Dann wandte er sich plétzlich mit einem Lacheln zu den
Jungen. »Hort mal, ich habe hier eine Uberraschung firr euch —
zum Dank dafir, da ihr mitgekommen seid. Ich darf
bekanntmachen: Mr. John Crowe, der bertihmte Schriftsteller! «
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»John Crowe, der so spannende Biicher schreibt« rief Bob.
»Tolll« Peter war begeistert. »Die hab' ich alle gelesen! «

»Nicht nur du — wir allel« sagte Justus. »Wollen Sie hier draul3en
Materia fir eine aufregende Geschichte sasmmeln, Mr. Crowe?«
»Nein«, sagte der Schriftsteller. »Ich bin der Sprecher der Birger-
initiative gegen diese Bohrplattform. Umweltschutz geht jeden an,
da mul3 man schon ma die eigene Arbeit eine Zeitlang
zuruckstellen.« Er sah finster zu der stéhlernen Plattform hin, die
aus dem Wasser aufragte, doch dann I&chelte er. »Im Ubrigen bin
ich ja nicht die einzige Bertihmtheit hier, oder? Als Andrews mir
sagte, er werde vidleicht seinen Sohn Bob und auch Peter Shaw
und Justus Jonas mitbringen, da hétte er besser gleich sagen
sollen: es kommen die drei Detektivel«

»Sie kennen uns also?« riefen die Jungen.

»lch habe viele von den Bichern Uber euch gelesen«, sagte Mr.
Crowe, »und ich hatte schon lange einen besonderen Wunsch an
euch. Konnte ich eine eurer vielzitierten Karten fir mein privates
Kriminamuseum bekommen?«

Bob und Peter strahlten vor Stolz, als Justus mit einer feierlichen
Geste Mr. Crowe eine Empfehlungskarte der drei ??? Uber die
Reling reichte. Auf der Karte stand:

Die drei Detektive
?27?

Wir Ubernehmen jeden Fall

Erster Detektiv Justus Jonas
Zweiter Detektiv Peter Shaw
Recherchen und Archiv Bob Andrews

Auf dem anderen Boot kam ein bartiger Mann mit Marineoffi-
Ziersmiitze und schwerer Seemanngjacke angelaufen. Sein wetter-
gegerbtes, gebrduntes Gesicht war voll Sorge, und seine dunklen
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Augen funkelten emport. Er murmelte Mr. Crowe etwas zu. Der
Schriftsteller nickte mit ergrimmter Miene.

»Das ist Kapitén Jason. |hm gehort die >sWindrosec. Tut mir leid,
aber wir missen unser interessantes Gesprach vorléufig —< Mr.
Crowe brach mitten im Satz ab. Er blickte nachdenklich auf die
Kartein seiner Hand, dann sah er diedrel ??? an.

»HOrt mal, ihr drei«, sagte er bedéchtig. »lhr seid da moglicher-
weise genau zur rechten Zeit gekommen. Ich habe némlich einen
spannenden Fall fir euchl«

Ratsel hafter Schwund

»Das wundert mich aber«, sagte Peter. »Sie schreiben doch
dauernd Uber spannende Félle. Da miifdten Sie doch selber damit
zu Rande kommen.«

»Ja, Peter, anscheinend ist das nicht unbedingt dasselbe — ein
Verfasser von Detektivgeschichten und ein echter Detektiv«, sagte
Mr. Crowe trocken. »lch muf3 gestehen, dal? ich mir an meinem
Problem schon ganz schon die Z&hne ausgebissen habe. Aber die
drel Freunde Justus, Bob und Peter sind ja richtige Detektive,
nicht?2«

Justus nickte. »Wir helfen wirklich gerne«, sagte er, eine Spur
selbstgeféllig. »Wenn Sie uns genau berichten kénnen, was . . .«
Kapitan Jason von der >Windrose« sah unruhig auf die Uhr, »Wir
haben nicht viel Zeit, Mr. Crowe.«

»lst gut, Képt' n«, sagte Crowe. »lch wollte es euch schon vorhin
sagen: Wir mussen schnellstens zur Kuste zurlick. Genau das ist
namlich unser Problem. Wir kénnen uns dann spéter dariiber
unterhalten, wenn wir auf festem Boden wieder zusammenkom-
men.«
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»Die Jungen konnten doch gleich mit Thnen zurtickfahren, schlug
Mr. Andrews vor. »lch mu3 jetzt die Interviews mit den
Demonstranten auf den anderen Booten machen, und im Grunde
braucheich die drei nicht hier bei mir.«

»Das wére ausgezeichnetl« rief Crowe. »Da konnte ich se
wéhrend der Fahrt gleich ins Bild setzen.«

»Und dir ist es recht, Papa?« fragte Bob eifrig.

Mr. Andrews nickte. »Crowes rétselhafter Fall, was es auch sein
mag, konnte ja auch etwas mit der Demonstration zu tun haben.
Dann mal los Uber die Reling mit euch dreien. Ich komme spéter
zu Mr. Crowes Haus, und dann kénnt ihr mich Uber ales
unterrichten.«

Mit Hilfe der beiden Bootsménner kletterten die Jungen bei
ziemlich starkem Seegang Uber die Reling und an Deck der
>Windrose«. Die zwel Boote trennten sich, und das KagjUtboot
drehte ab und dtief3 zu dem Kreis der Demonstranten in ihren
Booten, damit Mr. Andrews an Ort und Stelle seine Interviews
machen konnte. Uber das Funkgerét der >Windrose« meldete sich
Mr. Crowe bel seinem Stellvertreter auf einem anderen Boot. Er
wies ihn an, die Leitung zu Ubernehmen, und die >Windrose
machte sich auf die Rickfahrt, die etwas Uber eine Stunde dauern
wurde. Das schnelle, starke Schiff lief3 die Ubrigen Boote und die
turmgekronte Bohrplattform rasch hinter sich, wahrend es mit
voller Kraft auf die breite Durchfahrt zwischen den Inseln Santa
Cruz und Anacapa zuhielt.

»Dawill noch ein Boot an Land«, sagte Bob und zeigte nach vorn.
Das andere Boot mit seinen noch gehif3ten Protestspruchbéndern
war ihnen ein paar Meilen voraus. Es war das schwarze Boot mit
dem hohen Deckshaus, das aus dem Kreis ausgeschert war. Nun
war es schon an der Fahrrinne zwischen den Inseln und schwenkte
in den Santa-Barbara-Kana ein.

»Immer diese beiden Brider, die Connors!« sagte Mr. Crowe. Er
beschattete die Augen mit der Hand, um besser in die Ferne sehen
zu koénnen. »Sie sind aus Oxnard und tauchen hier nach Mu-
scheln. Sie wollten sich unbedingt der Protestbewegung anschlie-
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3en, aber ich bin im Zweifel, ob ich gut daran tat, sie aufzuneh-
men. Sie zeigen nicht gerade viel Gemeinschaftsgeist. Wir sollten
jageschlossen an der Plattform ankommen und gemeinsam wieder
abfahren. Auf diese Weise hat eine Demonstration weit mehr
Gewicht.«

»Und warum fahren wir dann friher zurlick, Mr. Crowe?meinte
Peter verwundert.

»Weil uns nichts anderes Ubrigbleibt, Peter«, sagte Mr. Crowe
erbost. »Wir haben nicht mehr genugend Kraftstoff, um noch
langer hier drauf3en zu bleiben. Und das ist eben das Rétsel !«
»Was ist bitte das Rétsel, Mr. Crowe?« fragte Bob und wischte
sich salzige Gischt von den Brillenglasern.

»Na, schon zum vierten Mal in einer Woche hat die >Windrosex
nicht mehr genug Kraftstoff, um volle zwolf Stunden auf See zu
bleiben. So lange wollen wir die Demonstration téglich in Gang
halten!«

»Ja, aber —« Justus runzelte die Stirn. »Konnten Sie nicht den
Aufenthalt hier drauf3en so bemessen, dal3 Sie mit Ihrem Kraftstoff
im Tank hinkommen?«

»S0 haben wir es ja gemacht, Justus«, sagte Mr. Crowe. »Die
>Windrose« ist ein schnelles, leistungsstarkes Schiff. Eben deshalb
habe ich sie fur die Leitung der Aktion gechartert. Sie verbraucht
sehr viel, aber Kapitén Jason hat ausgerechnet, dald wir mit vollem
Tank zwdlf Stunden auf See bleiben kdnnten. Deshalb haben wir
alles so geplant, dal’3 es vom Hafen weg und wieder dorthin genau
zwolf Stunden sind. Aber in dieser Woche hatten wir an drei
Tagen nur Kraftstoff fir zehn oder elf Stunden, und auch heute ist
das wieder passiert! «

»Sind Sie sicher, da3 Sie mit vollem Tank ausgelaufen sind?«
fragte Peter.

»Absolut sicher. Wir haben es sogar mit einem Mef3stab
nachgepruft.«

»Und«, sagte Justus bedéchtig, »was wurde aus dem fehlenden
Kraftstoff? Dasist nun die grof3e Frage.«

»Eben.«
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Die >Windrose« war mittlerweile zwischen den Inseln Santa Cruz
und Anacapa durchgefahren und machte gute Fahrt nach
Nordwesten durch das stillere Gewé&sser des breiten Santa-
Barbara-Kanals. Weiter vorn lag das schwarze Boot noch immer
eine gute Meile in Fuhrung.

»lst es immer gleich fragte Justus nach einer Weile. »Fehlt
jedesmal die gleiche Menge Kraftstoff 2«

»Ja und nein, und das ist wieder ein Rétsel fir sich«, sagte Mr.
Crowe. »Jedesmal vor einer solchen vorzeitigen Rickfahrt zeigte
die Kontrolluhr den gleichen niedrigen Stand im Tank an. Aber
beim ersten Ma erreichten wir Santa Barbara und hatten noch ein
paar Liter 0brig, wie Kapitdh Jason es sich vorsorglich
ausgerechnet hatte. Bei den beiden néchsten Fahrten ging uns
dann ganz knapp vor der Kiste der Sprit aus, und wir muf3ten per
Funk einen Schlepper anfordern! Diesmal haben wir fir den
Notfall ein paar Reservekanister dabei.«

»Mr. Crowek, sagte Bob, »haben Sie auch die Gezeiten beriick-
sichtigt?«

»Ja, Bob. Das hat Kapitdn Jason sofort Uberpriift. Da war nichts
Auffélliges, das er nicht schon im Kraftstoffbedarf einkalkuliert
hatte.«

»Und wie ist das mit dem Wind und den Stromungen?« fragte
Peter.

»Alles normal fir diese Jahreszeit. Unten vor der Halbinsel Bgja
Cdlifornia in Mexico ist ein starker Sturm, aber davon bekamen
wir hier noch nichts zu spuiren.«

»Konnte efwas mit dem Motor nicht in Ordnung sein« meinte
Bob.

»Oder mit der Kraftstoffanzeige?« fligte Peter hinzu.

Mr. Crowe schiittelte den Kopf. »Das dachten wir auch zuerst.
Aber der Motor funktioniert tadellos, und die Kraftstoffanzeige ist
auch in Ordnung. Weder Tank noch Zuleitungen sind undicht, und
auch Schiffsschraube und Welle sind einwandfrei.«

»Dann gibt es nur noch eine Mdglichkeit«, sagte Bob. »Da zapft
jemand Sprit ab!«
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»Klarl« meinte auch Peter. »Das mul es sein.«

»In den letzten drel Tagen«, sagte Mr. Crowe, »haben Kapitén
Jason und mein Gértner das Boot die ganze Nacht Uberwacht.
Kein Mensch ist ihm zu nahe gekommen! Jedenfalls konnten sie
niemanden beobachten.«

Justus hatte geschwiegen, wahrend Bob und Peter nach denkbaren
Ursachen fahndeten. Seinem runden Gesicht war anzumerken, dai3
er angestrengt nachdachte. Jetzt schaute er auf den Kanal hinaus,
und es hatte den Anschein, als seien ihm die Geschwindigkeit des
Bootes und die hinter ihnen zurtickbleibenden Inseln ganz und gar
gleichglltig.

»ist die >sWindrosec das einzige Boot, bei dem das aufgetreten i<t,
Mr. Crowe?« fragte der Erste Detektiv bedéchtig.

»Ja, Justus¢, sagte Mr. Crowe. »Und das macht ales noch
rétselhafter. Ich gebe zu, ich bin am Ende meiner Weisheit, aber
eines weil3ich bestimmt — ein Zufal ist das nichtl«

Peter schluckte. »Meinen Sie etwa, da sind . . . Saboteure am
Werk 2«

»Vidleicht die Olgesdllschaft, die das >Riff der Haiex gebaut hat?«
setzte Bob hinzu.

»lrgendwer steckt dahinter«, sagte Mr. Crowe, »aber es ist mir
vollig unbegreiflich, wie es zugeht und was es bezwecken soll.«
Wahrend der Unterhaltung hatte sich die >Windrosex ziigig dem
Festland gendhert, und sie konnten etwa eine Meile voraus den
Hafen von Santa Barbara sehen. Da kam Kapitan Jason zu ihnen
herauf.

»Wieder fast kein Kraftstoff mehrl« meldete er empdrt. »Genau
wie das |etzte und vorletzte Mal .«

»Aber nicht so«, sagte Justus mit nachdenklich gerunzelter Stirn,
»wie beim ersten Mal .«

»Findest du das wichtig, Justus?< meinte Mr. Crowe.

»Das ist es vidleicht schon, Mr. Crowe. Bei einem solch
rétsel haften Geschehen ist alles wichtig, was aufféllt.«

Kapitan Jason ging hinunter, um die Reservekanister in den Tank
abzufillen. Die Jungen und Mr. Crowe zerbrachen sich noch im-
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mer den Kopf Uber den Kraftstoffschwund, als die >sWindrosec in
den Hafen von Santa Barbara einlief.

Nach Norden und Westen hin war das Hafenbecken vom
nattirlichen Ufer begrenzt. An der Sidseite war eine Steinmauer
als Wellenbrecher errichtet, und ein langer Kai der Olgesellschaft
stiefd weit ins Wasser vor und bildete die Ostflanke. Zwischen dem
Wellenbrecher und dem Ka lag die Hafeneinfahrt, die eine
langgestreckte Sandbank hartnéckig zu blockieren trachtete. Die
>Windrose« mufdte die Geschwindigkeit stark drosseln, um durch
die schmale Fahrrinne, die man in der Sandbank ausgebaggert
hatte, einlaufen zu kénnen. Links von der Hafeneinfahrt erhob sich
die Sandbank Uber die Wasseraberflache und bildete einen langen,
schmalen Strand, der sich bis zum seeseitigen Ende des
Wellenbrechers erstreckte. Als Angriffsfldche fir die schonsten
Wellen des Kanals wimmelte dieser Sandstrand von Windsurfern
in schwarzen Schutzanziigen. Sie lieffen sich auf ihren langen
Brettern mit der Brandung hinaus- und wieder hereintragen.

Im Hafenbecken hielt die >Windrosex auf die Bootsanlegestelle zu.
Sie war vor die Betonmauer gebaut, die den Hafen nach Westen
abschlof3.

»Mein Wagen steht auf dem Parkplatz bei der Anlegestelle«, sagte
Mr. Crowe, ds die >Windrose« an hélzernen Docks vorbei in ihren
Liegeplatz an der Mauer glitt. »Aber erst mdchte ich nach den
L euten sehen, die fir uns auf dem Olkai Posten stehen.«

Kapitan Jason blieb zurtick, um die >Windrosex fur die Nacht
festzumachen und abzusichern. Die anderen gingen an Land und
liefen rasch zu der breiten Uferpromenade am Nordende des
Hafens. Davor lag ebenfalls ein Streifen Sand mit dem
Hafenstrandbad, der sich zwischen der Bootsanlegestelle und dem
Kai der Olgesdlischaft erstreckte. Um diese Zeit, am frihen
Abend, wimmelte es auf der Promenade von Bootsfahrem,
Ausfliglern, Windsurfern und Tauchern im Schutzanzug, und
dazu kamen die Badegadste, die gerade aus dem Strandbad
aufbrachen. Pl6tzlich fiel den drei Jungen auf, dald viele Leute
zum Kai der Olgesellschaft drangten.

20



Zorniges Geschrel drang vom Ka hertber — viele Stimmen, die
aus vollem Hals Sprechchére riefen.

»Raus hier — hier stehn wir . . . raus hier — hier stehn wir!«

Mr. Crowe erschrak sichtlich. Er fing an zu laufen. »Da ist auf
dem Kai etwas vorgefallen. Schnell hin, Jungs!«

Es geht hart auf hart

Besorgt eilte Mr. Crowe vor den Jungen her. Weiter vom schnitt
die State Street, die Hauptstral3e von Santa Barbara, die breite
KustenstralRe und stieR am Ufer auf den Kai der Olgesellschaft.
Drei grofRe Lastwagen, hochbeladen mit Leitungsrohren fur die
Olbohrungen, standen hintereinander vor der Zufahrt zum Kai.
Die Fahrer und Beifahrer blickten gespannt nach vom.
Unmittelbar an der Zufahrt blockierte eine dicht gedrangte Schar
Demonstranten mit Transparenten und Spruchbandern den Weg.
»Da ist was schiefgelaufen!« rief Mr. Crowe. »Der Direktor der
Olgesdllschaft und ich hatten vereinbart, dal3 keine Seite
handgreiflich wird, ehe das Gericht entschieden hat, ob mit der
Bohrung angefangen werden darf!«

»Da, sehen Siel« Justus zeigte mit dem Finger hin. »Ich glaube,
dasist der Grund fur den Aufruhr!«

Auf dem freien Gelande zwischen den Lastwagen und den
Wachposten der Protestbewegung parkte ein grofles schwarzes
Auto. Ein paar Schritte davor stand ein breitschultriger Mann, im
Stral¥enanzug mit Weste und mit einem gelben Schutzhelm.
Zornig hatte er sich der Reihe der Protestler zugewandt.

»|ch warne euch zum letzten Mal, ihr blaudugigen Spinner! Macht
Platz hier! Ich muf3 Erddl fordern, und auf ein paar lausige Fische
verzichte ich gernl«
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»Crowe hat aber gesagt, da gibt es eine Vereinbarung!« schrie
jemand.

»Ein Stillhalteabkommen, hat er gesagt! «

Der Mann mit dem Schutzhelm grinste hohnisch. »Mit Radikalen
verhandleich nicht! Macht alle, dal3ihr . . .«

Aus dem Trupp der Demonstranten drangte sich ein Mann in die
vorderste Reihe, ein derber Typ in schmuddeliger Latzhose,
Gummistiefeln und Taucherjacke. Er hatte ein breites, vom Wind
gerdtetes Gesicht und trug eine schwarze Wollmiitze.

»Und wir verhandeln nicht mit Kapitalistenschweinen! « knurrte er
bose.

Hinter ihm schob sich noch so ein grobschlachtiger Kerl nach vom
— in genau dem gleichen Anzug, nur da3 seine Wollmitze
leuchtend rot war — und drehte sich zu seinen Gesinnungsgenossen
um. Aufgebracht fuchtelte er mit den Armen. »Ein Abkommen
zahlt wohl nicht bei diesem Gesindel! Keiner bohrt hier nach Ol!
Weg mit dem Rohrzeug vom Pier! Raus hier — hier stehn wirl« All
die Demonstranten hakten einander unter und nahmen den
Sprechchor auf.

»Raus hier — hier stehn wir! . . . Raus hier — hier stehn wirl«

Der Herr mit dem Schutzhelm wurde rot im Gesicht. »Wir setzen
uns durchl« schrie er. »Notfalls mit Gewalt — ganz wie ihr wollt!«
Da brillte der Demonstrant mit der schwarzen Wollmitze:
»Hinsetzen! Vordere Reihe runter auf den Boden! «

Der Mann von der Olfirma winkte seinen Lastwagenfahrern und
den anderen Arbeitern. Sie stellten sich dicht an dicht hinter ihn.
Mr. Crowe und die drei ??? waren bei den Lastwagen angelangt.
Ein kleiner, schlanker Mann in den Dreifdigern, der eine
Regenjacke und eine Cordhose trug, sprang von dem vorderen
Lastwagen ab. Er stief? zu Mr. Crowe und den Jungen, die gerade
zu den am Boden sitzenden Demonstranten hinliefen.

»Die beiden da mit den Gummistiefeln haben die Ubrigen dazu
angestiftet, unseren Lastwagen den Weg zu versperren, Crowe,
sagte der Mann an ihrer Seite. »Und ich hatte gedacht, wir hétten
uns gutlich geeinigt.«
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»Wer sind die denn« fragte Justus, ganz auf3er Atem.

»Die Bruder Connors. Die Muscheltaucher, denen das schwarze
Boot mit dem hohen Deckshaus gehdrt«, sagte Mr. Crowe. »Jed
mit der schwarzen Mitze und Tim mit der roten.« Er nickte im
Laufen zu dem schlanken Mann hin. »Das ist Mr. Paul MacGru-
der, Jungs, der Leiter des Zweigbetriebs der Olgesellschaft hier in
Santa Barbara. Und in unserem Abkommen war auf keinen Fall
von Wagenladungen mit Rohrmaterial die Rede, MacGruder! «
»Das weil3 ich«, bestétigte Paul MacGruder, »und ich bedaure die
ganze Sache. Wir wollen das Material zwar vorlaufig auf dem Kai
lagern, aber ich war gleich dagegen, es Uberhaupt anzuliefern. Mr.
Hanley — dort driiben steht er — besteht aber darauf.«

»Wer ist denn dieser Hanley?« fragte Crowe barsch, als sie bel der
feindseligen Rotte der Arbeiter ankamen. Der Anfihrer mit dem
gelben Schutzhelm drehte sich um und lief3 Crowes Gruppe mit
abweisendem Blick zu sich herankommen.

»Mr. Hanley«, sagte MacGruder, »das ist John Crowe, Vorsit-
zender der Burgerinitiative. Mr. Hanley ist —«

»ich bin Direktor dieser Olgesellschaft!« fuhr ihm Mr. Hanley
Uber den Mund. »Und wenn Sie lhre Leute nicht zur Ordnung
rufen kdnnen, Crowe, dann werde ich es selbst besorgen! «

»Das ist eine normale Verkehrsstral3e, Mr. Hanley«, sagte Crowe
schroff, »und Ihr aggresives Auftreten bringt uns keinen Schritt
weiter.«

»lch lasse mir von diesem Verein von Spinnern nicht auf dem
Kopf herumtanzen!« wetterte Mr. Hanley. »Sie verschaffen sich
hier als Unbefugte einfach Zutritt, und Sie stecken wahrscheinlich
auch hinter der Sabotage drauf3en auf der Bohrplattform!«
»Sabotage?« sagte Crowe. »Wir waren gar nicht in der N&dhe —«
»ES hat aber jemand auf dem >Riff der Haiec technisches Gerét
beschédigt! Wer kommt schon dort hinaus auf3er 1Thnen mit [hren
Booten?«

MacGruder wandte beschwichtigend ein: »Mr. Hanley, im Grunde
brauchen wir die Rohre noch gar nicht an Ort und Stelle.
Vielleicht sollten wir sie lieber zurtickgehen lassen.«
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»Und ich werde die Rohre auf unserem Kai lagern!« brillte Han-
ley. »Oder wollen Sie etwa, dal3 Mr. Yamura wieder nach Japan
reist und dort erzahlt, dald amerikanische Betriebe nichts zuwege
bringen?« Er sah zu einem kahlkopfigen kleinen Mann in einem
grauseidenen Anzug hin, der gelassen bei dem schwarzen Auto
und dessen Chauffeur stand. Der Mann, der etwa sechzig sein
mochte, nickte hoflich zurick, ohne sich in seiner Rolle as
stummer Beobachter stéren zu lassen.

Mr. Crowe war aufgebracht. »Wenn Sie schon von Sabotage reden
— an meinem Boot murkst auch wer herum! Viermal ist uns nun
schon auf der Ruckfahrt vorzeitig der Sprit ausgegangen! Von nun
an wird mein Gértner Torao das Boot rund um die Uhr bewachen,
wenn ich nicht selbst an Bord sein kann!«

»Meinetwegen kann das FBI Ihr Boot bewachen«, sagte Mr.
Hanley boshaft. »Schaffen Sie mir Ihre Leute aus dem Weg, oder
meine Méanner werden das fur Sie erledigen! «

Da fingen die Olarbeiter an, den Demonstranten Beleidigungen
zuzurufen. Tim Connors hob eine starke Latte vom Rand des Kais
auf. »Nehmt euch was zum Dreinschlageni« brillte er
aufmunternd. »Die machen wir fertig!«

Schon waren die Olarbeiter im Vormarsch. Die Demonstranten,
die sich vorher hingesetzt hatten, sprangen auf die Fife und
stellten sich breitbeinig hin. Jed Connors fluchte laut. Er stiirzte
auf die Olmanner los, dicht gefolgt von seinem Bruder. Zwei
stammige Arbeiter sprangen kampflustig vor.

Plotzlich war von fern aus drei Richtungen Sirenengeheul zu
horen. Es kam schnell néher. Mr. Hanley stief3 eine Verwiinschung
aus. »Wer zum Teufel hat da die Polizei geholt?«

MacGruder sagte: »Das war ich. Vor zehn Minuten.«

»Wissen Sie eigentlich, fir wen Sie arbeiten, MacGruder?«
herrschte ihn Hanley an. »Ich kann mir keine Waschlappen als
Mitarbeiter leisten! Wollen Sie etwa nicht, dal3 die Demonstration
gestoppt wird?«

»Nicht mit roher Gewalt«, sagte MacGruder.

Ehe der Direktor etwas erwidern konnte, war auf der Stral3e al-
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lenthalben das Chaos ausgebrochen. Die Brider Connors priigel-
ten sich mit den beiden Olmannern, und die Gbrigen Arbeiter und
Demonstranten fielen witend Ubereinander her. Gleich darauf
wimmelte es auch von Polizisten, die sich mitten ins Getimmel
drangten und die Kampfhdhne trennten. In fiinfzehn Minuten war
alles voriber.

Ein dterer Polizist mit Goldlitze an der Dienstmiitze trat zu
Crowe. »Wie konnte es nur dazu kommen, John?« fragte er
ungehalten.

»Der Direktor der Olgesellschaft hat versucht, auf dem Kai drei
Lastwagen voller Bohrleitungen anzufahren, Max! Sein Wagen
steht da driiben —«

Crowe drehte sich zu der Stelle um, wo der Wagen geparkt hatte.
Er war weg. Samt Hanley, Yamura und Chauffeur.

»Die Olleute sagen, zwei Hitzkopfe aus Ihrer Gruppe haben
angefangen«, sagte Max, der Polizist. »Fihren Sie mir die doch
mal vor.«

»Oha«, sagte Peter. »die seh’ ich ja gar nicht mehr, Mr. Crowe!«
»Die sind auch abgehauen! « rief Bob.

»Und Mr. MacGruder hat sich ebenfalls abgesetzt«, erganzte
Justus.

Crowe nickte resigniert. »Max, diese drel Jungen sind ein Team
von Nachwuchsdetektiven aus Rocky Beach unten. Justus, Bob
und Peter — das ist Polizeihauptmann Max Berg vom Prasidium
hier.«

»Aha, die drei Detektive mit den drei Fragezeichen?« Hauptmann
Berg lachelte. »Von euch hat mir Kommissar Reynolds in Rocky
Beach schon erzéhlt. Er hdt javiel von euch.«

Da strahlten die drei Jungen.

»Dieser Hanley hat meine Leute provoziert«, sagte Crowe zu dem
Polizisten. »Aber wir hétten uns nicht hinreif3en lassen sollen. Ich
muf3 beim Verband daflir sorgen, dal3 man das den Schl&gern nicht
einfach durchgehen l&f3t.«

»Na schon, John«, sagte der Hauptmann. »Dann wollen wir dies-
mal noch keinen einsperren. Ich werde die Lastwagen wegschik-
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ken, und lhre Leute sollen jetzt auch nach Hause gehen. Hier
stellen wir einen Posten auf. Einen Tag Ruhe konnt ihr ale zur
Abkuhlung brauchen.«

Crowe bedankte sich bei Hauptmann Berg und ging mit den
Jungen zum Parkplatz. Die Jungen stiegen in Crowes zerbeulten
alten Kombiwagen.

»Mr. Crowek, sagte Justus, as sie vom Hafen wegfuhren, »es sah
wirklich fast so aus, as wollten die Brider Connors lhre Leute
regelrecht aufhetzen. Als wollten sie haben, dal3 die Polizei
anruckt und vielleicht die Demonstration verbietet.«

»Und sie waren vorzeitig von der Bohrplattform weggefahren,
warf Bob ein.

»Ja, und auBerdem, fuhr Justus fort, »gibt es fur Ihren Kraft-
stoffschwund vielleicht ein verstecktes Motiv — Sie as unféhig
hinzustellen und die anderen Demonstranten zu entmutigen.
Immer wieder mufld ausgerechnet der Vorsitzende vorzeitig
zuruckfahren!«

»Du meingt, die Briider Connors werden von der Olgesellschaft
bestochen?« fragte Mr. Crowe. »Und sie sorgen dafir, dald unsere
Gruppe als gewalttétig in Verruf gerét™«

Justus nickte. »Esist ein ater Trick, Mr. Crowe.«

»lch weild nicht recht, Just«, wandte Peter ein. »Ich hatte eher den
Eindruck, als brauche dieser Mr. Hanley gar nicht so vid
Unterstiitzung, damit es hier zum Krach kommt. Vielleicht will er
Mr. Crowe schaden und zapft den Sprit eigenhéndig ab.«

»Schon moglich«, erwiderte Justus, als Mr. Crowe in die Zufahrt
vor einem grofen aten Haus im Osten der Stadt einbog.

Es gab hier vide gerdumige dte Villen, zumeist sorgfétig
instandgehalten, mit gepflegten Rasenflichen und blihenden
Vorgéarten. Mr. Crowes Haus war freilich nicht so schon
hergerichtet. Es war ein etwas schabig wirkender Riesenkasten,
umgeben von alten Bdumen und verwilderten Rosenrabatten.
Einen Rasen gab es hier Gberhaupt nicht.

Als sie dlle aus dem Auto stiegen, war Justus offenbar mit etwas
anderem beschéftigt und schien das Haus gar nicht zu bemerken.
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»Dieser Mr. MacGruder«, legte sich der Erste Detektiv seine
Gedanken zurecht, »will anscheinend Konflikte gar nicht erst
aufkommen lassen. Er will den Frieden nicht geféhrden.«

»Darum bemihe ich mich auch«, sagte Mr. Crowe. »Gewalt ist
immer von Ubel .«

»Ja, Mr. Crowe, bestétigte Justus, »aber ich frage mich, ob Mr.
MacGruder aus einem bestimmten Grund gegen Veranderungen
ist.«

»Jedenfallsist es fur ihn nicht ratsam, sich mit seinem Vorgesetz-
ten Hanley anzulegen, sagte Bob.

Sie gingen gerade auf die Haustlr zu, as es hinter dem Haus ein
flrchterliches Gepolter gab.

»Wasist denn nun — fing Mr. Crowe an.

Hinter dem alten Haus hallten schnelle Schritte.

Alle hasteten um das Haus herum. Der Garten dahinter war eine
kleine Zitronenpflanzung, die sich vom Haus bis zu einem Zaun
weit hinten erstreckte.

Eine Gestalt im schwarzen Taucheranzug lief durch den Garten.
Sie kletterte flugs Uber den Zaun und war verschwunden!

Ein Schniffler

»Da, schaut!« rief Bob. »Das Fenster hier hinten! «

Ein Fenster an der Rickseite des grofRen Hauses stand offen.
Unmittelbar darunter lag eine umgestiirzte Milltonne.

»Er war im Haus! « sagte Justus. »Wir muissen ihn erwischen!«
Mr. Crowe nickte. »Hinter dem Zaun dort ist ein Fuweg — wahr-
scheinlich benutzt er den zur Flucht. Peter und Bob, lauft mal zur
Stral3e zuriick und teilt euch dort, einer geht nach links und einer
nach rechts. So kénnten wir ihn auf dem Ful3weg abfangen, wenn
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er an einem Ende herauskommt! Justus und ich laufen ihm von
hier hinten nach! «

Bob und Peter liefen also vors Haus, Mr. Crowe und Justus quer
durch den Garten. Der Schriftsteller setzte gewandt Uber den Zaun.
Justus kletterte unbeholfen hinterher und fiel prompt auf der
anderen Seite zu Boden. Beschdmt stand der Erste Detektiv auf
und trat mit Mr. Crowe auf den schmalen Fuweg. Sie hieten
nach links und rechts Ausschaul.

»Er ist weg!« stief3 Mr. Crowe zornig hervor.

Bob und Peter tauchten an den Enden des Weges auf. Beide
winkten und schittelten den Kopf. Sie hatten den Eindringling
also auch nicht gesehen!

»Dann mul3 er durch den Nachbargarten zur néchsten Straf3e
weitergelaufen seing, stellte Mr. Crowe fest. Er forderte Bob und
Peter mit einer Armbewegung auf, wieder zur Straf3e vorzulaufen.
Den keuchenden Justus im Gefolge, rannte Mr. Crowe den
FuRweg entlang und durch den Nachbargarten. Sie kamen an
einem anderen grof3en Haus vorbel und waren dann wieder auf der
Straf3e davor.

Peter stand links an der néchsten Querstral3e, Bob an der Ecke
rechts. Sonst war niemand zu sehen.

»Er .. . erist uns entwischt!« stief3 Justus auf3er Atem hervor.

Mr. Crowe nickte ergeben, als Bob und Peter angetrabt kamen und
wieder zu den anderen stief3en. Peter war ganz verdutzt.

»Wir haben auch keine Autos gesehen, die hinten bei dem Weg
oder hier von der Stral3e wegfuhren«, sagte er. »Wie hat sich, der
blof? abgesetzt?«

»Er mufd kehrt gemacht haben, um uns hereinzulegen«, meinte
Justus. »Oder er hdlt sich irgendwo versteckt. Jedenfalls werden
wir ihn jetzt nicht finden.«

Niedergeschlagen kehrten sie zu Crowes Haus zur(ick.

»Er war im Taucheranzug«, sagte Bob. »Und diese Brider
Connors hatten auf dem Kai Taucherjacken anl«

»In Santa Barbara wimmelt es von Leuten im Tauchdress«, sagte
Mr. Crowe. »Ich habe selber einen.«
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Sie waren auf dem Weg durch Mr. Crowes Garten, als Peter j&h
Halt machte.

»Da driiben versteckt sich jemand, fllsterte er.

Er zeigte auf eine Ecke des Hauses, wo eine schattenhafte Gestalt
tief gebiickt hinter ein paar Kamelienstréuchern stand. Mr. Crowe
lachte.

»Das ist Torao, mein neuer Gartner. Ich wufe nicht, dal3 er
schon gekommen war. Vielleicht hat er den Eindringling gese-
henl«

Sie liefen zu dem Gértner hinuber, der die Kamelienstraucher mit
grof3er Sorgfalt dungte. Er war ein kleiner schlanker Japaner und
mochte etwa zwanzig Jahre at sein. Ertrug nur ein T-Shirt, Shorts
und Sandalen.

(“" N Aha, schon der zweite Japaner, der in dieser
I~ Geschichte auftaucht! Sehr fraglich durfte aller-
f A&\ | dings sein, ob es zwischen jenem wohlhabenden
Geschaftsmann und diesem — hm — Gelegen-

? heits- und Gastarbeiter eine Verbindung gibt.

»Hallo, Toraok, sagte Mr. Crowe.

Der Gértner sah erschrocken auf. Er war so in seine Arbeit vertieft
gewesen, dald er die vier nicht kommen gehort hatte. Er grinste
und nickte, sagte aber nichts.

»Sind Sie schon lange hier, Torao?« fragte Mr. Crowe.

»Jetzt kommen, sagte der schmale junge Mann.

»Haben Sie beim Haus irgendwen gesehen? In einem Taucher-
anzug?«

»Niemand sehen.« Torao schittelte den Kopf.

»Haben Sie uns nicht gehort, als wir hinter ihm her waren« fragte
Justus.

Torao blinzelte. »Jetzt kommen. Nichts hdren.«

Seine Stimme war freundlich, aber unsicher, als sei ihm in dem
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fremden Land nicht ganz wohl. Er I&chelte, doch er sah verwirrt
aus.

»Na gut, Torao«, sagte Mr. Crowe. »Ubrigens, konnten Sie heute
nacht wieder die >Windrosex fur mich bewachen«

»Bewachen?« Torao runzelte die Brauen, dann begriff er. »O ja,
das tun.«

»Schon«, sagte Mr. Crowe. Er wandte sich zu den Jungen.
»Wenn moglich, wollen wir jetzt herausfinden, was men
ungebetener Gast hier wollte.«

Als sie auf die hintere Eingangstir zugingen, meldete sich Torao
plétzlich noch einmal. »Sehen zwei Manner«" sagte er eifrig.
»Stehen an Ecke.«

»Wie sahen sie denn aus, Torao« fragte Justus rasch.

Der junge Gértner schaute Crowe hilfesuchend an.

»Er kann noch nicht so gut Englisch, Justus«, erklérte Mr. Crowe.
»Dasist wohl leider schon ales, was er dazu sagen kann.«

Mr. Crowe fuhrte die Jungen ins Haus und zu dem Zimmer, wo
der Eindringling das Fenster offen gelassen hatte. Es war Mr.
Crowes Arbeitzimmer — en kleiner Raum mit enem
Schreibtisch, darauf Blcherstapel, beschriebene Blétter, ein
fertiggestelltes Manuskript, sduberlich aufgereihte Farbstifte und
eine ate mechanische Schreibmaschine. AufRerdem gab es noch
einen mit Segeltuch bespannten Regiestuhl, eine alte Stereoanlage
und drei abgestofRene Aktenschranke. In einer Ecke stand ein
grof3es Funk gerét fur die Sprechverbindung zwischen Boot und
Buro.

Die oberste Schublade eines der Aktenschranke war herausgezo-
gen. Ein Notizbuch lag aufgeschlagen auf dem Schrank, daneben
eine auseinandergefaltete Seekarte. Mr. Crowe blickte kopf-
schittelnd auf das Notizbuch. »Was wollte er nur mit unserem
V erbandstagebuch?«

Peter nahm die Seekarte an sich. »Ah, das ist ja eine Karte des
Riffgebiets vor den Inseln mit Angabe der Wassertiefen.«

»Diese Karte kann sich doch jeder Uberall beschaffen«, sagte Mr.
Crowe verdutzt.

30



Justus sah sich die Karte an. »Vidleicht nicht gerade mit der
Position der neuen Bohrplattform und Ihrem eingezeichneten Kurs
dorthin. Aber was steht in dem Tagebuch, Mr. Crowe?«

»Unser taglicher Fahrplan fir den Ablauf der Demonstration was
wir jeden Tag am Bohrturm und an Land zu unternehmen
gedenken, wann wir ausaufen und wieder zuriickkommen, welche
Boote zur Verfligung stehen, wer bel welcher Aktion mitmacht, all
das.«

»|st das schon einmal vorgekommen?« fragte Justus. »Dal3 jemand
hier hereinkommt und Ihre Notizen liest?«

Mr. Crowe Uberlegte. »Durchaus moglich, Justus. Ich habe noch
nie jemanden gesehen, aber manchmal hatte ich schon das Gefuhl,
dai? das Buch anders hingelegt worden war. Ich dachte mir nichts
dabei, aber jetzt —«

Ein Klopfen an der Tur unterbrach ihn. Torao schaute herein.
»Mann kommen, sagte der kleine Gartner.

Mr. Andrews trat ins Zimmer. »Na, das Rétsel schon gel 6st?«

»lch habe leider den Eindruck«, sagte Mr. Crowe, »dald wir statt
dessen noch weitere Rétsel aufgepackt bekommen. Ich hoffe, Sie
hatten mehr Erfolg.«

»Ja, ich habe mich recht interessant mit Ihren Leuten unterhalten.
Die Ausbeute auf Band war gut. Jetzt mache ich noch Interviews
mit den Sprechern der Olgesellschaft. Wollt ihr drei gern mitkom-
men?«

»Waére nicht schlecht, Papa.« Bob seufzte. »Hier sind wir sowieso
zu nichts nitze.«

»Wir kdnnten ja zwischendurch irgendwo zu Abend essen, oder?«
regte Peter an.

Mr. Andrews lachte. »Ich denke, das wird sich machen lassen.
Mdchten Sie nicht auch mit uns essen, Crowe?«

»lch sollte jetzt nicht hier weggehen. Da stimmt etwas nicht.
Wenn ich nur wifdte, was da vor sich geht, und was das Ganze
soll.«

Justus hatte das Tagebuch noch in der Hand. Er sah nachdenklich
auf die Karte der Riffe und Inseln.
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»Mr. Crowek, sagte er. »Haben Sie ein Logbuch fir die >Windro-
e«

»Das hat Kapitén Jason. Er ist vermutlich noch auf dem Boot.«
»Dann, sagte Justus, »werde ich die Einladung zu den Interviews
mit der Olprominenz ausschlagen. Ich mochte dann doch lieber
zurtck zu unserem Motel, falls es Ihnen nichts ausmacht, vorher
kurz bei der >Windrosex haltzumachen, Mr. Andrews.«

»Justusl« riefen Bob und Peter einstimmig. »Hast du etwa eine
|dee?«

»Schon moglich«, sagte Justus, aufreizend gelassen.

»Dann willst du auch das Essen audassen, Justus« fragte Mr.
Andrews.

»Na ja — sagte Justus kurz entschlossen. »Das Essen konnte ich
vorher schon unterbringen.«

Da hatten alle in dem kleinen Raum etwas zu lachen.

Unverhoffter Besuch

Es war schon dunkel, als Peter, Bob und Mr. Andrews zum Motel
in der State Street zurlickkehrten, wo sie Justus nach dem
Abendessen abgesetzt hatten. Sie fanden ihn in einem der beiden
von ihnen belegten Zimmer am Schreibtisch. Das Logbuch der
>Windrose¢, Mr. Crowes V erbandstagebuch und die Seekarte hatte
er schon tbersichtlich vor sich ausgebreitet.

»Junge, Junge, sagte Peter. Er lief3 sich in einen Sessel fallen.
»|ch hétte nie gedacht, dal? Interviewen so anstrengend ist! «

»Sie erzdhlen dir ales, nur nicht das, was du wissen willst!«
bestdtigte Bob. »Es ist schon eine Heidenarbeit, bis man wirklich
mitbekommen hat, was lauft.«

Mr. Andrews lachte. »So geht es nun mal zu in unserem Beruf.
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Man bekommt aber oft eine Geschichte, die viel mehr taugt, wenn
man die Leute einfach reden 183, frisch von der Leber weg. Dann
gebensiepreis, wiesie wirklich sind und wie sie wirklich denken.«
»Dann sind diesem Mr. Hanley aso die Vogel und Fische vollig
gleichguiltig«, sagte Peter, »und die Umweltschiitzer erst recht.«
»Er pfeift darauf, was aus dem Rest der Welt wird«, setzte Bob
hinzu, »solange seine Firma nur jede Menge Erddl verkauft.«

»Er und Mr. Yamura sind eben anderer Ansicht dartber, was
unserer Umwelt dient, Bob«, erklarte Mr. Andrews. »Und sie
sagen zu Recht, dal3 sehr viele Menschen arbeitslos wéren, wenn
wir kein Ol héten. Die Welt braucht in unserer Zeit das Ol
wirklich notwendig! «

Justus schaute vom Schreibtisch herliber. »Wer ist eigentlich Mr.
Y amura?«

»Ein japanischer Industrieller, der sich zur Zeit zu Fachgespréchen
mit Olexperten hier aufhalt, Justus. Wie man hort, ssammt er aus
einem adten japanischen Familienunternehmen, einer OI- und
Chemikalienfirma.«

»Dann kann vielleicht Mr. Hanley was von ihm lernen«, meinte
Bob.

»Die Japaner sind als Umweltschitzer auch nicht besser als
Hanley«, sagte Mr. Andrews. Er sah auf seine Uhr. »lch muf3 noch
den Zweigstellenleiter interviewen, diesen MacGruder. In seinem
Biro sagte man mir, er sei vidleicht auf dem Kai. Wenn ihr dle
noch einma mitkommen wollt, kdnnten wir ja zwischendurch ein
Eis essen. Na«

Peter grinste. »Das hort sich gut an.«

Justus stand auf. »Allerdings haben wir Mr. Crowe zugesagt,
heute abend noch einmal in sein Haus zu kommen.«

»S0, wirklich?« fragte Bob.

»Mann, Just, ich seh’ nicht ein — fing Peter an. Er knurrte bose,
als ihn Bob gegen das Schienbein trat. »Autsch! Ach ja, jetzt fallt
es mir wieder ein. Wir sagten, wir kommen spéter am Abend
nochmal hin, wegen . . . wegen . . .«

»Wegen der Planung flr morgen, sagte Justus.
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»Na jak, meinte Mr. Andrews, »dann mache ich mich eben alein
auf die Suche nach MacGruder, und wenn ich ihn nicht finde,
schaue ich bei der Sun-Press, der Lokalzeitung, vorbel und sehe
mir dort das Fotoarchiv durch. Es wird aber nicht spét, und ihr
Jungen solltet auch zeitig zuriick sein. Morgen haben wir ein
grof3es Programm.«

Kaum war Mr. Andrews gegangen, blickte sich Peter unter Weh
und Ach und rieb sich den Kndchel, wohin Bobs Fufdtritt getroffen
hatte. »So doll héttest du wirklich nicht zu kicken brauchen! Ich
kann mich nicht entsinnen, dal3 es ausgemacht war, wir sollten
noch einmal zu Mr. Crowe gehen, und —«

»Peterl« rief da Bob. »Justus hat das Rétsel gelost! Stimmt's,
Just?«

»Ja, ich glaube schon«, antwortete Justus selbstgeféllig. »Oder
doch grofdtenteils. Die Lésung steht im Logbuch der >Windrosex.
Mit diesen Aufschrieben und dem, was wir ohnehin schon wissen,
kann ich Mr. Crowe ganz genau sagen, was mit seinem Tankinhalt
passiert istl«

»Sag’s lieber unsl« riefen die beiden anderen.

Justus grinste. »Erst wenn wir dort sind.«

Bob und Peter protestierten stohnend, halfen aber doch Justus
beim Zusammenpacken von Logbuch, Verbandstagebuch und
Seekarte. Gemeinsam verlief3en sie das Motel. Sie gingen Uber die
abendlich dtille State Street auf Mr. Crowes Haus zu, das in
néchster Nahe an der Garden Street lag. Der Schriftsteller lief3 sie
ein, und sie. gingen wieder in das wie eine Abstellkammer
vollgepfropfte Arbeitszimmer. Im Kurzwellen-Seefunkgerét in der
Ecke meldete die Kistenwache gerade einen Hurrikan, der zur
Zeit nach dem Norden heranzog.

»Na, euch hétte ich heute nicht mehr —« fing Mr. Crowe an.

»Just hat das Geheimnis gel6st! « platzte Peter heraus.

»Na jak, meinte Justus, »zum groften Teil, méchte ich sagen.«
»Grofiartig, Justus! « rief Mr. Crowe. »Lal3 horen! «

»Gut.« Justus nickte. »lch beschaffte mir das Logbuch der
>Windrose« und verglich die Eintragungen —«
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Ein Klopfen an der Haustlr schnitt ihm das Wort ab. Es klopfte
sehr dringlich und aufgeregt. Mr. Crowe ging hinaus, um aufzu-
machen. Er brachte den Manager der Olfirma, Paul MacGruder,
mit. MacGruder sah den Hausherrn kritisch an.

»Was wollte denn dieser Y amura hier« fragte er schroff.

»Der japanische Geschéftsmann, den wir am Ka sahen?« fragte
Mr. Crowe verwundert zurlick. »Der war gar nicht hier, MacGru-
der.«

»Was Sie nicht sagen- er war nicht hier?« sagte Paul MacGruder,
nun gleichfalls verblUfft. »Ich hab’ doch gesehen, wie er vor fast
einer halben Stunde lhr Grundstiick betreten hat, und gerade
vorhin ist er herausgekommen und wieder weggefahren! «

»lch habe diesen Yamura noch nicht einmal personlich kennen-
gelernt!« fuhr Mr. Crowe wiitend auf.

»Aber wenn ich ihn doch gesehen habe —«

Angesichts der beiden Manner, die sich erbittert anstarrten,
leuchteten Justs Augen pl6tzlich auf.

»ES kann ja sein«, sagte der Erste Detektiv, »dal? er das Haus nur
von auf3en im Auge behalten wollte, um Mr. Crowe nachzuspio-
nieren! «

»Du meinst wohl .« rief Bob, »fiir die Interessen der Olfirmal «
»QOder aus einem anderen Grund«, sagte Justus. »Vielleicht ist er
auch nicht nur zum Erfahrungsaustausch mit den Olleuten hier.«
Im Raum war es ganz still geworden. Paul MacGruder nickte.

»Er ist nun schon lénger as eine Woche hier, und heute erst hat er
die Bohrplattform und den Kai aufgesucht«, sagte der drahtige
Geschéftsmann. »Heute abend horte ich ihn am Telefon etwas
Uber Crowe und die Birgerinitiative sagen, und as er dannin aller
Eile wegging, fuhr ich ihm nach. Er kam dann geradewegs
hierher.«

»Was er wohl bel mir sucht?« fragte sich Mr. Crowe verwundert.
MacGruder zuckte die Achseln. »Es geht da allem Anschein nach
recht sonderbar zu«, sagte er ernsthaft. »Zum Beispiel heute am
Kai. Ich meine nicht die hochnasige Art, die Hanley an den Tag
legte — von ihm bin ich das nicht anders gewohnt. Aber es sah so
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aus, als versuchten ein paar von ihren Demonstranten Hanley
Schitzenhilfe zu geben, indem sie absichtlich Unruhen provozie-
ren und damit das Einschreiten der Polizei erzwingen, mdglicher-
weise bis zum Verbot der Demonstration.«

»Dasist jagrotesk!« fuhr Mr. Crowe auf.

»Mag sein«, sagte Paul MacGruder, »aber irgend etwas ist da im
Gange. Dal3 es fast zum Aufruhr kam, dann die Sabotage auf der
Bohrplattform, und nun noch Schwierigkeiten mit Ihrem Boot — es
ist, as wolle jemand grundsiizlich allen Beteiligten Schaden
zufuigen.«

»Na héren Sie«, tat Justus unschuldig, »fast kdnnte man meinen,
es lage Ihnen daran, da3 die Umweltschitzer mit ihrem Protest
Erfolg haben. Und dabei arbeiten Sie fiir die Olgesellschaft.«
MacGruders Gesicht verfinsterte sich, as er Justus anschaute.
»Mein Job ist die ErddIférderung, junger Mann«, sagte er. »Aber
Umweltschutz geht jeden an. Auch den Mann im Olgeschaft.«
MacGruder verlie3 den Raum. Bald darauf horten sie auf der
Stral®e einen Wagen starten und wegfahren. Nun war im
Arbeitszimmer nur noch die Meldung der Kiistenwache zu horen,
der Hurrikan Uber Baja halte jetzt nordwérts aufs Festland zu und
werde sich vermutlich beim Uberqueren der Baja-Halbinsel ab-
schwéchen.

»Wozu sollte Y amura mir nachspionieren?« fragte Mr. Crowe.
»Wenn es Uberhaupt so war«, sagte Bob. »Immerhin haben wir
dazu nur MacGruders Behauptung.«

»Richtig, bestétigte Justus. »Aber selbst wenn Y amura spioniert,
was regt sich dann MacGruder dariber auf? Da kdnnte man
wirklich meinen, er sei am Fortgang der Demonstration interes-
siert.«

»Das ist doch ales gar nicht so wichtig!« rief Peter. »Just, was ist
denn nun die Lésung unseres Rétsels? Warum verliert die >sWind-
rosec Kraftstoff 2«

Justus grinste und legte eine dramatische Pause ein. »Weil sie im-
mer wieder ein schweres Gewicht zur Bohrplattform hinausbefor-
dert hat!«
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Geduld, gleich werden wir uns naher mit dieser
»gewichtigen« Angelegenheit befassen! Dennoch
maochte ich kurz auf Yamura zurtickkommen. War
er etwa sowohl der von MacGruder beobachtete
Besucher als auch der bislang noch nicht
identifizierte Schniiffler vom Nachmittag? Ist er
etwa Torao (oder: ist Torao Yamura?)? Knifflige
Frage, was?

Justus weil3 eine Erklarung

»Das ist ausgeschlossen, Justus!« sagte Mr. Crowe.

»Eben nicht«, widersprach Justus beharrlich. »Es mul3 sich so
verhalten.«

»Wie sollten wir denn etwas transportieren, ohne es zu merken?«
»Das ist mir noch nicht klar«, gab Justus zu, »aber eines weil3 ich:
Sie nehmen da etwas mit, und zwar eine schwere Last. Das ist die
einzige Erkl&rung fur diesen rétselhaften Kraftstoffschwund.«
»Bist du da sicher, Just?« meinte Bob zweifelnd.

»Ganz sicher«, sagte Justus unbeirrt. »Mr. Crowe und Kapitan
Jason haben den Motor, den Tank und die Zuleitungen untersucht,
und ales war in Ordnung. Sie haben die Kraftstoffanzeige
kontrolliert und den tats&chlichen Tankinhalt mit einem Mef3stab
nachgepruft. Die >Windrosec war jedesmal vollgetankt zur
Bohrplattform ausgelaufen. Auf See hétte niemand Kraftstoff
abzapfen konnen, und es wurde auch am Liegeplatz niemand
beobachtet, der an Bord ging. Folglich —«

»Aber Just, unterbrach Bob, »wenn niemand an Bord der
>Windrose« kam, wie hétte dann irgend etwas auf das Boot
geschafft werden kdnnen?«
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»Das weil3 ich auch noch nicht«, bekannte Justus. »Aber
irgendwie ging das vor sich.«

Der Anfuhrer der drei ??? schaute sich herausfordernd in der
Runde um. Bob und Peter rutschten unbehaglich auf ihren Stiihlen
hin und her. Mr. Crowe sah Justus lange an und nickte dann. »Gut,
Justus. Mach weiter mit deiner Erklarung. Wir héren zu. Was hat
dich zu deiner Folgerung veranlal3t?«

»Das Logbuch der >Windrosex und ganz sachliches Uberlegen,
erlauterte Justus. »Erstens: da Sie, abgesehen von vier Fahrten,
immer die ausreichende Menge Kraftstoff mitfihrten, mufite
Kapitdn Jasons Ermittlung des Verbrauchs fur die Fahrt zur
Plattform, den Aufenthalt tagsiber auf See und die Ruckfahrt
stimmen. Zweitens: es liefd sich ausschlief3en, dald Verluste durch
Undichtigkeit, Diebstahl oder Betriebsstbrung aufgetreten waren.
Drittens: wenn wirklich kein echter Schwund vorlag, dann konnte
dies nur bedeuten, daf? die >Windrosex an jenen vier Tagen eben
mehr Kraftstoff verbraucht hatte.«

»Ja.« Mr. Crowe nickte. »Das hort sich logisch an. Aber . . . %
»Aber warum war bei der >Windrosex der Kraftstoffverbrauch an
manchen Tagen hoher als an den anderen, und wie ging das zu?
Eben darum geht es«, fuhr Justus fort. »Die erste Moglichkeit war
natiirlich eine verdnderte Arbeitsweise des Motors. Doch das
konnten wir ja bereits ausschlief?en. Die zweite Moglichkeit war
eine veranderte Beschaffenheit des Kraftstoffs. Vielleicht war der
getankte Kraftstoff weniger ergiebig, auf die gefahrene Strecke
bezogen.«

»Die Uberlegung ist nicht tibel, Just!« meinte Peter dazu.

»Das dachte ich mir auch. Als ich mir das Logbuch holte,
erkundigte ich mich aso bel Kapitdn Jason, ob er etwa an jenen
vier Tagen woanders a's sonst aufgetankt hatte.«

»Das war nicht der Fall«, sagte Mr. Crowe. »Daran hatten wir
selbst schon gedacht, Justus. Aber Kapitan Jason tankte wie tblich
bei einem bestimmten Pachter am Bootshafen.«

»Ja, das sagte er mir auch, und es ist kaum denkbar, dal3 sich der
Kraftstoff bei derselben Tankstelle von einem Tag zum anderen in
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der Zusammensetzung &ndert«, sagte Justus. »Die dritte Mog-
lichkeit war, dai3 die >Windrosec aus irgendeinem Grund an diesen
vier Tagen eine grofere Entfernung zuriickgelegt hatte, also
ausnahmswei se eine weitere Strecke gefahren war. Aber Sie hatten
nichts von Abstechern oder Umwegen erwéhnt, und das Logbuch
bestétigte das. Ich konnte mir auch nicht vorstellen, daf3 Sie und
obendrein noch Kapitan Jason viermal eine Abweichung von der
normalen Route Ubersehen haben sollten!«

»Nein, wir machten wirklich keine Umwege«, bestdtigte Mr.
Crowe.

»Gut«, fuhr Justus fort. »Es war aso kein Kraftstoff ausgelaufen,
der Motor funktionierte normal, die Qualitét war unverandert, und
Sie legten im wesentlichen an jedem Tag die gleiche Entfernung
zurick. Nach meiner Uberlegung blieb da nur noch eine
Maoglichkeit — die Zeit. Hatten Sie etwa langer gebraucht, um an
diesen vier Tagen ans Zid und wieder zuriick zu kommen? Ich
war mit einem Mal sicher, dali3 es so gewesen sein mufdte, und das
L ogbuch bestétigte mir diese Uberlegung! «

Er schaute die anderen triumphierend an. »Aus dem Logbuch geht
hervor, dal3 Sie an den vier Tagen, an denen der Kraftstoff knapp
wurde, jeweils etwa finfzehn Minuten spéter an der Bohrplattform
ankamen! Sie brauchten also an diesen Tagen finfzehn Minuten
langer fur die Hinfahrt, und an drei von den vier Tagen auch
funfzehn Minuten langer fur die Ruckfahrt! In dem Trubel mit der
Aufsicht Uber all die Boote und Demonstranten sind Ihnen diese
funfzehn Minuten nicht aufgefallen.«

Mr. Crowe sal3 sprachlos da.

»Eindeutig«, fuhr Justus fort, »hat etwas an diesen vier Tagen die
Fahrt der >Windrosex verlangsamt. Sie hatten schon die Gezeiten,
Stromungen und Windverhaltnisse Uberprift und waren auf nichts
Ungewohnliches gestofzen. Fir mich gab es danach nur noch eine
Erklérung- an diesen Tagen muf3te die >Windrosex eine schwerere
Ladung beftrdert haben! Eine zusétzliche Belastung driickte das
Tempo, aso war der Kraftstoffverbrauch bei gleicher Entfernung
hoher!«
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Plotzlich lachte Mr. Crowe. »Klar! Es liegt wirklich auf der Hand,
nicht wahr? Die simpelste Erkl&arung! «

»Die alersmpel ste«, sagte Justus niichtern. »Kinderleicht.«

»Tut mir wirklich leid, Justus«, sagte Mr. Crowe rasch. »Man
findet ja immer dann die Dinge ganz einfach, wenn der Detektiv
seine Schluf¥folgerungen offengelegt hat, nicht? Auch mir war
diese Erklérung vollig entgangen. Du hast das fabelhaft gemacht.
Gute Arbeit! «

»Viden Dank, Sir.« Justus strahlte. Er nahm ein Blatt gelbes
Notizpapier aus seiner Tasche. »Und da ich im Motel noch etwas
Zeit hatte, rechnete ich mir aus, welches zusétzliche Gewicht die
>Windrose« beférdert haben mufte. Nach der Motorleistung in
Seemeilen je Galone Kraftstoff, der Geschwindigkeit, der
Entfernung und dem Quantum, das lhnen am Ende der Fahrt
fehlte, kam ich auf ein Gewicht von etwa tausend Kilogramm —
und zwar auf beiden Wegen befdrdert, abgesehen vom ersten Madl,
als Sie es noch bis zum Hafen schafften. Da muf3 sich die
zusétzliche Ladung nur auf einer Fahrtstrecke an Bord befunden
haben. Woran das liegt, ist mir zur Zeit noch ziemlich unklar.«
»Tausend Kilo rief Peter verbl Uifft.

»Mann, Just«, meinte Bob verwundert, »wie sollte jemand etwas
so Grof3es auf dem Boot verstecken? Wie kdnnte es tiberhaupt an
Bord gelangen?«

»Es hort sich sehr abwegig an«, bekannte Justus.

»Einfach super!« stéhnte Peter. »Du |6st ein Ratsel — und bringst
gleich das néachste daher! Wie sollen wir das nun |6sen«

»Indem wir heute nacht die >Windrose« bewachen, und genau so in
jeder folgenden Nacht, bis wir die Erkl&rung finden«, verkiindete
Justus.

»Torao bewacht zur Zeit das Boot, Justus«, brachte Mr. Crowe in
Erinnerung. »Und spéter, um Mitternacht, wird Kapitan Jason die
Wache Ubernehmen.«

»lch weil3, Mr. Crowe«, sagte Justus, »aber sie passen ja nicht
erst seit heute auf. Wer auch immer dahinter steckt — irgendwie
wurde etwas an Bord geschafft, ohne dal3 es den beiden auffiel.«
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»Vieleicht kann sich der Téter unsichtbar machen«, meinte Bob
mit spottischem Lacheln.

»Das hat noch gefehlt!« Peter schluckte. »Doch nicht etwa en
Geist

Justus schiittelte ungeduldig den Kopf. »Nun mal Spal3 beiseite,
Freunde! Geister gibt es nicht. Wir kdnnen jetzt nur eines tun: das
Boot Uberwachen, ohne dald uns einer sieht. Das gilt auch fur
Torao und Kapitan Jason.«

»Du willst doch nicht sagen, dal? sie fur dich als Téter in Frage
kommen?< meinte Mr. Crowe.

»Jeder kommt in Frage«, sagte Justus eisern. »Uns ist nicht nur
unklar, was Sie da beférderten und wie es an Bord der >Windrosex
kam — wir wissen ja gar nicht, was das alles soll!«

»Also guts, willigte Mr. Crowe ein. »lch werde niemandem
erzahlen, was ihr vorhabt, aber mitkommen muf3 ich jawohl.«
Justus schiittelte den Kopf. »Es ist doch mdglich, da3 man Sie
beschattet, Mr. Crowe. Sie missen hier in Ihrem Haus bleiben und
auf diese Weise dafir sorgen, dal3 uns niemand verdéchtigt. Sie
konnen uns beim Einstieg behilflich sein, aber dann missen Sie
uns das Feld Uberlassen.«

Mr. Crowe nickte widerstrebend. »Wann soll es losgehen?«

»Jetzt gleich«, erklarte Justus. »Vorher holen wir in unserem
Motel noch, was wir fir die Aktion brauchen, und sagen Bobs
Vater Bescheid, wo wir hingehen. Und dann gehen wir los zur
>Windrosex und durchsuchen sie von vorn bis achtem, fir den Fall,
dal3 sich schon etwas an Bord befindet! «

Ein Verdacht zur Diskussion: Hat Torao etwas auf
dem Boot verladen? Kapitdn Jason kann es wohl
nicht gewesen sein, denn er hatte als Bootsftihrer
die Moglichkeit gehabt, den Kraftstoffschwund zu
vertuschen und mit irgendeiner technischen
S6rung zu erkléren, so dal’ es niemals bohrende
Fragen gegeben hatte!
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Bob in Gefahr

Eine halbe Stunde spéter hatten die drei ??? mit Torao und Mr.
Crowe das ganze Boot abgesucht, jedoch nichts gefunden.

»Geht lieber zu eurem Motel zuriick und schlaft eine Runde, riet
Mr. Crowe den Jungen. »Torao, Sie halten die Augen offen und
melden mir alles, was Sie sehen. Und wenn einer auf das Boot
will, dann machen Sie keinen Versuch, ihn zuriickzuhalten.
Verstecken Sie sich, wenn es sein mul3. Nur miissen Sie mir spéter
alles berichten. Klar?«

»Ja, Sir, sehr gut.« Der junge Japaner nickte eifrig mit dem Kopf.
»Dann kommt, ihr drei«, sagte Mr. Crowe.

Sie stiegen zu ihm ins Auto und fuhren los. Sobald die >Windrose
nicht mehr zu sehen war, lenkte Mr. Crowe den Wagen in eine
dunkle abgelegene Ecke auf dem Parkplatz beim Bootshafen.

»lch fahre schon ma nach Hause und richte es so ein, dal3 ein
Beobachter mich sehen kann«, sagte der Schriftsteller. »Und nun
paldt gut auf. Wir wissen nicht, worum es hier geht, also
verstandigt mich sofort, wenn es irgendwie geféhrlich wird.«

Die drei ??7? nickten. Als Mr. Crowe weggefahren war, duckten
sich die Jungen verstohlen auf dem dunklen Parkplatz. Sie trugen
dunkle Kleidung und waren so im Dunkeln fast nicht zu sehen.
Justus holte drei kleine Stablampen aus seinen Taschen.

»Die Dinger habe ich gekauft, as ihr beide mit Bobs Vater weg
wart«, erklarte er. »Nachdem ich die Losung des Rétsels mit dem
Kraftstoffverbrauch gefunden hatte, wurde mir klar, dal3 unser
néchster Schritt eine Nachtwache sein miféte. Ich habe jedes Glas
vom mit schwarzem Papier beklebt, in das ich vorher ein kleines
Kreuz, einen Kreis und ein Dreieck geschnitten hatte. Ich nehme
das mit dem Kreuz, Bob bekommt das Dreieck und Peter den
Kreis. Auch wenn wir getrennt vorgehen, kdnnen wir uns auf
diese Weise gegenseitig Morsezeichen zublinken, und jeder weil3
immer genau, wer da funkt!«
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»Findeich einetolle Idee, Just«, erklérte Peter.

»Na jax, gab Justus zOgernd zu, »sie stammt nicht von mir. Ich
hab, das mal gelesen. Die Engladnder benutzten im Zweiten
Weltkrieg, wahrend der Verdunklung in London, solche Signale.
Also, gehen wir losl«

Die Jungen schlichen verstohlen zu dem dunklen, stillen
Bootshafen vor. Hunderte von Booten schaukelten mit leisem
Knirschen in den Liegepldtzen, und ganze Wéalder von Masten
erhoben sich gespenstisch, in den dunklen Himmel. Peter
schiiipfte an der >Windrose« vorbei, die an der Hafenmauer
festgemacht war, und trat auf einen holzernen Bootssteg hinaus. Er
fand eine Stelle, von wo er die dem Wasser zugewandte Bordwand
im Auge behalten konnte. Justus schlich an der Hafenmauer
entlang auf den Wellenbrecher zu und verkroch sich hinter einem
Stapel Fésser, von wo er das Vorderdeck klar Uberblicken konnte.
Bob lag unter dem Bug eines Katamarans, der auf die Hafenmauer
hochgehievt worden war. Dort hatte er die beste Sicht Uber das
Achterschiff des grof3en Boots.

Und dann ging es in der stillen Nacht fur die drei ??? ans Warten.
Eine Stunde verstrich.

Von Zeit zu Zeit liefen die Jungen schnell ihre Lampen aufblitzen
— das vereinbarte Zeichen dafir, dal? ale noch auf Beobachtungs-
posten waren und bisher keiner etwas gesehen hatte.

Gegen elf Uhr wurde Peter drauf3en auf seinem Steg unruhig. Er
konnte auf der regungslos daliegenden >Windrosex nichts sehen
nicht einmal den Gértner Torao, der irgendwo an Bord sein mufite.
Er hob die Taschenlampe, um zu funken, und erstarrte!

Da war jemand von der Promenade her zum Bootshafen
gekommen und ndherte sich lautlos der >Windrose<! Eine
schattenhafte Gestalt, die sich flink, aber verstohlen bewegte, wie
einer, der es eilig hat und nicht gesehen werden will. Nun hatte die
dahinschleichende Gestalt die >Windrosec erreicht und . . . Peter
schluckte. Das war nicht nur einer, das waren zwei! Zwei dunkle
Schatten, die auf der Mauer dicht beisammen standen, als heckten
sie etwas aus. Peter starrte angestrengt hin, konnte aber nur die
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Umrisse der Schattengestalten erkennen. Sie hatten breite Schul-
tern und trugen dicke Jacken. Beide Manner waren gleich grof3
und hatten anscheinend etwas Formloses auf dem Kopf.
Strickmiitzen! Das waren die Muscheltaucher aus Oxnard, die den
Aufruhr am Kai angezettelt hatten! Die Bruder Connors!

Die beiden Manner blickten sich um, dann kletterten sie an Bord!
Justs Kreuzchen blinkte schwach in der Dunkelheit heriiber- eine
Kurznachricht in Morsezeichen: A—L-A—R-M!

Peter blinkte einmal zum Zeichen, dal} er verstanden hatte, und
behielt das dunkle Boot scharf im Blick. Von seinem Posten aus
konnte er den Umrif3 des ganzen Boots gegen die Hafenmauer
sehen. Die schattenhaften Gestalten der Briider Connors tauchten
auf und verschwanden wieder, wdhrend sie an Bord umhergingen.
Erst waren die Manner im Bug, dann auf dem Achterschiff, und
zuletzt gar nicht mehr zu sehen.

Waren sie wieder gegangen? Peter horchte angespannt. Nein, von
der >Windrosex drangen schwache Gerdusche hertiber — irgendwo
unter Deck. Was hatten die Manner vor, und wo war der junge
japanische Gértner, Torao? Noch eine Zeitlang horte er es unter
Deck rumoren. Dann erschienen die beiden Taucher wieder an
Deck. Sie kletterten vom Boot herunter und gingen auf die
Hafenpromenade zu.

Bobs winziges Dreieck blitzte in der Nacht auf: |I-CH
FO-L-G-E.

Geduckt verliefd Peter seinen Posten und kroch zu Justs Versteck
hinter den Fassern zuriick.

»Sollten wir nicht mitgehen, Just« flUsterte er.

»Neing, sagte Justus. »Nur ein Einzelganger kann gut beschatten.
Wenn es mehr sind, fallt das zu leicht auf.« Der Erste Detektiv sah
aufmerksam zu, wie Bob unter dem Katamaran hervorkroch und
hinter den beiden Connors verschwand. »Im Ubrigen will ich jetzt
auf die >Windrosex hinlber und sehen, ob sie etwas an Bord
geschafft haben. Vielleicht hat Torao gesehen, wo —«

Justus brach unvermittelt ab und starrte in die Richtung, in der
sich die Connors und Bob entfernt hatten.
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»Peter!« Es klang erschrocken. »Da ist noch jemand! Schau, er
kommt aus dem Parkplatz, gleich neben der Stelle, wo sich Bob
versteckt hattel «

Peter sah einen Schatten vom Parkplatz weghuschen, der sich
schnell in der gleichen Richtung wie Bob und die Taucher
fortbewegte.

»Nun wird auch Bob beschattet! « rief Peter leise.

»Da konnte unser Freund in Gefahr sein«, sagte Justus. »Ich geh’
mal hinterher und warne Bob! Du bleibst hierl«

»Mach schnell, Justusl« drangte Peter. »Ich suche inzwischen
Torao — vidlleicht kann ich herausfinden, was die Briider Connors
im Sinn haben! «

Justus nickte rasch und lief an der Hafenmauer entlang auf die
Promenade zu. Er hielt sich im Schatten, den Blick auf die
schmale Gestalt vor sich gerichtet. Der noch aufgetauchte Neue
beobachtete anscheinend jemand weiter vorn. Ging es ihm nun um
Bob oder um die Briider Connors? fragte sich Justus.

Hinten an der Mauer versteckte sich Peter hinter den Fassern und
schaute zu, wie Justus und sein Vordermann in der Dunkelheit
untertauchten. Kurz danach ging ihm auf, dal3 am Bootshafen kein
Wagen weggefahren war. Wohin die Briuder Connors und der
mysteriose Dritte auch wollten — sie waren offenbar zu Fuld
unterwegs. Das hiefd zwar, dal3 es fir Bob und Justus kein Problem
war, die Verfolgung aufzunehmen, aber es hield auch, daf3 die
Jungen moglicherweise sehr lange ausbleiben wirden.

Nun war Peter allein. Angespannt spéhte er zum dunklen Umrif3
der >Windrosex hin. Hatten Jed und Tim Connors etwas an Bord
gebracht? Und wenn ja, hatte Torao es bemerkt? Wo war denn
Torao?

Peter, der kréftige Sportsmann, stieg flink und geschmeidig tber
die Betonmauer vor dem dunklen Boot, das sanft auf der Diinung
schaukelte. Auf dem Boot bewegte sich nichts, und von dem
jungen japanischen Gartner war nichts zu sehen.

Peter kletterte an Bord und duckte sich.

»Torao?« rief er leise.
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Er lauschte aufmerksam, aber es kam keine Antwort.

Dann schlich er gerduschlos Giber das Vorderdeck zur Briicke.
»Toran?«

Da bewegte sich doch etwas im Achterschiff? Peter richtete sich
auf und spahte ins Dunkel, wo er die Bewegung wahrgenommen
hatte.

Die schweren Schritte hinter sich horte er erst, as es zu spat war.
Eine starke Hand packte ihn an der Schulter.

»Stehengeblieben! «

Die tiefe Stimme klang barsch und bedrohlich, und Peter kam sich
vor wie in einem Schraubstock.

Doppelte Verfolgungsagd

Baob Uberquerte die Hafenpromenade und die paradlel dazu ver-
laufende breite Stral’e, wo es am dunkelsten war. Dann ging er
dicht vor den Hauserwanden an der gegenlberliegenden Seite
entlang. Die beiden Taucher waren weit voraus. Die Brider schie-
nen zu streiten, wobel der mit der roten Mtze, Tim Connors, das
Wort fuhrte. Jed mit der schwarzen Mitze horte meistens zu.

Die Méanner gingen noch zwei Hauserblocks in dstlicher Richtung
weiter, wdhrend sie dabei erregt aufeinander einredeten. Sie
schauten sich kein einziges Ma um. Bob folgte ihnen lautlos. Nun
bogen die beiden nach Norden in eine Querstral’e en, wo
Uberwiegend Lagerhduser, Angler- und Fischgeschéfte lagen, jetzt
natrlich alle dunkel und geschlossen. Weiter hinten stand ein
grol3es altes Hotel, verwahrlost und verkommen. Aus dem
Gebaude drang nur wenig Licht; dunkelgriine Jalousien schirmten
die meisten Fenster nach aufRen ab. Aber im Erdgeschol warb
grelles Neonlicht fur eine Kneipe, den >Blauen Hechtc.
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Die Bruder Connors betraten das Lokal, wobei eine Welle von
Gegrdle und Musik in die Nacht hinausschwappte. Der Krach
verstummte j&h wieder, as sich die Tur zum >Blauen Hecht< hinter
den beiden Mannern schiof3.

Baob blieb ganz entmutigt im Schatten eines Lagerhauses stehen.
Er war noch nie am spdten Abend in einem solchen Lokal
gewesen, und dieses hier fand er besonders mies und ordinér.
Offenbar war es eine Kneipe fur Fischer und Matrosen. Bob
wuldte, daid er allgemeines Aufsehen erregen wirde, wenn er da
hineinging. Aber er konnte einfach nicht schafsgeduldig hier
drauf}en auf die Bruder Connors warten. Er muf3te herausfinden,
was sie vorhatten!

Er schaute an seinem dunklen Pullover, der Hose und den Schuhen
hinunter. Vieleicht hielt man ihn fir den Sohn eines Fischers, der
seinen Vater sucht. Er holte tief Luft und ging Uber die Stral3e zu
der Kneipe. Der La&rm und die Musik schlugen ihm regelrecht ins
Gesicht, alser die Tur offnete.

Drinnen im dammrigen Lampenschein wolkte dicker Qualm durch
einen langen, niedrigen Raum voller finsterer Typen.

»He, du dal Na, Kleiner, was haste denn vor«

Ein ungeheuer dicker Mann in fleckiger Cordhose und schmud-
deliger Schiffermiitze stellte sich Bob in den Weg.

»lch —ich —« stotterte Bob.

»Raus hier! Verstanden? Kinder haben hier nichts verloren! Hau
abl«

Baob verschlug es die Sprache. Er wich hastig zurtick, und der Dik-
ke knallte ihm die Tir vor der Nase zu. Tief bekimmert und
witend auf sich selbst, weil er dem dicken Mann nicht einfach
irgendeine Geschichte aufgetischt hatte, starrte Bob auf die
verschlossene Tur und wirgte an seiner Enttéduschung. Nun war
ihm dieser Weg in die Kneipe verbaut. Der Dicke wirde ihm jetzt
keine Geschichte mehr abnehmen!

Bob schaute sich auf der leeren Straf3e nach beiden Richtungen
um. An der Seite, wo das Hotel lag, aber noch weiter vom Hafen
entfernt, zweigte ein schmaler Weg ab. Ein kleines Hinweisschild
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trug die Aufschrift: »Lieferanten zum >Blauen Hecht«x. Bob
schritt rasch zur Einmiindung des Géal3chens vor. Wenn der >Blaue
Hecht« seine Waren Uber diesen Weg erhielt, dann mufdte es an
dem Strélchen noch einen Eingang zum Haus geben!

Der Zugang war schmal und finster. Bob schritt zwischen fenster-
losen Backsteinmauern achtsam weiter. Nun machte das Géf3chen
eine scharfe Biegung um eine Ecke des Hotels. Dahinter standen
grof3e Milltonnen in zwei Reihen rechts und links von einer Tr,
Uber der eine triibe Lampe brannte.

Die Tur war nicht verschlossen.

Auf der >Windrose« wand sich Peter verzweifelt im harten Zugriff
des Mannes, der ihn von hinten tberfallen hatte.

»Was machst du hier auf dem Boot, Blrschchen?< herrschte ihn
die rauhe Stimme an.

»lch — ich —« stammelte Peter, und in blitzartigem Hin- und
Heruberlegen suchte er einen nicht allzu fadenscheinigen Grund
fir seine Anwesenheit auf der >Windrose, ohne preisgeben zu
mussen, was die Jungen wirklich vorhatten!

»Na, Junge, kannst du nicht reden?« wurde er barsch angefahren.
»Nimm dich blof3 in acht! Du hast dir da ganz schon was
eingebrockt. Nun erklér mir mal, was du hier suchst, sonst
schlepp’ ich dich zur Polizei! «

Plotzlich sah Peter, dal3 der Schatten, den er im Achterschiff
gesehen hatte, sich wieder bewegte! Es war der japanische
Gértner, Torao! Wenn der junge Mann sich dem Angreifer von
hinten ndhern konnte, dann konnten sie vielleicht gemeinsam . . .
Peter stohnte innerlich — nichts war’'s damit! Denn Torao kam
leider von vorn auf ihn und seinen Gegner zu!

»Freund vom Mister Crowel« sagte Torao, nickte lebhaft und
lachelte. »Kommen und bewachen Boot.«

»Was? sagte der Mann hinter Peter. »Mach mal Licht auf der
Briicke, Torao.«

Torao schaltete die Beleuchtung auf der Bricke ein. Der Mann
nahm sich Peter vor. Peter erkannte den bartigen Kapitan Jason,
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der noch seine schwere Maringjacke und die alte Offiziersmiitze
trug. Der Kapitén lief? Peters Schulter los.

»Du gehorst ja zu den Jungen, die drauf3en bei der Plattform zur
>Windrosex herliberkamen. Jetzt erkenne ich dich. Welcher bist du
denn?«

»Peter Shaw, Herr Kapitan.«

»Also, Peter, und was soll das nun — warum die >Windrosex
bewachen?«

Peter erklarte schnell, was die drei ??? sich vorgenommen hatten,
und was Justus herausgefunden hatte.

»Tausend Kilol« rief der Kapitén. »Das ist unmdglich. Niemand
koénnte ohne mein Wissen etwas so Grofdes auf der >Windrosex
verstecken! «

»Uns ist Klar, dal3 es sich verriickt anhort, Kapitan Jason«, rdumte
Peter ein, »aber Justus ist sicher, dald das die einzig mégliche
Erklérung fur Ihren Kraftstoffschwund ist.«

Kapitén Jason Uberlegte kurz, dann schiittelte er den Kopf.

»Eines muf} ich zugeben: die Berechnungen deines Freundes
liefern immerhin eine Erklarung fir den Kraftstoffverlust. Mir
selbst war es bisher nicht gelungen, eine plausible Erkl&rung zu
finden. Trotzdem . . .«

»Herr Kapitan,« sagte Peter, »erst vorhin haben wir beobachtet,
wie die beiden Briider Connors, Jed und Tim, an Bord der >Wind-
rosex gingen. Sie trugen nichts Grof3es bei sich, aber vielleicht ha-
ben sie auf irgendeine Weise doch etwas an Bord geschafft. Viel-
leicht hat Torao gesehen, was das war und wo es versteckt ist!«
»HOren Manner«, sagte Torao. »Nicht sehen. Mister Crowe sagen
verstecken. Ich verstecken.«

»Da war auch noch ein anderer Mann«, fuhr Peter fort. »Wir
konnten nicht sehen, wer das war, und er kam nicht auf das Boot,
aber bestimmt strich er herum und schniiffelte.«

»Dann durchsuchen wir lieber gleich mal das Boot«, sagte Kapitén
Jason.

Als Peter dem bértigen Kapitan unter Deck folgte, schaute er auf
die Uhr. Noch nicht einmal halb zwdlf. Kapitdn Jasons Wache
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auf der >Windrosex sollte doch erst um Mitternacht beginnen.
Wieso war er so frilh gekommen?

Justus war dem dritten Mann auf dem Hafenboulevard nachge-
gangen. Nun ging es noch eine Querstralle entlang. Offenbar
verfolgte der Mann einen anderen. Vor einem schabigen Hotel
blieb er stehen. Im Erdgeschol? war eine neonbeleuchtete Kneipe,
der >Blaue Hecht<. Im roten und blauen Licht der Reklameschrift
sah Justus das hagere Gesicht des Mannes.

Es war der Zweigstellenleiter der Olgesellschaft, Paul MacGru-
der.

MacGruder zogerte vor dem Eingang zum Lokal, als Uberlege er,
ob er eintreten solle oder nicht. Dann ging er weiter und bog in ein
enges Gélchen ein, das zwischen dem Hotel und dem angren-
zenden Gebaude verlief.

Justs Blicke schweiften die Stral%e auf und ab. Nirgends ein
Zeichen von Bob oder den Briidern Connors. Die lange dunkle
Stral3e war still und menschenleer. Justus lief zur Einmiindung des
Gélchens und spahte zwischen den Hausern hindurch.

Er sah nichts. Auch nicht diesen MacGruder.

Er trat auf den schmalen Weg. Dicht an der Mauer, wo die
Schatten am dunkelsten waren, schlich er mit klopfendem Herzen
weiter. Als das Gélchen hinter dem Hotel eine Biegung machte,
ging Justus in die Hocke und spahte vorsichtig um die Ecke. Der
Weg endete an einer hohen Mauer hinter der Rickwand des
Hotels. Eine Sackgasse.

Und auch auf diesem Weg war kein Mensch.

Beunruhigt sprang Justus auf und bog um die Ecke. Auf dem letz-
ten Stiick des Weges war nichts zu sehen auf3er Reihen von Mill-
tonnen. Doch dann bemerkte er den Hintereingang zum Hotel.
Dort mufite MacGruder hineingegangen sein. Justus hatte schon
die Hand am Tirknauf, als er die gespenstische Stimme horte.
»Justus. . . Jonas. . . nimmdich in acht!«

Er fuhr herum. Dawar niemand!

»Wehedir . .. Justus. .. Jonas! Dein Ende. . . naht!«
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Die Geisterstimme kam ja aus dem Nichts!

»lch. . .ichglaubenicht . . .« fing Justus an.

»Du wirst es glauben miissen, Justus Jonas! « sprach die Geister-
stimme.

Und keine drei Schritte vor Justus hob sich langsam der Deckel
einer Milltonne!

Man trifft Bekannte und wundert sich

Der Deckel der Mulltonne hob sich im Dunkel immer hoher.
Langsam kam ein Kopf zum Vorschein. Und die geisterhafte
Stimme flUsterte: »Hallo, Just!«

Ein grinsendes Gesicht tauchte auf, gekront vom Deckel der
Mlltonne. Bab!

»Bobl« &chzte Justus leise. Er wischte sich den Schweil3 aus dem
paushbéckigen Gesicht. »Das war Uberhaupt nicht komisch! Und
schliefdlich hétte dich jemand hdren kénnen! «

»Nimm’s mir nicht Ubel, Just«, sagte Bob, »aber ich konnte
einfach nicht widerstehen, as ich dich da drauf3en herumtappen
sahl«

Bob konnte ein leises Lachen nicht unterdriicken, und Justus ging
es genau so. Er blickte sich rasch um, aber niemand schien sie
beobachtet oder gehdrt zu haben. Bob stieg aus der Miilltonne.
»Was hast du denn da drin gemacht, Bob™< wollte Justus wissen.
Bob klopfte sich den Staub aus den Kleidern. »Ich bin diesen
Burschen, den beiden Connors, bis zu der Kneipe dort drin
nachgegangen. Dann ging ich hinters Haus und entdeckte hier die
Hinterttr. Ich wollte gerade hineinschleichen, aber da horte ich
jemand kommen, also versteckte ich mich in der leeren Tonne.«
»Und der andere hat dich nicht gesehen?«
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Bob schiittelte den Kopf. »Nein, ich glaube nicht, aber ihn konnte
ich leider auch nicht sehen. Ich hdrte nur, wie er die Tur aufmach-
te und hineinging.«

»Das war dieser Paul MacGruder«, sagte Justus, und dann
berichtete er, wie er und Peter beobachtet hatten, dald MacGruder
Bob und die beiden Connors verfolgte.

»Du meinst, er gehdrte zu den beiden anderen?< fragte Bob.
»Vidleicht stand er Schmiere, solange sie an Bord der >Windrosex
waren?«

»lch weil3 es nicht, Bob«, sagte Justus. »Ich weil3 nicht, ob die drei
zusammengehoren oder ob er die Brider aus irgendeinem Grund
beschattet, oder ob er auf eigene Faust auf der >Windrosex herum-
schniiffeln wollte, wobei ihm die beiden dann zuvorkamen. Ich
weild nicht, ob er dich hinter den beiden gesehen hat oder nicht,
ich weild auch nicht, ob er dir oder den beiden gezielt nachging.
Das konnen wir nur herausfinden, wenn wir in die Kneipe gehen
und versuchen, sie allesamt ungesehen zu beobachten.«

Das war fur Bob ein harter Brocken. »Mul das wirklich sein, Just?
Ich finde die Bude ziemlich Ubel. Vidleicht sollten wir noch Mr.
Crowe holen.«

»Dazu haben wir keine Zeit«, sagte Justus energisch. »Wenn wir
hinten hineingehen und uns im Hintergrund halten, sient uns
vielleicht niemand. Los, komm.«

Justus ¢ffnete vorsichtig die hintere Tur, und die beiden Jungen
schltipften flink ins Haus. Nun waren sie in einem engen dunklen
Korridor mit vielen Tlren zu Vorratsr&umen. Weiter vom horte es
sich nach Kuichenbetrieb an. Ganz vom war aul}erdem laute Musik
und Stimmengewirr im Lokal wahrzunehmen.

»Durch die Kiiche kénnen wir nicht gehen, Just«, flUsterte Bob.
»Nein, da wirde man uns sehen«, gab ihm Justus recht, »aber
vielleicht mussen wir das gar nicht. Ich sehe ndmlich schon, daf?
davorne ein Querflur kommt.«

Sie schlichen ganz langsam vorwérts und versuchten, auch das
leiseste Gerdusch zu vermeiden. Die Kiche lag unmittelbar hinter
dem Gang, der den langen Korridor kreuzte. Rechts endete der
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Querflur an einer verschlossenen Tir. Aber zur Linken flhrte er
offenbar direkt in das larmerfillte Lokal.

»Mach schnell, Bobk, dréngte Justus, »ehe jemand aus der Kliche
kommit!«

Im Schutz des Kichenlarms gingen die Jungen den Querflur
entlang, bis er zu den Gastzimmern hin abbog. Doch da war schon
die Tur zum Lokal. Sie schitpften durch, hinein in den Quam,
den L&m und das tribe Licht in dem langen, niedrigen Raum.
Gleich neben der TUr war eine breite Garderobe, wo ein paar
Jacken hingen. Die Jungen drickten sich flink hinter die
Kleidungsstiicke und spéhten in den Raum vor.

An der rechten Seite des Lokas war eine Bartheke mit Hockern.
Der ubrige Raum war voller Tische, wo sich Méanner lautstark
unterhielten. Bob blickte sich unruhig nach dem dicken
Rausschmeif3er um, sah ihn aber nicht. Dann fiel sein Blick auf
einen Tisch in der Mitte des Lokals.

»Justl« flusterte Bob und gab seinem Freund einen Rippenstol:.
Die Brider Connors sal3en mit Paul MacGruder an einem Tisch!
MacGruder redete sehr temperamentvoll, wadhrend die beiden
anderen zurlickgelehnt dasalen und zuhdrten. Alle drei tranken
Bier.

»Wir missen ndher ran!« flusterte Justus. »Ich will hdren, was da
geredet wird! «

»Du spinnst!« sagte Bob. »Wir dirfen uns hier nicht bemerkbar
machen! Sonst fliegen wir sofort hochkant hinaus! «

»Wir miissen es eben darauf ankommen lassen. Hier drinnen ist es
jaziemlich duster. Geh ganz langsam, halte den Kopf gesenkt und
bleib dicht an der Wand. Dann falen wir vielleicht im Trubel gar
nicht auf.«

Ehe Bob Widerspruch einlegen konnte, hatte Justus die Deckung
hinter der Garderobe verlassen und schlich vorsichtig an der Wand
entlang nach links. Bob tappte leise hinterher und versuchte
MacGruder und die Brider Connors im Blick zu behalten.
Plotzlich stand MacGruder auf und schob heftig seinen Stuhl
zurick.
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»MacGruder geht weg!« rief Bob in Justs Ohr.

Der Ol-Manager ging erst auf die Tur zu, tberlegte es sich dann
aber anders und trat an die Bartheke. Dort blieb er neben einem
kahlkopfigen kleinen Mann im dunklen Anzug stehen. Der Mann
wandte sich ihm zu, und Bob hielt die Luft an.

»Das ist doch der japanische Geschéftsmann! « fllsterte Bob.
»Yamura, tatsichlich«, sagte Justus leise und erregt. »Der hat
anscheinend auRer Olférderung noch eine ganze Menge anderer
I nteressen.«

»Vidleicht wollte er einfach nett ausgehen. Er stand ganz allein an
der Theke.«

»Aber das Loka hier hat doch gar keinen Still« sagte Justus.
»Schau mal! Den Bridern Connors sind er und MacGruder
durchaus nicht gleichgiltig! «

Von ihrem Tisch aus sahen die beiden Taucher auffallend interes-
sert zu MacGruder und Yamura hindber. Der mit der roten
Wollmiitze, Tim Connors, wollte offenbar gerade aufstehen.

»He! Ihr beiden dal Was macht denn ihr hier drinnen?«

Der Fettwanst stand urplétzlich dicht vor Justus! Sein dicker
Bauch versperrte ihnen die Sicht auf die Vorgénge im Raum. Der
Mann starrte Bob bdse an und fing firchterlich zu fluchen an.
»Hab’ ich dir nicht gesagt, du sollst dich hier nicht mehr blicken
lassen? Na schon, ganz wie ihr wollt. Euch sollte man windel-
weich —«

Da meldete sich eine barsche Stimme hinter dem Dicken. »Die
Jungen kommen zu uns, Marco. Wir hatten sie schon erwartet.«
Tim Connors mit seiner roten Wollmiitze stand neben dem dicken
Mann und schaute die Jungen ermunternd an. Der Dicke schien
der Sache nicht zu trauen.

»Hier dirfen aber keine Kinder rein, Connorsg, knurrte er.

»Klar, Marco«, bestétigte Tim Connors. »Sie bleiben ja nicht
lange. Sind nur gekommen, um Jed und mir was auszurichten.
Stimmt’s, ihr zwei %

»Jawohl«, sagte Justus hoflich. »Etwas Vertrauliches.«

»Na eben, sagte Tim Connors. »Kommt mit an unseren Tisch.«
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Der dicke Mann schaute die Jungen noch immer mif3trauisch an,
aber dann zuckte er die Achsaln.

»Schon, Connors, aber schick sie dann gleich wieder weg!«

Er watschelte durch das verrauchte Lokal davon, und Tim
Connors nahm die Jungen mit zu seinem Tisch. Justus schaute zur
Theke hinlber.

»Bob, flusterte er. »MacGruder und Y amura sind weg!«

Baob konnte gerade noch nicken, und da waren sie schon am Tisch.
Jed Connors bedugte sie scharf, als sie sich hinsetzten.

»Hier kann's euch an den Kragen gehen, ihr Burschchen«, sagte
er. »Was macht ihr denn, sucht ihr Crowe? Ist der hier irgend-
WO

»Woher kennen Sie uns, Mr. Connors?« fragte Justus.

»lhr kennt uns ja auch — genau daher«, sagte Jed Connors. »lhr
wart heute mit Crowe unten am Kai.«

Tim Connors grinste. »Crowe ist wohl ziemlich geladen auf uns,
was? Ging jarichtig rund auf dem Kai.« Aus dem Grinsen wurde
ein Stirnrunzeln. »Diese Olfritzen bringen mich nun mal auf die
Palmel «

»Wieso reden Sie dann noch mit einem von ihnen?« platzte Bob
heraus. »Warum kam MacGruder hinter Thnen her —« Er bif3 sich
auf die Lippe und wurde feuerrot. Hilfesuchend schaute er Justus
an.

»Ahal« sagte Jed Connors. »Also ihr habt fur Crowe die >Wind-
rosex bewacht, wie? Na, rundheraus gesagt, was ganz Ahnliches
hatten wir auch vor. Wir gingen heute am friihen Abend riiber zur
>Windrose, um mit Kapitén Jason zu reden. Er war nicht an Bord,
aber dafur sahen wir diesen MacGruder herumlungern. Und weil
es doch offenbar auf der >Windrose« schon Sabotage gegeben
hatte, schopften wir Verdacht und entschlossen uns, ihn zu
beschatten.«

»Er hat uns durch die ganze Stadt gehetzt«, sagte Tim, »und End-
station war wieder der Hafen, driiben der Olkai. Wir sahen, wie er
sich dort ein Boot nahm und anfing loszurudern, hiniber zum
Bootshafen! Wir liefen am Strand entlang und wollten mit ihm
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Schritt halten, aber im Dunkeln verloren wir ihn dann aus den
Augen. Immerhin konnten wir uns denken, wohin er wolltel «

Jed meldete sich zu Wort. »Darauf beobachteten wir die
>Windrosec eine Zeitlang vom Ufer aus. Sehen konnten wir nichts,
also beschlossen wir, uns mal auf dem Boot umzusehen. Wir
gingen an Bord, bemerkten aber nichts Auffélliges, und da gingen
wir wieder und kamen hierher.«

»Wir haben Sie gesehen«, bekannte Justus, »und sind Ihnen
hierher gefolgt.«

»Und gleich darauf«, erzahlte Tim weiter, »taucht MacGruder auf
und kommt einfach zu uns her. Er sagt, er hétte uns auf dem Weg
zur >Windrosex gesehen, und will wissen, ob wir etwas entdeckt
haben! Wir verrieten ihm nicht, daf3 wir ihm nachgegangen waren.
Wir sagten ihm einfach, wir hétten fir Crowe etwas an Bord
gebracht. Keine Ahnung, ob er uns das glaubte oder nicht, aber
einsist sicher: der hat was vor.«

Justus nickte. »Und was ist mit Mr. Y amura?«

»Wer soll das sein?« fragte Tim.

»Du«, sagte Jed, »das mul3 der Japaner sein, mit dem sich
MacGruder unterhielt! Der Alte, der mit Hanley am Ka war.
Vielleicht hat der auch ein paar Tricks fur die Olfirrna auf Lager!«
»Wirde mich nicht wundern«, sagte Tim. »Diese Olfritzen hangen
doch ale zusammen, egal aus welchem Land sie kommen.«
»Stimmt.« Jed nickte und sah sich um. »Jetzt zieht ihr Jungen
besser wieder ab. Richtet Crowe aus, was wir gesehen haben,
klar?« »Machen wir«, sagte Justus. »Komm, Bob.«

Sie gingen durch den Quam und L&m ins Freie. Justus schlug
den Weg zum Hafen ein.

»Nimmst du ihm seine Geschichte ab, Just?« fragte Bob.

»lch weil3 nicht«, meinte Justus nachdenklich. »Sie kdnnte schon
stimmen — MacGruder hat sich ja wirklich sonderbar aufgefiihrt.
Aber vielleicht konnen wir das noch genau herausfinden. Komm
mit.«

Sie liefen los zum Bootshafen.
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Peter hat es erfaldt

Kapitan Jason schittelte den Kopf. »Hier auf dem Boot ist nichts
Aulergewohnliches, weder leicht noch schwer!«

Der bartige Gebieter der >Windrosex hatte soeben die grindliche
Durchsuchung seines Fahrzeugs vollendet. Jetzt stand er vom an
die Reling gelehnt, wahrend Peter auf einem niedrigen Luken-
deckel hockte. Torao stand bei den beiden und schaute, mit dem
angespannten Ausdruck dessen, der nicht verstent, was die
anderen reden.

»Und aul¥erdemc, setzte Kapitan Jason hinzu, »gibt es auf diesem
Boot keinen Platz, wo sich etwas so Grofies verstecken lief3e.«
»Ja, unter Deck ist wirklich nichts zu finden«, gab Peter ratlos zu.
»Aber Justus hat ganz bestimmt . . .« Er hielt inne und horchte.
»Da kommt jemand!«

»In Deckung! « flUsterte Kapitan Jason.

Sie lauschten in die Nacht hinaus, aber nun war nichts mehr zu
horen. Sie warteten und wagten dabei kaum zu atmen. Nichts
geschah.

Dann stachen zwei schwache Lichtpunkte durch die Dunkelheit.
Ein Kreuzchen und ein kleines Dreieck!

»Das sind Bob und Just!'« rief Peter. »Sie wurden bestimmt
aufmerksam, als sie Leute auf dem Boot sahen. Sie werden aber
erst dann herankommen, wenn sie wissen, wer wir sind.«

Als Antwortzeichen lief? er seinen kleinen Kreis aufblinken, und
bald tauchten Justus und Bob an der Mauer auf. Sie Kletterten an
Bord.

»Wieso habt ihr auf dem Boot Licht gemacht, Bob« fragte Justus.
»Da kdnnte ja auch jemand anders —«

»Kapitdn Jason meinte, ich s hier unbefugt eingedrungen,
erklarte Peter, »und dann wollte er das Boot von oben bis unten
durchsuchen. Es gab also auch so genug Trubel und Licht, und da
fand ich eine weitere Tarnung zweckl 0s.«
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Kapitan Jason fugte hinzu: »Niemand hat mir gesagt, dal3 ihr die
>Windrose« beobachten wolltet und dal3 sich ale anderen im
Hintergrund halten sollten. Ich kam schon friher hierher, um es
fur Torao leichter zu machen. Alsich von Peter horte, dal3 da einer
etwas auf mein Boot gebracht haben konnte, da wollte ich mir
natirlich gleich Klarheit verschaffen! «

Naturlich.« Justus nickte nachdenklich. »Haben Sie etwas —«

Mehr kommen!« sagte Torao pl6tzlich.

Schritte waren an der Mauer aus der Richtung der Hafenprome-
nade zu hdren. Offenbar hatte es jemand sehr eilig. Die Gruppe an
Deck wartete. Endlich erschien Mr. Crowe im Lichtkreis der
>Windrosec. Mit besorgter Miene kam er an Bord.

»Wie sieht esaus, ist bei euch alesin Ordnung? Und Torao?«
»Alles klar, Mr. Crowex, sagte Justus. »Ich war aber der Meinung,
Sie wollten zu Hause bleiben.«

»Ja, schonk, sagte Mr. Crowe, »aber Torao sollte sich bei mir
melden, ehe er um Mitternacht nach Hause ging. Jetzt ist es kurz
vor eins, und er hat sich nicht gemeldet. Da wurde ich unruhig.«
Die drei ??? berichteten ausfihrlich, was seit dem Zeitpunkt, as
sie sich von Crowe getrennt hatten, passiert war. Kapitan Jason
auf3erte sich noch zur Durchsuchung des Bootes.

»Und Sie haben nichts gefunden« fragte Mr. Crowe.

»Uberhaupt nichts«, knurrte Kapitan Jason.

»Also folgte MacGruder den beiden Connors, und dann haben sie
sich dlein der Kneipe getroffen?«

»Ja, Mr. Crowe.« Bob nickte. »Und dieser Mr. Yamura war auch
dabei .«

»Glaubt ihr eigentlich die Version der Briider Connors?« wollte
Crowe wissen.

»Da sehe ich nicht klar«, meinte Justus. Er wandte sich an den
jungen japanischen Gértner. »Torao, ist sonst noch jemand an
Bord der >Windrosex gekommen? Vielleicht von der Wasserseite
her, ehe die Briider Connors ankamen?«

Torao suchte nach Worten. »Zwel Manner, gleiche Zeit. Nicht
sehen andere. Verstecken. Nicht sehen gut. Entschuldigen.«
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»Du, Justus —« sagte Peter. »Ich hatte ja die Wasserseite im Blick.
Ein Boot, das angerudert kam, hétte ich sehen missen, aber ich
hab’ nichts gesehen! «

»Dann ligen siel« fuhr Mr. Crowe witend auf. »Ich wette, die
Burschen sind es, die es auf die >Windrose« abgesehen haben! «
»Das ist nicht gesagt«, meinte Justus mit zusammengezogenen
Brauen. »Vielleicht ist es Torao entgangen, dal? sich jemand ganz
vorsichtig angeschlichen hat. Vielleicht hat MacGruder sein Boot
woanders festgemacht und ist zur >Windrosex hingeschwommen.
Vielleicht ist er von der Wasserseite an Bord geklettert, und Peter
hat ihn auch Ubersehen.«

»MacGruder ist Sporttaucher«, erklarte Mr. Crowe. »Er hétte ja
einen Taucheranzug unter seinen Kleidern tragen kénnen. Und im
Dunkeln wére Peter ein Mann im schwarzen Taucheranzug wohl
kaum aufgefallen! «

»Das konnte ich mir vorstellen«, bestétigte Peter.

»Aber auf ale Féllex, wandte Bob ein, »hat heute abend keiner
etwas auf das Boot gebracht. Also kénnte es auch stimmen, wenn
die Bruder Connors von MacGruder in einem Ruderboot erz&hlen,
und dabei muf sich MacGruder nicht unbedingt an der >Windrosex
zu schaffen gemacht haben.«

»Ja, das ist durchaus méglich«, gab Justus ganz niedergeschlagen
Zu.

»Jedenfalls wissen wir immer noch nicht, wie man etwas so
Grof3es und Schweres auf dem Boot verstecken konnte«, sagte Mr.
Crowe. »Aber jetzt ist es spat geworden. Ich meine, wir sollten
Schlufd machen. Sie auch, K&pt'n. Es hat wirklich wenig Sinn, das
Boot die ganze Nacht zu bewachen. Wenn jemand bis morgen friih
noch einen schweren Gegenstand an Bord schafft, finden wir den
noch rechtzeitig. Fahren Sie doch bitte Torao zu seiner Pension,
K&pt'n, ich bringe dann die Jungen zu ihrem Motel .«

Kapitan Jason nickte und ging mit Torao von Bord. Die drei ?7?
warteten auf dem Vorderdeck, wahrend Mr. Crowe das Licht auf
der Briicke abschaltete und die Tur abschlof3. Peter stand an der
Reling und blickte in das dunkle Wasser hinunter.
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»Wir wollen die Sache Uberschlafen, ihr drei«, sagte der Schrift-
steller, als er zuriickkam. »Und morgen —«

Peter drehte sich von der Reling her um. Er sah plétzlich ganz
entgeistert drein.

»Vidleicht war da auch gar nichts im Boot«, sagte er aufgeregt.
»Vidleicht ist es unter dem Boot!«

Die anderen starrten den Zweiten Detektiv grof3 an.

»Paldt mal auf«, erklarte er. »Kapitan Jason sagte, es sai kein Platz
an Bord, wo sich etwas so Grofes verstecken lief}e. Aber es
konnte ja auch an Bord sein, ohne dal3 es im Boot selbst sein muf
—ndmlich am Unterboden befestigt! «

»Und die Briider Connors und MacGruder sind ale Taucher,
flgte Bob hinzu. »Jeder der drei hétte die Last dort festmachen
konnen! «

»Peter!« rief Justus. »Ich glaube, du hast es erfaldt! «

»Unten dran mifdte so ein Ding gar nicht mal so grofd sein, um das
Boot abzubremsen«, fuhr Peter fort. »Der Widerstand im Wasser
waére auch so sehr hoch! «

»HOrt mal, vielleicht hat sich ganz einfach en Taucher
angehangt?« meinte Bob.

Peter schittelte den Kopf. »Das wére dann doch wieder zu wenig,
Baob. Und ein Taucher kénnte sich auf keinen Fall bei voller Fahrt
an der >Windrose« festhaten. Selbst wenn er sich irgendwo
anhakt, wirde es ihm die Maske und den Lungenautomaten
abreil3en! «

»Aber was sollte da einer am Boot festmachen wollen« fragte
Mr. Crowe ratlos. »Und wozu?«

»lrgendeine Abhorvorrichtung?« meinte Bob. »Damit die Leute
von der Olfirma alles horen kénnen, was Sie reden?«

»Wére auch nicht grof3 genug, Bob«, sagte Peter. »Ho6chstens
vielleicht eine grof3e Kamera oder so was?«

»Nur wozu, Peter?« fragte Mr. Crowe. »Wir tun doch immer das
gleiche: zur Bohrplattform hinausfahren, wahrend der Protestak-
tion drauf3en herumkreuzen und wieder zuriickkehren.«

Da meldete sich pl6tzlich wieder Justus zu Wort. »Und wenn nun
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jemand etwas zu der Plattform hinausbeférdem oder von dort zum
Festland schaffen will? Eine geheimzuhaltende Sache — etwas, das
ein groles Behdltnis erfordert! Dieses Behdltnis schickte
maoglicherweise jemand unter der >Windrose« zur Plattform
hinaus, Taucher von der Plattform steckten irgendwas in diesen
Unterwasser-Behdlter, und die >Windrosex brachte es unbemerkt
an Land! Irgend etwas Illegales! «

»Schmuggelgut! « riefen Bob und Peter.

Justus nickte. »Da liefert jemand etwas zur Bohrplattform,
irgendwoher aus dem Audland, und dann schmuggelt er es mit
Hilfe der sWindrosex an Land! «

»Aber wieso denn hier bei mirx fragte Mr. Crowe. »Warum
gerade auf meinem Boot?«

»Weil Se der Anfuhrer der Protestaktion sind. Sie fahren
zuverlassig jeden Tag zur Bohrplattform hinausk, erlauterte Justus.
»Deshalb mufde der Schmuggler den Terminplan in Ihrem
Tagebuch nachlesen — damit er wufle, wann Sie auslaufen und
wann wieder zurtickkommen!«

Mr. Crowe war verblUfft. »Und der Polizei wirde es natiirlich nie
einfallen, die Boote zu kontrollieren, die wir zur Demonstration
einsetzenl«

»ldeale Voraussetzungen fur Schmuggler! « rief Bob.

Mr. Crowe nickte. »Das erste Mal, als der Kraftstoff knapp wurde,
aber nicht ganz ausging — das war vielleicht ein Testlauf! Sie
schickten den Behdlter mit hinaus, um sicher zu gehen, dai die
Sache klappen wirde, und hinterher nahmen sie ihn einfach
wieder ab.«

»MacGruder sieht mir bei logischer Uberlegung allmahlich schon
verdachtig aus«, sagte Justus bedachtsam. »Er hat jederzeit Zutritt
zur Bohrplattform. Er ist kein Gegner der Protestaktion, und er
wollte nicht, daR? die Polizei einschreitet, obwohl er zur Olfirma
gehort. Wenn es ihm um Schmuggel geht, ist dieses Verhaten
begreiflich.«

»Vielleicht ist dieser Mr. Yamura so etwas wie ein Detektiv,
meinte Peter, »und MacGruder hat Angst vor ihm.«
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»Dann«, sagte Mr. Crowe, »wenden wir uns mal gleich morgen
frih an MacGruder!«

»Nein«, sagte Justus. »Wir haben noch keinen stichhaltigen
Beweis. Aber ich glaube, wir kdnnen da heute nacht noch
einhaken! «

»Und wie stellst du dir das vor« fragte Peter erstaunt.

»Wir sehen einfach unter dem Boot nach! Vielleicht hat Peter
heute abend MacGruder nur deshalb nicht gesehen, weil der Mann
unter Wasser war und heimlich einen Behdlter am Rumpf der
>Windrosex befestigte! Mr. Crowe, haben Sie ein Tauchgerdt an
Bord?«

»Nein, Justus, aber zu Hause! Ich hole es gleich!«

»Nehmen Sie Peter mit. Er hat einen Kurs im Sporttauchen
gemacht. Achten Sie darauf, dal3 ihm die Sachen passen.«

Mr. Crowe nickte und lief mit Peter zu seinem Wagen.

Auf der >Windrosex warteten Justus und Bob in der dunklen
Nacht. Es wurde immer k&lter. Die Boote in ihren Liegepldtzen
knarrten, und Uberall schienen Schatten herumzugeistern. Bel
jedem leisen Laut zuckten die beiden Jungen zusammen.

Vor Kélte und Aufregung klapperten ihnen die Zéhne, als Mr.
Crowe und Peter endlich zuriickkamen. Peter, in Hochspan-
nung und schon mit Tauchausriistung, schien von der Kiihle nichts
zu bemerken. Er schnallte sich den Lungenautomaten um und
palite sich das Mundstiick an. Dann setzte er sich rucklings auf die
Reling, winkte mit breitem Grinsen und liel} sich ins Was-
ser plumpsen. Er ging unter wie ein Stein, und bald sahen die
anderen, wie sich seine Unterwasserlampe unter der >Windrosex
bewegte.

Ungeduldig warteten Bob, Justus und Mr. Crowe oben an Deck.
Von Zeit zu Zeit konnten sie den schwachen Schein von Peters
Lampe sehen, wie er vom Bug zum Achterschiff glitt. Dann kam
das Licht unmittelbar auf sie zu, und Peter tauchte an der
Oberfléche auf. Sie halfen ihm, an Bord zu klettern, und er setzte
sich auf einer Luke nieder und nahm die Tauchermaske ab.
»Nichts«, sagte er. »Kein Behdlter, kein Haken, gar nichts ist an
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diesem Boot, und auch kein Anzeichen dafir, dal? da etwas
gewesen sein konnte! Der Bootskorper ist aus Metall, Justus. Da
ist es doch vollig unmoglich, einen Haken anzubringen! «

Justus kaute auf seiner Unterlippe. »Na schon, Peter, vielleicht
haben wir uns in MacGruder getéuscht, aber ich bin Uberzeugt,
dald wir auf der richtigen Fahrte waren. Wir gehen jetzt heim,
legen uns noch ein wenig aufs Ohr, und morgen werden wir mal
eine nette, kleine Falle stellen! «

Mit einem Haken hat’'s also einen Haken . . .
Wie ware es mit Saugndpfen? Oder mit sonst
einer physikalischen Kraft, die am Metall des
Boots keiner Verbindungsteile bedarf und dort
keine Spuren hinter|&/3t?

Der Trittbrettfahrer

In der Frihe war das Zimmer im Motel pl6tzlich von Sonnenlicht
durchflutet. Peter vergrub brummend den Kopf unter seinem
Kissen. Justus wélzte sich auf den Bauch wie ein Walfischbaby.
Bob rief: »Mach mal einer die Jalousien dicht!«

Mr. Andrews lachte leise. »Auf in den Kampf, ihr drei. Ihr habt
Wecken fir sieben Uhr bestellt. Hochste Zeit zum Aufbruch!«

Mit munterem Trallern verlield Mr. Andrews das Zimmer. Die drei
Jungen blieben noch eine Zeitlang regungdos in ihren Betten
liegen.

»Erwachsenek, sagte Peter, »sind ekelhaft.«

»Nicht alle«, sagte Bob, »nur Eltern.«
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»Vor alem Eltern, die frih um sieben schon munter sind«, setzte
Justus hinzu.

»Aulerst tiefgriindige Beobachtung«, meinte Bob.

»Stimmt«, sagte Peter. »Allerdings — und ich gebe es nur hochst
ungern zu — wir wollten wirklich um sieben geweckt werden.«
»Dawaren wir ja vollig weggetreten«, befand Baob.

Lachend sprangen die drei aus den Betten. Sie zogen sich flink die
wetterfeste Kleidung furs Bootfahren Uber, und zehn Minuten
gpéter fielen sie Uber das herzhafte Frihstick im Imbifraum des
Motels her. Sie waren kaum ausgeschlafen nach der kurzen Nacht,
aber wéhrend sie Mr. Andrews Bericht erstatteten, wurden sie
schnell ganz wach.

»Schmuggler also?« meinte Mr. Andrews. »Na, das hort sich
logisch an. Seid aber bitte vorsichtig, ja?«

»Wir sind doch mit Mr. Crowe und Kapitdn Jason zusammen,
beruhigte ihn Peter.

»Na schon«, sagte Mr. Andrews, »aber Bob kann leider nicht
mitkommen. 1hn brauche ich heute friih fir ein paar Stunden.«

»0 je, Papa, mufd das sein?« begehrte Bob auf.

»lch habe an der Universitét ein wichtiges Interview mit dem
mal3geblichen neutralen Fachmann fur Erdolférderung und
Umweltschutz. Und in der Zwischenzeit sollte mir jemand die
Bénder mit den gestrigen Interviews abschreiben. Die Sache ist
wirklich dringend. Du kannst gut tippen, Bob, das hast du bald
geschafft.« »Geht klar, Papa. I1ch denke doch, dal3 die beiden auch
mal eine Weile ohne mich auskommen.«

»Ach neex, sagte Peter, »ist das dein Ernst, Kollege?«

Bob warf ihm einen L&ffel nach. Gleich darauf standen sie ausge-
lassen vom Frihstiickstisch auf. Mr. Andrews fuhr los zu seinem
Interview, und Bob setzte sich im Zimmer seines Vaters an die
Reiseschreibmaschine und hédmmerte den Text der besprochenen
Kassetten herunter.

Peter und Justus gingen zu Mr. Crowes Haus. Der Schriftsteller
erwartete sie schon. Als er mit den Jungen zum Bootshafen fuhr,
zeigte er auf die strahnigen Federwolken am Himmel.
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»lch mochte wetten, dal3 diese Wolken die Vorlaufer des
Hurrikans vor Mexiko sind«, erklérte er. »Im Wetterbericht heute
frih hief es, der Wirbelsturm ziehe noch immer nach Norden.
Also ist er noch nicht auf Baga heruntergegangen, wie man
erwartet hatte. Bis Santa Barbara dringt ein Hurrikan fast nie vor,
aber wir wollen lieber noch eéinmal den Bericht der Kustenwache
horen, ehe wir auslaufen.«

im Bootshafen gingen Mr. Crowe und Kapitén Jason los, um mit
den Ausschufimitgliedern und den Ubrigen Demonstranten
abzustimmen, wer sich an diesem Tag an der Protestfahrt
beteiligen wirde. Die Jungen konnten héren, wie Tim und Jed
Connors lautstark mit den anderen Bootsfuhrern diskutierten.
»Was machen wir jetzt, Just?« fragte Peter.

»Erst gehen wir ma runter in Deckung«, sagte Justus und stieg
hinunter in die Kgjite der >Windrosex. Unten zeigte er auf die
Taucherausriistung. »Zieh dir das Zeug an, Peter, und halte dich
hier unten versteckt. Du muf aber abrufbereit sein und dann
sofort heraufkommen und tauchen, klar?«

»lst gut«, sagte Peter und begann den Taucheranzug tberzustrei-
fen.

Justus ging wieder an Deck hinauf. Da stellte er sich ganz ruhig
hin und beobachtete die Demonstranten, die am Ufer ihre Strategie
besprachen. Eine Viertelstunde spéter kam Mr. Crowe mit Kapitén
Jason zum Boot zurtick.

»Die Kistenwache rechnet nicht damit, da3 der Hurrikan bis
hierher vordringt oder Uberhaupt in die N&he kommt, so dal3 er fur
uns zur Gefahr werden konnte. Und wenn er doch so weit
heraufzieht, dann nicht vor morgen. Also werden wir auslaufen.
Wir missen den Protest Tag fur Tag aufrechterhalten. Wo ist denn
Peter?«

»Unten, fertig zum Tauchen«, sagte Justus mit gedé@mpfter
Stimme. »Ich schlage vor, dald wir von hier starten, genau wie Sie
es gewohnt sind. Aber auf halbem Weg durchs Hafenbecken
halten wir kurz an, und Peter geht ganz fix ins Wasser! Falls sich
etwas unter dem Boot befindet, sieht er es dann gleich.«

65



»Gut«, meinte Mr. Crowe anerkennend. »So mufden wir weiter-
kommen.«

Mr. Crowe ging zu Kapitédn Jason, um ihm beim Ablegen zu
helfen. Einige Boote der Demonstranten waren schon mit
wehenden Flaggen und Spruchb&ndern auf dem Weg aus dem
Hafenbecken. Justus erkannte auch das schwarze Fischerboot mit
dem hohen Deckshaus. Tim Connors mit der roten Wollmiitze
stand am Ruder. Bei der Sandbank an der Hafenausfahrt mufite
fast jedes Boot die Geschwindigkeit stark drosseln, beschleunigte
aber wieder, sobald es die lebhafte Dinung im breiten Kanal
erreicht hatte.

»Alles Klar, Justusk, rief Mr. Crowe von der Briicke. »Wir fahren
los.«

Justus nickte. Er ging die Kagjutstreppe hinunter zu Peters
Versteck. Langsam glitt die sWindrose« von der Hafenmauer weg,
Uber die Markierungen des Bootshafens hinaus und quer durch das
weite Hafenbecken. Als sie auf halbem Weg vor der Sandbank
waren, wechselte Mr. Crowe rasch ein paar Worte mit Kapitén
Jason. Die >Windrosex verlangsamte die Fahrt. Justus rief die
Kagjitstreppe hinunter: »Alles klar, Peter! Los!«

Als das Boot gestoppt hatte, flitzte Peter die Kgjltstreppe hinauf,
stirzte vor zur Reling, drehte sich um und lief3 sich ricklings Uber
Bord fallen. Justus sah dem unter der Bordwand entschwindenden
Schein der Unterwasserlampe nach. Mr. Crowe trat zu ihm, und
Kapitan Jason sah von der Briicke aus zu. Langsam verstrichen die
Minuten. Dann meldete sich Peter aus dem Wasser von der
anderen Seite- des Bootes! Die Maske hatte er abgenommen.
»Nichts, rief er herauf. »Uberhaupt nichts, Justus.«

»Und ich . . . ich war so sicher«, sagte Justus mit unverhohlener
Enttauschung.

»Komm nur wieder an Bord, Peter«, sagte Mr. Crowe gelassen.
Mit seiner Hilfe kletterte Peter wieder ins Boot.

»Wollt ihr Jungen noch weiter mit uns hinausfahren?« erkundigte
sich Mr. Crowe.

»Na, Just?« meinte Peter.
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»lch glaube, wir haben uns geirrt«, sagte der Erste Detektiv
niedergeschlagen. »Am Bootsrumpf hatte also doch niemand
etwas befestigt.«

»Vidleicht hatte er uns vorher noch gesehen und war gewarnt,
sagte Peter. »Oder vielleicht ist heute mal zufdllig kein Behdlter
dran. Vielleicht sollten wir morgen —«

Justus schien eine Erleuchtung zu haben. »Es kdnnte ja sein, dal
der Schmuggler in zwei Schichten arbeitet! Auf der einen Fahrt
schickt er den Behdlter mit hinaus, bel&dt ihn dann auf der Platt-
form, und mit der néchsten Fahrt kommt das Ding zurlck! Also
war es beim ersten Ma kein Leerlauf — da stand lediglich kein
Behdlter fir den Ricktransport bereit! Und diesmal reist keiner
mit hinaus — weil es namlich die letzte Riickfahrt sein wird!«

»Na, dann mal losl« rief Peter.

Mr. Crowe nickte und ging zur Bricke zurtick. Da rief jemand
vom Bootshafen her: »Windrose! Hallo! John Crowel «

Max Berg, der Polizethauptmann, stand am Pier. Er winkte zum
Boot hertiber. »Crowe, wir machen eine Besprechung wegen des
gestrigen Vorfalls am Kai! Der Blrgermeister will Sie auch dabei
haben!«

Mr. Crowe rief zurlick: »Kommt Hanley auch?«

»Jal «

»Na gutl« Mr. Crowe nickte Kapitén Jason zu. »Fahren Sie mich
zuruick, K&pt' n.« Dann wandte er sich zu den Jungen. »Das Boot
soll trotzdem auslaufen — wir dirfen jetzt nicht nachlassen. Ihr
koénnt mich doch vertreten, nicht? Bel Kapitdn Jason seid ihr gut
aufgehoben.«

Die >Windrosex drehte bei und fuhr zuriick zu ihrem Liegeplatz,
damit Mr. Crowe ans Ufer springen und mit Hauptmann Berg
weitergehen konnte. Dann glitt sie wieder hinaus in den Hafen.
Mr. Crowe rief vom Ufer her: »Wenn die Besprechung zu Ende
ist, gehe ich nach Hause und melde mich Uber Funk bei euch!«
Die >Windrose« entfernte sich zligig durch das Hafenbecken,
mufdte aber ihre Geschwindigkeit hinter zwei anderen Protestboo-
ten, die sich langsam durch die enge Fahrrinne in der Sandbank
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fadelten, stark drosseln. Als die beiden die Sandbank passiert
hatten, steuerte Kapitén Jason die >Windrose« langsam durch die
enge Stelle hinaus in das glitzernde Wasser des Santa-Barbara-
Kanals.

Bel voller Fahrt wiihite das grofie Boot eine hohe Bugwelle auf,
die Gischt weit libers Deck spriihte. Die Dinung war lénger und
schwerer als am Vortag, und die >Windrose« stampfte und
schlingerte. Justus hielt sich an der Reling fest. Er war ein wenig
griin im Gesicht.

»Die Seeist heute.. . . rauher«, stief? er hervor und schluckte.

»Das ist der Hurrikan unten im Sliden«, sagte Kapitan Jason von
der Briicke her. »Die Winde in diesem Gebiet erzeugen Wellen,
die dem eigentlichen Sturm vorauslaufen. Aber der Seegang wird
uns nicht wesentlich behindern.«

»Was machen wir eigentlich, wenn wir drauf3en sind, Just™« fragte
Peter. »Wir konnen schliefdlich nicht abtauchen und den ganzen
Tag die Bootswand von unten betrachten.«

Justus Uberlegte einen Augenblick. »Wir kénnen ja immer wieder
Stichproben machen, oder wir kdnnen in die Kgjite gehen und
horchen. Falls der Behdlter so grof3 ist, wie ich vermute, dann
mite der Schmuggler unter dem Boot doch irgendwelche
Gerausche verursachen, wenn er . . .«

»HOrt mal, Jungsk, rief Kapitén Jason von der Briicke. »Das
Connors-Boot ist etwa zwei Meilen voraus. Es ist nicht ganz so
schnell wie die >Windrose, und eigentlich sollten wir aufholen.
Aber dasist nicht der Fall!«

»Dann helldt das, rief Justus, »dald wir jetzt wieder abgebremst
werden!«

Der Kapitan nickte. »Es wéare mir gar nicht aufgefallen, wenn ich
nicht eigens darauf geachtet hétte, aber wir machen tatsachlich
etwa zwel Knoten weniger Fahrt, und vom Wind oder von der
Stromung kann das nicht herriihren. Also haben wir jetzt wieder
zusétzliche Ladung an Bord! «

»Aber unter dem Boot war nichts! « wandte Peter ein.

»Die Sandbank!« rief Justus. »Da mufdten wir praktisch stoppen.
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Da hat man uns was angehangt! «

»Nein, Just«, sagte Peter. »Wir waren zwar ganz langsam, aber
gestoppt haben wir nicht. Und etwas so Schweres kann man nicht
unter einem fahrenden Boot anbringen.«

Justus zupfte an seiner Unterlippe. »Schon, aber . . . dann mui
irgend etwas unter uns mitfahren! Was da unten auch sein mag, es
mul3 sich aus eigener Kraft fortbewegen kdnnen!«

»Was konnte sich unter Wasser fortbewegen, wenn nicht ein
Taucher?« fragte Peter. »Und hier unter dem Boot konnte sich
kein Taucher anhéngen — das hielte keiner aus! «

»ESsist mir ein Rétsel«, bekannte Justus.

Kapitan Jason sagte: »Mir genauso, aber Justus hat recht. Das da
unten kann sich auch alein fortbewegen. Es ist nicht irgendein
Behdlter, der da unten mitgezogen wird. Es ist ein blinder Passa
gier, eine Art Trittbrettfahrer! «

Der Haifanger

Peter mufte schlucken. »Was sagen Sie da — ein Trittbrettfah-
rer?«

»Ja, ein ganz schwerer Brockenk, sagte Kapitan Jason, Schlim-
mes ahnend.

»Einer«, meinte Justus, »der sich bei fast finfundzwanzig Knoten
und starkem Seegang an unserer stdhlernen AulRenhaut festhalten
kann und das unbeschadet Ubersteht.«

Die >Windrosex stampfte weiter durch die unruhige See im Kanal.
Wortlos blickten die drei an Bord auf das Deck hinunter, as
wuinschten sie sich, durch den Stahl sehen zu kénnen. Vielleicht
waren sie aber auch froh dartber, dal? ihnen das nicht moglich
war. ..
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»Wir wollen doch mal nachsehen«, sagte Kapitdn Jason. »Wir
mussen wirklich wissen, was da unten ist.«

»lch will es aber nicht wissen! « sagte Peter.

»Unsinnl« sagte Justus energisch. »Wir werden ja nicht gleich ir-
gendein Seeungeheuer vorfinden. Selbst wenn es Seeungeheuer
gdbe, wiirde sich keines an ein Boot klammern, zu einer Olbohr-
plattform mitreisen und wieder zuriickkommen! Nein, das Ding
unter uns ist auf jeden Fall ein Produkt menschlicher Erfindungs-
gabe. Eine Art Fahrzeug oder Transportgerét, vermute ich.«

»Das werden wir bald feststellen«, sagte Kapitan Jason. »Peter,
hol mal eben —«

»Halt!« unterbrach Justus. »Wenn nun aber ein Mensch da unten
ist? Sobald wir hier auf offener See anhalten, wird er mif3trauisch
und trennt sich von unserem Boot. Dann hétten wir ihn erst einmal
verloren, und wahrscheinlich wére er danach sehr auf der Hut vor
weiteren Entdeckungen.«

»Aber was sollen wir sonst machen, Just?« fragte Peter ratlos.
»Am besten ganz norma weiterfahren. Wenn wir dann draul3en
bei der Plattform sind, kann Peter wieder tauchen und unten einen
Uberraschungsbesuch machen.«

»Das meine ich auch, Justus«, gab ihm Kapitén Jason recht. »Aber
haltet inzwischen lieber Uber Backbord und Steuerbord Ausschau,
falls sich das Ding schon vorher vom Boot |6st.«

»lch geh’ nach Backbord!« sagte Peter und trat an die linke
Reling.

Justus Ubernahm die rechte Reling, und beide Jungen schauten
aufmerksam in das bewegte dunkelgrine Wasser hinab. Die
>Windrosex passierte bald darauf die Meerenge zwischen den
Inseln Anacapa und Santa Cruz und drehte dann nach Westen ab.
Die Plattform >Riff der Haiec erhob sich unmittelbar vor ihnen.
Lange Wellen brachen sich an den stéhlernen Beinen.

»lch trau’ dem Wetter nicht«, sagte Kapitan Jason plétzlich von
der Bricke. Er blickte ernst zum Himmel auf, der jetzt von einer
diinnen Wolkenschicht verhangen war. »Das sind Cirrostratus-
Wolken, und sie verdichten sich. Die Dinung ist hoher und
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schneller, als sie sein sollte, das Barometer spielt verriickt, und der
Wind kommt aus wechselnden Richtungen und nimmt zu. Das
will mir gar nicht gefallen.«

»Der Hurrikan, K&pt' n« fragte Justus.

Der Kapitan nickte. »Nach all diesen Anzeichen ist er schon ndher
heran, as zu erwarten war. Mdglich, da3 er direkt auf Santa
Barbara zuhdlt. Ich will mal lieber zur Kiistenwache funken.«
»Wir sind schon fast an der Plattform, Kapitan! « rief Peter.

Die eindrucksvolle Stahlkonstruktion erhob sich im fahl gewor-
denen Sonnenschein turmhoch aus der See. An einer Seite wartete
die Protestflotte, um sich zum Kreis zu formieren. Hoch droben
sdumten feixende Arbeiter die Reling der Plattform.

Peter schnallte sich den Lungenautomaten um und legte die Maske
an, und Kapitan Jason nahm in der heftigen Dinung die Fahrt
weg. Wieder und wieder blickte er besorgt auf Himmel und
Wasser, wahrend das Boot immer langsamer lief.

»Die See ist fast schon zu kabbelig zum Tauchen«, sagte er.
»lch —

In diesem Augenblick schien die >Windrose« einen jéhen Satz
nach vorn zu machen.

»Justus! Kapitéan Jason!« rief Peter. »Da schwimmt das Ding! «

Sie schauten alle an der Backbordseite ins Wasser hinunter, die
der Plattform zugewandt war. Ein langes, schlankes, torpedodhn-
liches Gebilde schimmerte schemenhaft unter der Wasseroberfl&
che und verlor sich in der Tiefe.

»Dasist ... dassah auswie. . . ein Hail« rief Peter.

»Nein«, sagte Kapitan Jason mit einem Blick nach unten. »Kein
Hai, Peter, sondern ein sogenannter Haifanger! Er hatte sich mit
Magnetkraft an uns angehangt! «

»Wasist ein Haifénger, Herr Kapitan2« fragte Justus.

»Ein Unterwasserfahrzeug, das Taucher benutzen, Justus. Es wird
vom Wasser durchflutet — es gibt aso keine abgeschlossenen
Luftkammern im Innern wie bei eéinem U-Boot, und der Taucher
muf3 weiterhin mit dem Lungenautomaten arbeiten, um darin
amen zu kénnen. Der Haifanger ist etwa zwei Meter lang, etwas
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Uber einen Meter hoch und einen Meter breit. Er hat einen
Elektroantrieb und kann Werkzeug und Reserve-Taucherflaschen
befordern.«

»QOder auch Schmuggel gut«, sagte Justus.

»Das wére dann also unser Trittbrettfahrer«, sagte der Kapitan.
»Und jetzt ist er weg!« schlofd Peter.

Als das Interview zu Ende war, fuhr Mr. Andrews zum Motel
zuruick. Bob war soeben mit der Niederschrift der Tonb&nder vom
Vortag fertig geworden.

»Dankeschdn, Bob. Du hast mir damit viel Zeitaufwand erspart«,
sagte Mr. Andrews. »Jetzt mufd ich nach Los Angeles und den
ersten Teil der Geschichte satzreif machen. Willst du hierbleiben?
Morgen komme ich wieder her.«

»Ja, Papa. Ich will auf Justus und Peter warten.«

Nachdem Mr. Andrews abgefahren war, beschlof3 Bab, zu Mr.
Crowes Haus hinuberzugehen. Er wollte versuchen, mit dem
Funkgerét eine Verbindung zur >Windrose« herzustellen. Mr.
Crowe wirde wohl nichts dagegen haben. Als er durch die Stral3en
ging, fiel ihm auf, dal3 eine Wolkenschicht vor der Sonne hing und
ihr Licht zu widerlich fahlem Gelb geddmpft hatte. Eine steife
Brise wehte und wirbelte Uberall Staub und Blétter auf.

Am Haus sah er Mr. Crowes Wagen! Beunruhigt lief er zur Tur
und klopfte. Mr. Crowe machte selbst auf.

»0Oh —was machen Sie denn hier?«

»Komm in mein Arbeitszimmer, Bob«, sagte Mr. Crowe.

Als sie in den von Mdbeln dberquellenden Raum gingen,
berichtete der Schriftsteller von der kurzfristig angesetzten
Besprechung mit Polizel und Blrgermeister.

»Deshab fuhren Kapitédn Jason und die Jungen ohne mich
hinaus, fuhr er fort. »Ich war erst vorhin nach Hause gekommen.
Ich horte mir gerade die Durchsagen der Kistenwache an. Der
Hurrikan hat sein Tempo beschleunigt und seine Richtung
gedandert. Er kommt direkt auf Santa Barbara und die
vorgelagerten Inseln zul«
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»Das hort sich aber gefahrlich an!«

»Jetzt besteht noch keine Gefahr, aber heute abend wird es
kritisch. Zur Zeit ist der Sturm noch mehrere hundert Kilometer
sidlich  von hier. Weil du, Bob, auch wenn die
Windgeschwindigkeiten innerhalb des Hurrikans sehr hoch sind —
hundertundzwanzig Kilometer in der Stunde oder noch mehr — so
kommt der ganze Komplex doch ziemlich langsam voran, nur
etwa funfzehn bis dreiffig Kilometer in der Stunde. Die
Hurrikanwinde kreisen in einem gewatigen Wirbel um en
windstilles Zentrum. Je mehr man sich diesem Zentrum néhert, um
so mehr nimmt die Windstérke zu. Dieser gewaltige Wirbel vor
Mexiko bewegt sich nur langsam auf uns zu, und wir werden im
Tagesverlauf immer stérkere Windbden zu spiiren bekommen.«
»Wird das Zentrum Uber uns hinwegziehen?«

»Das a3 sich jetzt noch nicht beurteilen. Das Zentrum mif¥ im
Durchmesser nur etwa fiinfzehn Kilometer — aber der ganze Hur-
rikan kann mehr als funfhundert Kilometer bestreichen! Das Zen-
trum mag vielleicht weit im Westen an uns voruberziehen, drau-
[3en auf See, aber dann hétten wir hier noch immer starken Sturm.
Und falls wir in den Bereich von etwa vierzig Kilometer um das
Zentrum geraten, bekommen wir ein furchterliches Unwetter!«
»Ein Glick, da3 ich heute nacht nicht auf der Bohrplattform sein
muf3! « sagte Bob mit einem Schauder.

Mr. Crowe nickte. »Wir wollen mal die >Windrosex rufen und
fragen, wie sie da drauf3en zurechtkommen.«

Er wandte sich zum Funkgerét. Im selben Augenblick knisterte es
im Lautsprecher. »Windrosec ruft John Crowe. Bitte kommen,
Crowe. >Windrosex . . .«

Auf dem grofl3en Schiff, das mit den anderen Booten im Kreis um
die Bohrplattform zog, beugte sich Kapitén Jason zum Mikrofon
Vor.

»Windrosex ruft John Crowe. Bitte kommen, Crowe.«

Aus dem Funkgerét drang im auffrischenden Wind eine verzerrte
Stimme. »Hier Crowe, >Windrosex. Jason, sind Sie es?«
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»Ja. Bleiben Sie dran, Justus will Thnen was sagen.«

Auf dem stampfenden Boot Gbernahm Justus das Mikrofon. »Wir
haben das Ding gesehen, Mr. Crowe! Es hat sich am Boot
festgemacht, als wir bei der Sandbank langsamer wurden — eine
Art Einmann-U-Boot, das von einem Taucher bedient wird. Es hat
einen Elektroantrieb, aber Kapitdn Jason meint, damit kénne es
nur vier Knoten machen, und deshalb hat es sich an die
>Windrose« angehéngt, um hier herauszukommen! Vermutlich
dient ein starker Magnet zum Festmachen.«

»Gratuliere, Justus! Hast du den Taucher gesehen«

»Nein, Sir, nur sein Fahrzeug. Aber das weil3 er eben nicht, also
wird er zur Rickfahrt wieder ankommen! Und dann werden wir
ihn schnappen. Zur Zeit beobachten wir die Anlegestelle unter der
Pattform, falls er vorhat, dort aufzutauchen. Bei dem starken
Seegang 18/} sich das allerdings nicht so leicht feststellen.«

Crowe sagte: »Der Hurrikan kommt aus Nordwesten heran, und
zwar sehr schnell! Wieist esbei Thnen drauf3en, Kapitan Jason?«
Der Kapitén schaute auf die wogende See hinaus. »Es geht noch
an. Ein paar von den kleineren Booten haben kehrt gemacht, aber
die meisten sind noch hier.«

»Wie lange kénnen Sie noch drauf3en bleiben?«

Justus packte das Mikrofon. »Wir mussen bis heute abend bleiben!
Sonst verlieren wir den blinden Passagier, Mr. Crowe! Die
meisten Boote sind noch dabei, die Connors gleich hinter uns. Bel
ihnen gibt es auch keine Probleme. Wir missen hierbleiben!«

In seinem Arbeitszimmer horte Mr. Crowe das offenstehende
Fenster klappern und sah, wie das dunkelgelbe Licht draufen
langsam verblaldte, as sich vor der Sonne dicke Wolken
zusammenballten. Doch es fiel noch kein Regen.

»Na gut, Justus. Aber wenn der Kapitan es fur richtig halt, dann
geht ihr an Land!«

Kapitan Jason trat wieder herzu. »Wir passen schon auf. Wenn es
wirklich ganz schlimm kommt, gehen wir bel Santa Cruz vor
Anker und stellen uns unter.«
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»Na, dann nehmt euch mal diesen Trittbrettfahrer vorl«

Das Funkgerét verstummte. Mr. Crowe lehnte sich in seinen Stuhl
zuriick.

»Jason ist ein guter Bootsfihrern, erkldrte er Bob. »Und die
>Windrose« ist robust und hélt einen Sturm aus. Die werden schon
Zurecht—«

»Mr. Crowe! « flUsterte Bob. »Dort, am Fenster! «

Mr. Crowe fuhr herum. Am Fenster war nichts zu sehen. Bob
sprang auf, rannte aus dem Zimmer und lief Uber den Flur zum
Hinterausgang des Hauses. Er rif3 die Tur auf und schaute sich
drauRen im Garten um. Windbden zerrten heftig an den Asten der
Obstbaume. Es war niemand zu sehen.

»lch hab’ ganz bestimmt jemand gesehen! Einen Kopf am Fenster.
Er mui? alles gehort haben, was wir redeten! Dald sie auf der
>Windrose« den Passagier entdeckt haben und draufRen bleiben
wollen, bis er wieder zum Boot zurtickkommt!«

Mr. Crowe schaute in den verlassenen Garten hinaus. »Ist dir klar,
was das zu bedeuten hat, Bob? Was auch immer vor sich geht —
der Taucher dadrauf3en arbeitet nicht allein! «

»Also mufd der Taucher nicht unbedingt unter den Leuten sein, die
wir beobachtet haben.«

»Richtig, aber jeder von ihnen kénnte mit ihm unter einer Decke
stecken!«

»Bis auf die Brider Connors«, meinte Bob.

»Wenn sie beide draulRen auf ihrem Boot sind«, erklérte Mr.
Crowe. »Dann wirde ich sagen, sie haben damit nichts zu tun.
Aber as das Boot audlief, sahen wir janur Tim.«

Bob nickte, und sie gingen wieder in Mr. Crowes Arbeitszimmer.
Dort salen sie schweigend da und lauschten dem immer
stirmischeren Wind.
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Todliche Gefahr

Rings um die Plattform >Riff der Haiex muf3en sich die Demon-
stranten immer mehr anstrengen, um mit ihren Booten im Kreis zu
bleiben. Der Himmel verdunkelte sich, und dicke, tiefhdngende
Wolken zogen heran. Die Wellen schlugen immer hoher an den
Stahlbeinen der Bohrplattform hinauf. Nacheinander gaben die
kleineren Boote auf und zogen sich in den Schutz des Kanals oder
gleich bis zum sicheren Hafen von Santa Barbara zurtick.

Peter, Justus und Kapitén Jason hielten sich im Ruderhaus auf der
schlingernden >Windrosex muhsam aufrecht. Justus fuhlte sich
alméhlich seekrank, aber der Reiz der Jagd auf den Tritt-
brettfahrer war stdrker und lie? ihn den Aufruhr im Magen
vergessen.

»Das Barometer ist stark gefallen«, sagte Kapitdn Jason, der das
Ruder fest umklammern mufde, um die >Windrose« auf ihrem
Kurs um die Plattform zu halten. »Und das ist vorerst nur die
Randzone des Hurrikans! «

Der erste Regengul3 kam als jdher Sturzbach kurz nach zwel Uhr
nachmittags. Danach prasselte es stetig gegen die Fenster des
Ruderhauses.

»Wir werden wohl bald an Land missen«, sagte Kapitan Jason.
Oben auf der Plattform, fast finfzehn Meter Uber der Wasser-
oberflache, war den wenigen Arbeitern, die sich noch an der
Reling aufhielten, das Lachen vergangen. Schweigend schauten
sie auf die noch verbliebenen Boote und den sich verfinsternden
Himmel.

»Vidleicht kommt der Taucher bald zuriick«, sagte Justus vall
Hoffnung. »Wenn wir recht hatten und sein Haifanger magnetisch
am Boot haftet, dann kann er nur mit uns zur Kuste zurtickfahren.
Die anderen Boote sind ale aus Holz oder Fiberglas! «

»Vidleicht ist er unter Wasser und hat noch gar nicht gemerkt,
was fur ein schlimmes Unwetter heraufzieht«, meinte Peter.
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»Das wére nur denkbar, wenn er sich in sehr grofer Tiefe aufhiel-
te«, sagte der Kapitan, »aber hier ist es nur etwa finfundzwanzig
Meter tief, und in der Umgebung des Riffs sogar hoch seichter.«
Er zeigte auf das Wasser, das in Richtung der Insel Santa Cruz
weildich erschien. »Bestimmt weil3 er Uber das Unwetter
Bescheid. Aber vielleicht sucht er an der Kuste von Santa Cruz
Zuflucht.«

»Wenn er von der Bohrplattform aus etwas schmuggelt«, setzte
Peter hinzu, »dann méchte ich wetten, er ist jetzt da oben schon im
Trockenen und hat es gar nicht nétig, an Land zu gehenl«

»Nein«, sagte Justus unbeirrt, »ich weil3, dald er wieder herkom-
men wird, und wenn wir zu frih an Land gehen, bekommen wir
ihn nie mehr zu Gesicht!«

Eine Stunde spéter gol3 es wie aus Kibeln vom tiefhédngenden,
pechschwarzen Himmel herab, die Wellen Uberschlugen sich vor
dem Bug der >Windrosex, und nur noch vier Boote waren auf dem
Wasser. Da sich nun kein Kreis mehr bilden lief3, kreuzten sie
nebeneinander, wobel sich das schwarze Boot der Connors dicht
an die >Windrosex hielt. Mit der roten Mitze und einer gelben
Regenjacke stand Tim Connors breitbeinig auf der Briicke. Wie
ein ater Wikinger schaute er aus. Als sich die beiden Boote
vorsichtig durch die schwere See bewegten, mandvrierte Connors
das schwarze Boot ganz nahe an die >Windrosex heran und rief
Uber die kurze Entfernung hinweg: »Ganz netter Sturm, Jason! «
»Das kriegen wir schon hinl« schrie Kapitén Jason zuriick.

»Geht ihr bald rein«

»Bald!«

Tim Connors Geldchter hallte durch den Regen. »lch wette
funfzig Dollar, dal3 wir es langer aushalten!«

»Sie sind wohl nicht bei Trost, Connorsl Und halten Sie mehr
Abstand! «

Tim Connors grinste breit auf seiner Bruicke und dachte nicht
daran, die Warnung zu befolgen. Er fuhr gefahrlich dicht auf. Die
Boote befanden sich alle vor dem Wind auf der Seeseite des >Riffs
der Haiex Sie machten gerade so viel Fahrt, um den Abstand zur
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Plattform zu wahren und dem Bemuhen der Wellen standzuhalten,
die se an die méchtigen Beine und die stadhlerne Anlegestelle
dazwischen schleudern wollten.

Zwel  weitere Boote gaben Signal und wandten sich dem
schiitzenden Kanal zu. So blieben nur noch das schwarze Boot der
Connors und die >Windrosex Ubrig. Justus suchte hartnackig und
verbissen die dunkle See nach einem Zeichen des kleinen
Unterwasserfahrzeuges ab.

»Gib's doch auf, Just!« sagte Peter. »Bei dieser Beleuchtung
konntest du ihn sowieso nicht sehen. Vidlleicht ist er auch schon
unter unsl«

»Habt noch kurz Geduld!« bat Justus.

Pl6tzlich zog das Boot der Connors davon, und Tim Connors rief
zu ihnen hertiber: »Du hast gewonnen, Jason! Viel Spald noch!«
Mit schallendem Lachen jubelte Connors in dem schwarzen Boot
den Motor hoch. Es rauschte zligig an der Bohrplattform voriber
und verschwand im Regen.

»Es hat keinen Sinn, Justus«, sagte Kapitdn Jason. »Wir fahren
zuriick. Das Barometer féllt weiter, und der Wind wird immer
stérker. Wenn wir noch langer hier drauf3en bleiben, setzen wir
uns bewuf3t der Gefahr aus.«

Justus nickte bedriickt. »Scheint mir auch so, Kapitan.«

Kapitan Jason gab Vollgas. Die >Windrosex flog vorwérts — und
plotzlich wurden sie alle heftig durchgeschiittelt! Schnelles,
heftiges Pochen drang vom Achterschiff her zu ihnen!

»Wasist denn das?« rief Peter.

»Wir sind irgendwo aufgefahren! « schrie Justus entsetzt.

Kapitan Jason am Ruder lief3 nicht locker. »Nein! Unten ist etwas
zu Bruch gegangen! Mit der Schraube ist etwas nicht in Ordnung!
Die Welle wird abgedriickt! Wenn die Welle bricht, kann sie den
Bootsrumpf aufreif3en, und dann sinken wirl«

Der Kapitén nahm das Gas weg, und die >Windrosex dimpelte
hilflos in der kabbeligen See. Kapitadn Jason schaute zu der hoch
aufragenden Bohrplattform hintiber — die >Windrosex trieb schnell
und unaufhaltsam auf die stéhlernen Beine zu!
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»Was machen wir nur?« rief Peter.

»Wenn ich Gas gebe, schlégt die Welle vielleicht ein Leck in die
Bootswand! Und wenn nicht, driickt es uns gegen die Plattform
oder wir kentern! Wir miissen diesem Seegang Widerstand leisten,
sonst schlégt das Boot uml« Jason bif3 die Zaéhne zusammen.
»Eine Chance haben wir — wenn wir ganz wenig Gas geben, ohne
dal3 es die Schraubenwelle abdriickt. Versuchen wir’ sl«
Angesichts der Plattform, die sich im dichten Regen vor ihnen
erhob, begann der Kapitan ganz langsam die Geschwindigkeit des
Bootes zu erhthen.

Zunachst suchte Tim Connors den Kapitan der
>Windrosex zu einer Wette zu verleiten, wer es
langer auf See aushalten kénne — nun gibt er
unvermittelt auf! Und wozu kurz vorher noch
dieses riskante Auffahrmantver? Was wurde
hier gespielt?

Mr. Crowe schritt in seinem Arbeitszimmer auf und ab und
schaute durchs Fenster auf den heftigen Regen, der auf seinen
Garten niederprasselte. Bob sal3 am Fenster und sah auch in das
Unwetter hinaus. Die tiefhdngenden dunklen Wolken hillten alles
schon in Dammerung, obwohl die Sonne erst Stunden spéter
untergehen wirde.

»ES . . . es sieht gar nicht so Ube aus«, sagte Bob unbehaglich.
»lch hab' da schon ganz andere Stirme erlebt.«

»Wir sind ja erst in der Randzone des Hurrikans, Bob, sagte Mr.
Crowe. »Aber draul?en bel den Inseln . . . Ich werde mich mal
melden. Sie miissen doch jetzt hereinkommen! «

Er setzte sich ans Funkgerédt. »Hallo, Windrose! Bitte kommen.
Kapitén Jason, hdren Sie mich«

Er wartete. Bob stand auf und trat zum Funkgerét hertiber. Es kam
keine Antwort. Mr. Crowe beugte sich néher ber das Mikrofon.
»Hallo, Kapitén Jason! Kommen, Windrose! «
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Bob schluckte. »Bisher . . . haben sieimmer gleich geantwortet! «
»Wir wollen noch ein paar Minuten warten. Vielleicht haben sie
Zu tun.«

Sie warteten noch funf Minuten in dem engen Raum, wéhrend
drauf3en der Regen gegen das Haus peitschte.

»Hallo, Windrosel« sprach Mr. Crowe eindringlich ins Funkgerét.
»Kapitén Jason! Justus! Peter!«

Es herrschte Schweigen.

»lch werde die Kustenwache anrufen«, sagte Mr. Crowe. Er
betédtigte ein paar Schalter. »KUstenwachstation Santa Barbaral
John Crowe ruft die Kistenwache Santa Barbara! «

Im Lautsprecher knackte es. »Hier Leutnant Jameson, Crowe.«
»lch bekomme keine Verbindung zur >Windrose<! Wissen Sie
etwas von ihr«

»Nein. Hier draul3en ist alles elektrisch gestort. Will versuchen, sie
hereinzubekommen.«

Der Lautsprecher wurde stumm. Langsam verstrichen die Minu-
ten. Mr. Crowe trommelte mit den Fingern auf der Tischplatte,
und Bob kaute an einem Fingernagel.

Schlieldlich knarrte es wieder im Lautsprecher. »Keine Antwort,
Crowe. Sind Sie sicher, dal3 sie noch drauf3en sind? All die ande-
ren Boote haben sich abgemeldet und sind auf dem Heimweg.«
»lch seh’ Gberhaupt nicht mehr klar, Leutnant! « sagte Mr. Crowe.
»Aber sie hétten mich doch verstandigt, wenn sie umgekehrt
waéren! «

Die Stimme des Leutnants klang beruhigend, aber nicht Uberzeu-
gend. »Wahrscheinlich ist nur ihre Funkanlage gestort, und sie
Moment, da bekomm’ ich gerade was rein! «

Die Stille im Funkgerd dehnte sich zermurbend, wahrend der
Regen noch heftiger niederprasselte, und der Wind ums Haus
heulte. Der Leutnant meldete sich wieder.

»Es war das >Riff der Haiex, Crowe. Auf der >Windrosex gab es
Schwierigkeiten, aber lhre Leute sind auf der Bohrplattform in
Sicherheit. Horte sich alerdings so an, als hétten sie Probleme mit
den Olleuten. Dawar von Sabotage die Rede! «
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Das Ungetiim aus dem Meer

Paul MacGruder stand im déammrigen Gang auf dem Unterdeck
der Bohrplattform. Drei Arbeiter der Olgesellschaft standen hinter
ihm. Der schlanke Mann zielte mit einer Pistole auf Peter und
Justus, die gerade die Eisentreppe von der Anlegestelle
heraufgestiegen waren.

»Endlich haben wir euch ertappt! « sagte MacGruder zornig. »Also
hatte Mr. Hanley tatséchlich recht! Ihr Protestler habt auf der
Plattform herumgeschniffelt und hier den Betrieb sabotiert! «

»Gar nichts haben wir sabotiert!« rief Peter hitzig. »Nie haben
Wir —«

»lhr habt genau gewufd, dald hier kein Unbefugter Zutritt hat!«
unterbrach ihn MacGruder. »Warum habt ihr dann versucht,
unbemerkt hier heraufzukommen? Nattrlich hattet ihr was vorl«
Justus blieb ganz ruhig. »Wir muften hier heraufkommen, Mr.
MacGruder. Wir hatten Probleme mit der >Windrosec. Eine Panne
mit der Schraube, und die Welle lief so unregelméidig, dal? sie
jeden Augenblick brechen konnte. Da meinte Kapitén Jason,
unsere einzige Chance sei, das Boot dicht vor die Plattform treiben
zu lassen und dann den Motor gerade so lange anzustellen, dal3 wir
unter die Plattform zu Ihrer Anlegestelle gelangen.«

MacGruder wehrte veréchtlich ab. »Ein mandvrierunfahiges Boot
von der Grofle der >Windrosex bei diessm Wetter unter die
Pattform steuern? Und solches Seemannsgarn soll ich euch
abnehmen?«

»ES stimmt aber!« rief Peter aufgebracht.

»Kapitan Jason hat seemannisch vorbildlich gehandelt«, fuhr
Justus gelassen fort. »Wir hatten wirklich keine Wahl, Mr.
MacGruder.«

»Und wo ist Kapitan Jason jetzt?« wollte MacGruder wissen.
»Noch unten auf der >Windrosex, sagte Justus. »Er vertdut sie
sicher an der Anlegestelle, damit sie den Sturm gut Gbersteht.«
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MacGruder musterte die Jungen scharf. Dann schickte er zwei
seiner Arbeiter hinunter zur Anlegestelle der Plattform.

»Sollte sich eure Geschichte as unwahr herausstellen«, sagte er
bedéchtig, »dann werde ich euch alle einsperren, bis das Unwetter
voruber ist und wir der Sache auf den Grund gehen konnen.«
Peter kochte vor Wut. »Vidleicht wollen Sie uns aus dem Weg
haben, damit Sie niemand beim Schmuggel stort!«

»Schmuggel 2« MacGruder wurde zornrot. »Was redest du da«
»Mr. MacGruder«, sagte Justus. »lhr Biro ist doch auf dem
Festland, nicht? Darf ich fragen, wieso Sie heute hier
herausgekommen sind?«

»Was geht das dich an, junger Mann?«

»Nak, fuhr Justus fort, »das kommt darauf an, wie Sie hierher
gelangt sind. Ich denke doch, jeder hat Sie kommen sehen?« Er
l&chelte unschuldig. MacGruder wurde mif3trauisch.

»Wenn dich das so interessiert — ich bin heute frih mit einem
Lieferboot hergekommen.« Er sah Justus scharf an. »Was soll das
hei3en, Schmuggel 2«

Justus sagte: »Wir glauben, dald jemand etwas auf die Plattform
bringt und es mit der >Windrosec an Land schmuggelt.«

* Dasist jalachhaft!« fuhr MacGruder auf.

* Eben nicht, Mr. MacGruder.« Justus schiittelte den Kopf. »Auf
der >Windrose« ist in letzter Zeit immer mal wieder auf rétselhafte
Weise der Kraftstoff ausgegangen. Inzwischen konnten wir die
Ursache dafir ermitteln.« Er berichtete MacGruder, was sie
herausgefunden hatten und wie sie entdeckt hatten, was sie unter
der >Windrosex begleitete.

»Nun gut, da habt ihr so ein Einmann-U-Boot gesehen«, sagte
MacGruder, »und schon meint ihr, ich séf3e darin! «

Schon platzte Peter heraus. »Sie sind anderen Leuten nachgegan-
gen, haben bei Mr. Crowe spioniert und sind um die >Windrosex
herumgelungert. Wir haben Sie gesehen, wie Sie in dieser Kneipe
mit den beiden Connors und Mr. Y amura redeten! Und Sie geben
sich aufféllig als Beflrworter der Protestaktion, obwohl Sie doch
fur die Olgesellschaft arbeiten! «
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»Sonst noch was?« sagte MacGruder.

Ehe er jedoch weitersprechen konnte, kamen die beiden Arbeiter
von der Anlegestelle herauf, ganz von Gischt durchtrankt. Kapitan
Jason in seinem Olzeug war mitgekommen. Die Manner erklarten
MacGruder, die >sWindrosex sei tatséchlich mandvrierunfahig. Sie
hatten die Schraubenwelle klopfen gehort, as der Kapitdn den
Motor fur kurze Zeit auf hohen Touren laufen lie3, um en Tau
festzurren zu konnen. MacGruder lief3 den Revolver sinken und
wandte sich an Peter und Justus.

»Tut mir leid, ihr beiden. Da habe ich euch wohl Unrecht getan.
Ich mufite hier auf der Plattform nach dem Rechten sehen, es war
etwas schiefgelaufen. Ich war nicht in dem Haifanger, den ihr
entdeckt habt. Diese Manner kdnnen euch sagen, wann ich hierher
kam.«

Die drei Arbeiter von der Plattform sagten Ubereinstimmend aus,
MacGruder sai in aller Frihe mit dem Lieferboot hergekommen,
um wie allwochentlich das Bohrgerét zu inspizieren.

»Mit Schmuggel habe ich nichts im Sinn«, sagte MacGruder,
»aber ich habe schon langere Zeit den Verdacht, dal3 hier etwas
vor sich geht. Die Schaden an den Betriebseinrichtungen hier
draui3en, die Sabotage an Crowes Boot, diese Brider Connors, die
sch am Ka so aufspielten, die Art, wie Mr. Hanley mit den
Demonstranten umspringt, und dann dieser Yamura, der hier die
ganze Zeit auf eigene Faust herumspioniert — all das deutet doch
darauf hin, daf3 irgendwer etwas anzettelt.«

»Meinen Sie«, fragte Justus, »Mr. Hanley konnte irgendwelche
geheimen Absichten verfolgen?«

»Das weil3 ich nicht«, sagte Mr. MacGruder. »Er war schon immer
recht arrogant im Umgang mit Leuten, die ihm in die Quere
kommen. Deshalb ist sein Auftreten gegeniiber den Demonstran-
ten vielleicht ganz normal, wenn man so will. Aber den beiden
Connors und diesem Yamura traue ich nicht Gber den Weg. Ich
beobachte sie also in letzter Zeit, so oft ich Gelegenheit dazu habe.
Ich sah die Brider an Bord der >Windrosex gehen, und daher ver-
folgteichsiebiszu dem Lokal und fragte sie dann, was das sollte! «
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»3e sind den beiden gefolgt™« rief Peter. »Dann haben sie gelo-
gen! lhre ganze Geschichte ist erfunden! «

»Scheint so«, sagte Justus. »Und wasist mit Yamura, Sir«

»Den fragte ich, was er in dieser Kneipe macht«, erklarte Mac-
Gruder, »und da sagte er, er wolle das amerikanische Alltagseben
kennenlernen! «

»Justus! Vielleicht schmuggelt er irgendwelche Ware aus Japan
einl«rief Peter.

»Mag sein, Peter. Aber ich finde ihn eigentlich zu alt fur die
Handhabung dieses Taucheraggregats. Und die Connors-Briider
sind zwar erfahrene Taucher, aber sie waren ja hier drauf3en auf
ihrem Boot.«

»Stimmt das auch wirklich?« fragte Peter lebhaft. »Alle beide?
Ich kann mich gar nicht erinnern, dald ich auch Jed gesehen ha
bel«

»Immerhin haben sie ein eigenes Boot«, sagte Mr. MacGruder.
»Wére es da nicht einfacher, etwas mit diesem Boot zu transpor-
tieren?«

Justus Uberlegte kurz. »Einfacher ja, aber vielleicht nicht sicher
genug.«

Mr. MacGruder sagte: »Wenn das Unwetter voriber ist, solltet ihr
nach meiner Ansicht der- Polizei melden, was ihr wil3t.«

»Ja, das sollten wir tun«, sagte Justus. »Aber vielleicht kdnnen wir
auch jetzt schon etwas unternehmen.«

»Was denn unternehmen, Justus?« fragte Mr. MacGruder.

»Na, der Taucher und sein Gefahrt missen ja noch hier drauf3en
sein. Nur mit Hilfe der >Windrosex kédme er ans Festland zuriick.
Vielleicht hat er auf den Inseln Schutz gesucht, aber wenn er von
dieser Pattform aus irgendwelchen Schmuggel betreibt, dann
konnte er ebenso gut jetzt hier seinl«

MacGruder und seine Leute schauten sich um, als kénne der
unbekannte Eindringling jeden Augenblick irgendwo auftauchen.
»Da mussen wir nachforschen«, sagte MacGruder. Er wies die
drei Arbeiter an, ale dienstfreien Kollegen zusammenzutrom-
meln und die Mannschaftss und Maschinenrdume nach einem
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Betriebsfremden zu durchsuchen. Er selbst machte sich mit den
jungen und Kapitéan Jason an die Suche auf dem Unterdeck.

»Den will ich finden«, sagte MacGruder erbost. »Vielleicht ist es
auch gar kein Schmuggler, sondern ein Saboteur! Es kénnte der
sein, der in unserer Technik Schaden anrichtet! «

Doch in den Lager- und Betriebsr&umen auf dem Unterdeck fan-
den sie niemanden. Peter fiel allerdings eine Taucherausriistung
auf, und er zeigte hin.

»Wir haben ja auch Taucher, Peter«, erklarte MacGruder. »Sie
Uberwachen die Verankerung der Plattform im Meeresboden und
halten die Beine von Algen und Meerestieren frei.«

Die dienstfreien Mitarbeiter entdeckten ebenfalls keinen Ver-
déchtigen, sei es in den Mannschaftskajiiten, der Offiziersmesse,
dem Aufenthaltsraum, der Kombtise oder den Maschinenrédumen
auf den beiden weiteren Decks.

Regenschauer fegten tiber das Oberdeck, und der Sturm riittelte an
den stdhlernen Wanden der Deckaufbauten. Zur Sicherheit waren
schon Taue in allen ungeschiitzten Gangen zwischen Werkstatt,
Bohrkammer, Bohrturm und Kranen gespannt. Die grellen Blitze
eines aufziehenden Gewitters hellten die einbrechende Damme-
rung jéh noch einmal auf.

MacGruder gab an die Jungen Regenjacken aus, und zusammen
mit Kapitan Jason hafen sie der Mannschaft bei der Suche auf
dem Oberdeck. Sie fanden aber keinen versteckten Eindringling.
Der Regen lield nach, der Sturm hingegen nicht. Die ganze
Plattform schwankte heftig. MacGruder unterhielt sich besorgt mit
dem Betriebdleiter, dann wandte er sich an die Jungen. Er mufdte
laut brallen, um sich bei dem Donner und dem Heulen des Sturms
versténdlich zu machen.

»Der Meister sagt, das Barometer féllt immer noch! Es wird aso
noch ganz schlimm kommen. Wir haben versucht, Verbindung mit
dem Festland zu bekommen, aber das Funkgerd versagt bei
Gewitterl«

In diesem Augenblick klatschte eine méchtige Welle bis obenhin
gegen die Beine der Plattform und schleuderte Gischt in grofden
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Flocken Uber das Oberdeck. »Gehen wir lieber hinunter! Der
Sturm hat noch nicht eéinmal die volle Starke eines Hurrikans er-
reicht, und die Wellen sind schon jetzt gefahrlich hoch. Bald ist
man hier oben nicht mehr sicher!«

Noch ein Brecher rollte an und sandte einen dichten Gischtschauer
Uber die Gruppe an Deck. Alle hielten sich an den Sicherheits-
tauen fest. Peter stand mit dem Gesicht zum schattenhaften Um-
ri3 der Insel Santa Cruz in der Ferne. Pl6tzlich wurde er kreide-
bleich.

»Da...dadriben. .. dort! Was. .. wasist das?

Kaum einen Kilometer entfernt, wo sich weil3gekronte Wellen an
den Felsen des Riffs brachen, stieg etwas aus dem Meer empor —
etwas Grof3es, Dunkles, das im Unwetter nur vage zu erkennen
war. Und lange Ranken wie gewundene Arme und Beine
schleiften nach!

»lch...weil3. .. nichtg, stie Mr. MacGruder hervor.

Das dunkle Riesending schien frei in der Luft zu schweben!

»S0 etwas hab’ ich noch nie —« setzte Kapitan Jason an.

Ein jaher Blitz erhellte Himmel und Meer. Nun sahen sie das Ding
einen Augenblick lang ganz deutlich.

Uber und tlber mit dunklem Tang behangen, erhob sich der lang-
gestreckte schwarze Kolof3 aus der kochenden See wie ein riesen-
haftes M eeresungetiim!

Wahrhaftig eine gruselige Uberraschung!
Haben die Umweltschiitzer in einem Fabeltier
aus dem Meer einen machtigen Fursprecher
aus Urzeiten, der die moderne Bohrplattform
anzugreifen wagt?
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Ein Wrack voller Rost

»Bitte kommen, >Riff der Haie<. Horen Sie mich, >Riff der Haiec?
Kustenwache Santa Barbara ruft Bohrplattform >Riff der Haie
Bitte kommen! «

Durch das stille Arbeitszimmer in Mr. Crowes grofRem atem Haus
halte wieder und wieder die Stimme des Funkers von der
Kistenwache. Es horte sich an, als kdme sie direkt aus dem
Unwetter auf See. Bob und Mr. Crowe hofften noch immer auf
eine Erwiderung, doch es kam nichts.

»Glauben Sie, dal3 die Leute auf der Plattform in Sicherheit sind,
Mr. Crowe« fragte Bob. Er sald am Fenster und schaute hinaus in
den stromenden Regen und auf die Baume, die heftig im Sturm
schwankten.

»lch weil3 nicht, Bob«, sagte Mr. Crowe. »Ich nehme nicht an, dal3
sie geféhrdet sind, aber ein Hurrikan ist etwas sehr Schlimmes,
und ich will dir nichts vormachen.«

»Mr. Crowe, versuchen Sie es doch bhitte noch eénmal be der
Kistenwache«, drangte Bob. »Vielleicht haben sie inzwischen
etwas erfahren, vidlleicht haben sie Nachricht von einem Schiff da
drauf3en oder von der Insel Santa Cruz.«

»Santa Cruz gehort einem einzigen Mann, Baob. Da drauf3en gibt
es nur die eine Ranch. Aber ich werde es versuchen.« Er setzte
sich an das Gerda. »John Crowe ruft Leutnant Jameson. Bitte
kommen . . .«

Der Angesprochene meldete sich sofort. »Hier Jameson,
Crowe.«

»Gibt’s was Neues, L eutnant™«

»Bedaure, nein.«

»Wirklich keine Meldung von der Plattform? Uber irgendein
Schiff oder vielleicht von Santa Cruz drilben?«

»Keine Meldung, Crowe. Die Funkanlagen sind bestimmt wegen
der atmosphérischen Storungen ale ausgefalen.« Am Gerédt
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herrschte einen Augenblick Stille, dann redete der Leutnant in
weniger geschaftsmailigem Ton weiter. »Driiben miifden sie schon
klar kommen, Crowe. Soviel wir zuletzt vom >Riff der Haiex
horten, war alles in Ordnung. Sie konnen da drauf3en nicht in
Gefahr geraten, es sai denn, sie werden vom Zentrum des
Hurrikans getroffen. Und selbst dann werden sie es wahrscheinlich
heil Uberstehen. Machen Sie sich keine Sorgen, sie werden es
schon schaffen.«

Mr. Crowe schaltete das Mikrofon ab, stand auf und trat ans
Fenster. Der Sturm tobte noch immer um das ate Haus. Aber hier
bedeutete das keine echte Gefahr.

»Sollten wir in Rocky Beach anrufen?« meinte Bob.

»Noch nicht, Bob. Hat keinen Sinn, die Angehdrigen unndtig in
Aufregung zu versetzen.«

»Aber was sollen wir nur machen?« fragte Bob kleinlaut.

»Wir warten ab«, sagte Mr. Crowe. »Und in der Zwischenzeit
mache ich uns etwas zum Abendessen.«

»|ch bekomme bestimmt nichts hinunter«, sagte Bob.

»Wenn du nicht if%, haben die auf der Plaitform auch nichts
davon«, sagte Mr. Crowe. »HOr mir mal zu. Die Plattform ist sehr
stabil. Die Konstruktion muf3 ja schliefflich Sturm und Seegang
standhalten.«

Bob nickte, aber sein Blick schweifte ab, als versuche er, die
Plattform in der Ferne zu sehen.

Auf dem >Riff der Haiex prallte wieder ein haushoher Brecher
gegen die Stahlbeine. Peter, Justus, Kapitdn Jason und Mr.
MacGruder blickten noch immer starr zu dem dunklen Koérper
hintber, der sich Uber dem Riff aus dem Meer erhob.

»Das. .. dasist ein Seeungeheuer! « stammelte Peter entsetzt.

Der herniederprasselnde Regen verwehrte ihnen immer wieder die
Sicht auf das Ding.

»Was konnte das nur sein, MacGruder« meinte Kapitén Jason
ratlos.

»lch weil nicht! Ich hab’ so etwas noch nie —«
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Der néchste Blitz erleuchtete Meer und Himmel fir einen Augen-
blick taghell. Das grof3e schwarze Ding schob sich immer weiter
aus den Wogen herauf wie der sich allméhlich hebende Arm eines
Riesen.

»Moment!« sagte Justus mit unsicherer Stimme. »Ich glaube —«
Noch ein greller Blitz zuckte auf.

»Jal« rief Justus, wieder munter vor Erleichterung. »Es ist kein
Ungeheuer! Esist ein U-Boot! Ein altes verrostetes U-Boot voller
Tang!«

»FUr ein U-Boot ist es aber ungewoéhnlich kleing, sagte Kapitén
Jason mit prifendem Blick auf das Ding da draufen. »Und von
einem gesunkenen U-Boot hier bei Santa Cruz hab' ich noch nie
etwas gehort! «

»|ch glaube bestimmt —« fing Justus an.

Ein langerer Blitz as je zuvor erleuchtete das ganze Meer rings-
um, und nun sahen sie alle, wie es hoch aus dem Wasser ragte —
eine lange schlanke Form, wie gesprenkelt von Rost und Tang. Sie
konnten die Ausbuchtung des Kommandoturms erkennen. Der
deutliche Umrif3 eines von Algen und Muscheln Uberkrusteten
Geschitzes zeigte sich zwischen dem Turm und dem schmalen
Bug. Noch wahrend sie hinschauten, kam das auftauchende Ding
zur Ruhe und schien kurz in der Luft zu héngen. Dann kippte es
im Zeitlupentempo halb zur Seite, glitt unaufhaltsam abwarts und
versank wieder in der tosenden Brandung vor dem Riff.

»Esist verschwunden«, sagte Peter tief beeindruckt.

»Und Justus hat recht gehabt«, sagte Mr. MacGruder. »Das ist
tatsachlich ein U-Boot.«

»Ein kleines, sagte Kapitan Jason. »Und schon at. Das Geschiitz
an Deck — ich habe noch nie ein U-Boot mit einem solchen
Geschiitz gesehen. Und ich habe auch noch nie von einem U-Boot
gehort, das vordem) Riff der Haie« gesunken warel «

»Aber gesehen haben wir es. Und jetzt —« fing Mr. MacGruder
an.

Ehe er weitersprechen konnte, krachte der bisher gewaltigste
Brecher gegen die erzitternde Plattform, schwappte tiber das Ober-
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deck und sandte Gischt bis hoch zum Bohrkran hinauf. Die
Wassermassen Uberschwemmten das stdhlerne Deck und drohten
die Menschen von den Sicherheitstauen loszureif3en und in die
tosende See zu stirzen.

»Runter!« schrie Mr. MacGruder. »Alles runter! «

Der Regen kam mit einem Mal so heftig, dal3 sie einander kaum
noch sehen konnten. Sie kédmpften sich an den Haltetauen entlang
bis in den Schutz eines Deckshauses und der Kajitstreppe
darunter. Welle auf Welle traf die bebende Plattform, prallte gegen
die stdhlernen Beine und fegte Uber das Oberdeck. Das Wasser
ergold sich schon Uber die Eisentreppe und in die Korridore, bis die
diensthabende Besatzung es endlich geschafft hatte, ale
Aulentlren zu schlief3en.

Mr. MacGruder, Kapitén Jason und die Jungen machten sich auf
den Weg zum kleinen Biro des Betriebsleiters. Sie sahen, dal3 es
mittlerweile schon sieben Uhr voriiber war. Schweigend sal3en sie
da und horchten auf den Sturm, wahrend die Plattform schwankte
und schiitterte. In den Mannschaftsréumen lagen die Arbeiter in
ihren Kojen, manche spielten auch im Aufenthaltsraum Karten.
Immer wenn wieder einer der gewaltigen Brecher gegen die
Anlage krachte, hielten die Kartenspieler inne, horchten und
warteten eine Zeitlang. Niemand sprach. Die einzige Bewegung
war das sture, verbissene Kommen und Gehen der erschopften und
durchnéften Wachen, die umschichtig auf dem sturmgepeitschten
Oberdeck ihren Dienst zu versehen hatten.

»Kann . . . kann die Plattform das aushaten?« fragte Peter.

»lch weild nicht«, sagte Mr. MacGruder. »Sie ist fest im Grund-
gestein verankert, aber einem solchen Sturm wie diesem war sie
bisher nicht ausgesetzt. Das Zentrum des Hurrikans mui3 jetzt
unmittelbar Gber uns sein.«

»Nein«, sagte Kapitan Jason. »lmmer noch nicht. Esist nicht mehr
weit, aber das Schlimmste haben wir noch vor uns.«

Welle auf Welle hdmmerte gegen die Stahlkonstruktion. Sie
a&chzte und bebte. Die Stille unter Deck schien vor dem
Hollenldrm droben zu erzittern.
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»|ch habe Uber dieses U-Boot nachgedacht«, sagte Justus, um die
gespannte Stille zu unterbrechen. »Es ist klein, und Kapitan Jason
sagt, es miisse schon at sein. Es hat ein Geschiitz an Deck, und
heutige U-Boote haben das nicht mehr. Aber zu Beginn des
Zweiten Weltkrieges hatten die U-Boote solche Geschiitze.«
Wieder brachen zwei gewaltige Wellen Uiber das Oberdeck herein.
»Du hast recht«, sagte Kapitan Jason. Er hielt sich an einer
Stahlwand fest, weil die Plattform zu sehr schwankte. »Es muf? ein
U-Boot aus dem Zweiten Weltkrieg sein. Allerdings haben wir
hier keines verloren, soviel ich weil3.«

Hoch Uber ihnen krachte drohnend etwas zusammen.

Justus zwang sich zur Ruhe. »Vielleicht ist es auch gar kein ameri-
kanisches U-Boot. Vielleicht stammt es aus Japan.«

»Das ware die Erklarung dafir, daf? ich nie von einem versenkten
Boot hier in der Gegend hortex, bestétigte der Kapitén gelassen.
Oben an Deck hatte sich etwas aus einer Verankerung gelost. Sie
horten die Kommandos und die verzweifelten Bemiihungen der
Mannschaft, es unter Kontrolle zu bringen.

»Sir«, sagte Justus, »eben féallt mir etwas Uber ein japanisches U-
Boot ein, das damals die Kiste von Kalifornien angriff. Es war der
erste und einzige feindliche Uberfal auf das Festland der
Vereinigten Staaten seit dem Krieg von 1812.« Er durchforschte
sein enzyklopddisches Gedachtnis. »lch glaube, das war im
Februar 1942.«

»Ja, richtig!« rief Mr. MacGruder. »Es war wenige Monate nach
Pearl Harbour! Das japanische U-Boot tauchte nur wenige Meilen
von hier auf, in der Nahe des Olfeldes von Ellwood. Es war bei
Sonnenuntergang. Das U-Boot feuerte aus seinem Deckgeschiitz
etwa funfundzwanzig Schuld aufs Ufer ab. Einige Geschosse
schlugen kurz hinter der Kiste ein, aber die japanischen Kanonie-
re schossen schlecht oder sie waren zu aufgeregt, jedenfalls trafen
sie nichts. Das U-Boot tauchte im Dunkeln wieder weg. Aber ich
glaube, spdter wurde es mitsamt der Besatzung im Sldpazifik
versenkt.«

Eine ungeheure Welle rammte die Bohrplattform. Die méchtige
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Stahlkonstruktion schien Schlagseite zu haben. Was nicht niet-
und nagelfest war, fiel ringsum in dem kleinen Raum zu Boden.
Von oben sickerte Wasser herein.

»Vidleicht«, sagte Justus, »ist das U-Boot gar nicht im Siidpazifik
gesunken, sondern hier beim >Riff der Haie, und die Japaner
wollten nur nicht, dal} das bekannt wurde. Oder vielleicht gab es
damals zwei U-Boote hier.«

»U-Boote waren oft paarweise im Einsatz«, sagte Kapitan Jason.
Wieder brach eine gewaltige Welle Uber die Plattform herein.
»Dann, sagte Justus, »ist vielleicht der Taucher in dem Haifanger
gar kein Schmuggler oder Saboteur. Vielleicht sucht er etwas in
diesem verschollenen U-Boot! «

»Nach al den Jahren?« meinte Peter. »Warum aber so lange
warten? Und woher sollte er wissen, dal?3 das U-Boot genau hier
unten lag?«

»lch finde«, sagte Justus, »wir sollten Bob losschicken, damit er
Nachforschungen anstellt, sobald das Funkgerat —«

Ein dritter, méchtiger Brecher rollte gegen die Plattform an. Sie
schwankte bedrohlich, als wolle sie einstlirzen!

»Festhalten! « schrie Mr. MacGruder.

Die Lichter gingen aus.

»lch will mal nachsehen! « sagte MacGruder.

»Wir kommen mit!« erklérte Justus.

Die Jungen gingen hinter MacGruder hinauf in eine der Deckauf-
bauten und spéhten durch ein massives Bullauge ins Freie. Der
hohe Bohrkran war umgestirzt. Der Regen fiel so dicht, dald sie
den Kran nicht sehen konnten. Gischtgekronte Wellen, so hoch
wie die Plattform selbst, wélzten sich von Siiden heran. Vor den
Augen der Jungen krachte eine Welle gegen die Plattform und
schleuderte gewaltige Wassermassen Uber das Oberdeck. Die
Plattform erbebte in ihren Grundfesten.

»lch weild nicht, wie lange wir da noch standhalten!« rief Mr.
MacGruder.

Stumm schauten Peter und Justus in das furchterliche Unwetter
hinaus und fragten sich, ob sie diese Nacht tberleben wirden.
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Vielleicht stehen euch an dieser Selle die
Haare zu Berge, aber euer Sessel, in dem ihr
bequem mit diesem Buch sitzt, erbebt ja wohl
nicht in seinen Grundfesten. Daher kleine
Denkpause: Sind wir nicht schon Angehdrigen
einer Nation begegnet, fir die es nahe lage, in
diesem ver senkten, lange ver schollenen U-Boot
Vergangenheitsfor schung zu betreiben?

Bob macht eine Entdeckung

Bob offnete die Augen. Alles war irgendwie veréndert!

Er lag in Mr. Crowes engem Arbeitszimmer auf der Couch, wo er
die Nacht zugebracht hatte. Er straffte sich und lauschte ange-
gpannt. Langsam hob er den Kopf und sah sich in dem ddammrigen
Raum um.

Nirgends auch nur ein Laut — in dem grof3en alten Haus und
drauf3en im Freien war ales still.

Der Sturm war weitergezogen!

Bob sprang auf und lief zum Fenster. Er zog die Vorhénge zurtick,
und blendender Sonnenschein fiel schrég ins Zimmer.

»Mr. Crowe! Der Sturm ist voruber!«

Im Sessel bei der Funkanlage erwachte nun auch Mr. Crowe. Ver-
wirrt setzte er sich auf. »Was? Was hast du, Bob? Was ist |0s%«
»Der Sturm, Mr. Crowe! Er ist vorbei!«

Mr. Crowe blinzelte ins frihe Morgenlicht, sprang dann auf und
lief zu Bob ans Fenster. Drauf3en tropfte es noch immer von den
Baumen, und der Garten war ein wistes Durcheinander aus abge-
rissenen Asten und Palmzweigen, Triimmern und grofRen Pfiitzen.
Aber nun war es windstill, und die Sonnenstrahlen, die durch
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die aufgerissene Wolkendecke blitzten, lie}en die nasse Land-
schaft funkeln.

»Rufen Sie die Kustenwache an, Mr. Crowe! « rief Bab.

Mr. Crowe trat zu seiner Funkanlage. In diesem Augenblick be-
gann es auf der Frequenz der >Windrosex zu knacken. »Windrose
ruft Mr. Crowe! Bitte kommen. >Windrose ruft . . .«

»Dasist Justusl« rief Bab.

Mr. Crowe beugte sich zum Mikrofon. »Justus! Hier Crowe. Habt
ihr es ale gut Uberstanden?«

»Alles klar bei euch?«< rief Bob.

Auf der sturmgeschadigten Plattform klang Justus Bobs Stimme
wie Musik in den Ohren. Peter stand am Fenster des Funkerraums
und schaute hinaus zu dem umgestiirzten Kran, der an vielen
Stellen gerissenen und verbogenen Reling, den aufgeworfenen
Deckplatten und al den sonstigen Spuren des firchterlichen
Unwetters. Das Meer rollte noch immer in méchtigen, langsamen
Wellen an, die die Plattform zu leisem Schwanken brachten.

»Ja, Mr. Crowek, sprach Justus ins Funkgerdt, »uns geht es gut.
Wir muldten ziemlich viel verkraften — wir hatten einen Sturm mit
fast hundertfinfzig Kilometer Stundengeschwindigkeit — aber die
Plattform hat es gut Uberstanden.«

»Seid ihr jetzt auf der >Windrosex? Funkt ihr von da aus?«

»Nein, Mr. Crowe«, antwortete Justus. »Die >Windrose
schwimmt zwar noch, aber vid ist nicht mehr mit ihr los, und sie
steht voll Wasser. Kapitan Jason und ein paar von den Arbeitern
versuchen gerade, sie leerzupumpen, damit sie sich von den
Schéden ein Bild machen kdnnen. Ich hatte nur die Frequenz der
>Windrosex eingeschaltet, weil ich sie und Bob erreichen wollte.«
Bab rief: »Habt ihr etwas herausgefunden, Just?«

»lch glaube schon, Bob.« Justus berichtete von dem U-Boot, das
wéhrend des Hurrikans an die Oberflache heraufgetrieben war,
und Uber seine Schliuffolgerungen. »Falls es tatsichlich ein
japanisches U-Boot aus dem Zweiten Weltkrieg ist, dann kdnnte
es schon sein, dal? unser Trittbrettfahrer dahinter her ist.«
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»Du hdltst ihn aso nicht fir einen Schmuggler< fragte Mr.
Crowe.

»lch bin da nicht sicher«, gab Justus zu. »Wenn er es wére, dann
hétte er sich auf der Plattform verstecken missen. Wir hétten ihn
zwar Ubersehen kénnen, aber ich habe so eine Ahnung, dal er gar
nicht auf der Plattform war. Und wenn er nach dem alten U-Boot
sucht, so wirde das erkléren, warum er lhre Seekarten mit den
Inseln und Riffen studierte! «

»Was konnte auf diesem U-Boot sein, Justus?« meinte Mr. Crowe
verwundert. »Und woher wuf3te er, dal3 es da draul3en bei dem Riff
liegt?«

»Das wissen wir eben nicht. Peter meint, da3 das U-Boot
vielleicht Gold oder sonst etwas Wertvolles an Bord hatte, und das
konnte jetzt einer herausgefunden haben.«

»Was sollen wir tun, Justus?« fragte Bob eifrig.

»Geh zur Bibliothek, sobald sie aufmachen, Bob, und ermittle
alles Uber dieses japanische U-Boot, das uns im Krieg beschossen
hat. Schau nach, ob es irgendeinen Hinwels auf eine wertvolle
Ladung gibt, ob das U-Boot wirklich vor Santa Barbara gesunken
sein konnte, oder ob damals vielleicht zwei U-Boote unterwegs
waren.«

»Gut, das werde ich feststellen«, sagte Bob.

»Und noch wask, fuhr Justus fort. »schlage auch in den Zeitungen
nach, ob in letzter Zeit etwas vorgefalen ist, woraus jemand
ableiten konnte, dal3 hier drauf3en ein U-Boot liegt.«

»Gut«, antwortete Bob.

»Und was habt ihr beide dort draufen vor?« fragte Mr. Crowe
besorgt.

»Wir helfen die >Windrosex wieder flottmachen und passen auf, ob
sich der Taucher mit seinem Haifénger nochmals bemerkbar
macht«, sagte Justus. »Und wenn sich das Meer ein wenig
beruhigt hat — dann wird nach dem U-Boot getaucht! «

In dem sonnendurchfluteten Arbeitszimmer schaute Mr. Crowe
erschrocken zu Bob hin. Der fur Recherchen und Archiv zustan-
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dige Mann der drel ???bil3 sich nervos auf die Lippen. Mr. Crowe
beugte sich wieder zum Mikrofon hinunter.

»Das Tauchen ist nicht so einfach, Justusl« sagte er bedéchtig.
»Nicht bei diesem Wetter. Der Meeresgrund ist stark aufgewdhlt,
und am Riff kann es geféahrlich sein. Und nicht nur wegen der
Haie. Wenn ihr taucht, dann muf3 unbedingt Mr. MacGruder oder
Kapitan Jason oder sonst ein erfahrener Taucher bei euch bleiben.
Ist das klar?«

»Am Riff ist es nicht sehr tief, und wir werden so lange warten,
bis Mr. MacGruder uns griines Licht. gibt«, antwortete Justus.

»Na schon, aber richte MacGruder aus, dald ich ein paar Worte mit
ihm reden mochte, sobald er Zeit hat«, sagte Mr. Crowe.

Justus sicherte das zu und meldete sich ab.

Mr. Crowe nickte Bab zu. »Wir besorgen uns etwas zum Frih-
stiick, und dann kannst du in die Bibliothek gehen. Inzwischen
rufe ich deinen Vater an. Dann kann er bei euch zu Hause
Bescheid sagen, dald ihr drei wohlauf seid.«

Sie fruhstiickten in aler Eile etwas Schinken und Rihrei, und
dann sauste Bob los zur Stadtbibliothek. Die Sonne schien hell,
aber ringsum am Stadtrand tUrmten sich noch immer dicke
Wolken am Horizont, und die Stral3en waren noch triefnal3. An
vielen Stellen waren B&ume entwurzelt worden, die Garten waren
Wousteneien voller Morast, und Mission Creek, der Fluf3, fuhrte
reif3endes Hochwasser.

Dem Bibliothekar war nichts von einem U-Boot bekannt, aber er
hatte vier Bicher, worin der U-Boot-Angriff auf die Kiste er-
wahnt war. Die Berichte sagten im wesentlichen alle dasselbe aus.
Es gab keinen Hinweis darauf, dal3 das U-Boot etwas Wertvolles
an Bord gehabt hatte, doch ein Autor aul3erte Zweifel darliber, wie
das U-Boot seinerzeit entkommen war und ob ihm der Riickzug
Uberhaupt geglickt war. Bob las die Geschichte aufmerksam
durch. Es hief3, das U-Boot sei offenbar nach Nordwesten in
Richtung Point Conception entkommen, aber die Aufklarung der
Luftwaffe hatte keine Spur von ihm gefunden, und es lag spéter
noch eine unklare Meldung vor, das Boot sei offenbar nahe der
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Insel Santa Cruz im Sidwesten gesichtet worden! Aufgeregt
reichte Bob die Blicher wieder Uber die Theke.

»HOr mal, junger Mann«, sagte der Bibliothekar, »ich meine, da
stand vor ein paar Monaten etwas Uber ein ates U-Boot in der
Sun-Press. Ein paar Taucher oder Fischer hatten etwas berichtet.
Falls du das nachlesen willst — die Zeitung haben wir auf Mikro-
film. Die Lesegeréte sind dort hinten.«

Bab liefd sich den Mikrofilm des letzten Jahrgangs der Sun-Press
geben und begann das Material mit dem Lesegerét zu sichten. Er
fand die Meldung in einer drei Monate zuriickliegenden Ausgabe.
Es war ein kurzer Artikel, der sich auf einer Seite mit lokalen
Nachrichten versteckte.

TAUCHER ENTDECKT JAPANISCHES
U-BOOT AUS DEM ZWEITEN WELTKRIEG

Santa Barbara (AP) Der Rumpf eines japanischen
U-Boot-Veteranen aus dem Zweiten Waeltkrieg
wurde gestern vor der Insel Santa Cruz auf dem
Meeresgrund von Tauchern gesichtet, die im
Auftrag einer Olgesellschaft das Gelande fir eine
neue Bohrplattform untersuchen. Ein Marine-
Sprecher sagte, bel der Marine sai in diesem Gebiet
kein versenktes U-Boot verzeichnet. Man wolle
jedoch in seinerzeit sichergestellten japanischen
Dokumenten nachforschen und vermutlich im
Verlauf des Jahres einen Suchtrupp entsenden.

Rasch spulte Bob den Mikrofilm wieder zurlick und stand auf, um
ihn zurtickzugeben. Datrat ihm jemand in den Weg!

»Interessante Meldung«, sagte Tim Connors. »Da driiben ist ein
Seitenausgang. Geh dort hinaus — aber ohne Aufsehen, klar?«

Bob versuchte wegzulaufen. Tim Connors packte ihn am Arm. Er
Offnete den Mund, um Hilfe herbeizurufen. Die Hand des
Tauchers legte sich wie eine Klammer Uber seinen Mund. Er
spurte etwas Hartes an den Rippen.
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»Schon ruhig und brav«, knurrte Connors. »Geh zu dieser Tar
hinaus, wie ich sagte. Wir machen eine kleine Fahrt.« Mit
unerbittlicher Nachhilfe wurde Bob in ein Seitenstra3chen hinter
dem Bibliotheksgebdude gedréngt. Dort wartete ein grauer Ford
mit Jed Connors am Lenkrad.

Der Gegner ist entlarvt!

Wahrend Tim Connors Bob unsanft in den Ricksitz des grauen
Ford driickte, versuchte der Junge festzustellen, wohin die Fahrt
ging. Er sah auf die unbekannten Straf3en hinaus — aber unbekannt
waren die jagar nicht! Bob war fest davon Uberzeugt, dal3 er schon
einmal in dieser Gegend gewesen war.

»Né&chste Querstralle, Jed, dann zweite Einfahrt«, sagte Tim
Connors zum Fahrer. »Und dann zigig hinten ans Haus heran.«
Beim néchsten Block wurde der graue Wagen langsamer. Bob
setzte sich mit grof3en Augen auf. Jed Connors bog in ene
wohlbekannte Einfahrt ein.

Sie waren vor Mr. Crowes Haus angelangt!

Am oberen Ende der Zufahrt hielt Jed an. Tim schubste Bob aus
dem Wagen und dann vor sich her durch die hintere Gartenpforte
zur Hintertur des Hauses. Der widerwillig stolpernde Jungdetektiv
konnte nur unglaubig blinzeln, als ihn die Brider Connors in Mr.
Crowes Arbeitszimmer scheuchten.

»S0, dawdren wir ja ale«, sagte eine sanfte Stimme.

Mr. Crowe sal3 an seiner grofRen Funkanlage in der Ecke. Doch
nicht er hatte gesprochen. Bob starrte fassungslos hin. Mitten im
Raum, bewaffnet mit einer grof3en Pistole, stand der kahlkopfige
kleine Japaner, der Geschdftsmann Yamura. Er l&chelte Bob
eiskalt an.

98



»Du wirst dich bitte auf die Couch setzen, junger Mann«, sagte
Yamura. »Du bist doch der junge Andrews, nicht«

»Sie — Sie —« stammelte Bob. »Was wollen Sie>

»Keine Fragen«, gebot Yamura. Seine schwarzen Augen funkel-
ten.

»lch sagte, du wirst dich hinsetzen.« Er nickte den Connors-
Bridern zu. Tim zerrte Bob durchs Zimmer, driickte ihn brutal auf
die Couch nieder und schlug ihn mitten ins Gesicht. Bob schrie
auf. Mr. Crowe sprang vor. Y amura richtete die Waffe gegen den
Schriftsteller.

»Hinsetzen, bitte! Wir missen uns alle klarmachen, dal3 das hier
kein Spidl ist, ja? Dann werden wir alle zufrieden sein.«

»Das wird Sie teuer zu stehen kommen!« fuhr Mr. Crowe erbittert
auf. Doch er setzte sich langsam wieder hin.

»Sehr schon.« Yamura léchelte und wischte sich sorgsam ein
Staubchen vom mal3geschnei derten Seidenanzug.

Jetzt sah Bob das diinne blutige Rinnsal auf Mr. Crowes Stirn. Der
Schriftsteller hatte sich nicht kampflos ergeben.

»Sie stecken aso hinter aledem!« schleuderte Bob dem Japaner
entgegen.

»In Japan«, sagte Y amura, »reden Kinder nicht so laut.«

»Aber Bob hat recht«, sagte Mr. Crowe, ohne Yamura aus den
Augen zu lassen. »Sie haben uns nachspioniert und herumge-
schniiffelt, und die Briider Connors machen gemeinsame Sache
mit Ihnen! Die beiden wollten auf dem Kai tatséchlich mit Absicht
einen Aufruhr provozieren, und sie haben auch die Sabotage auf
der Bohrplattform auf dem Gewissen! «

Tim und Jed Connors grinsten frech und bestétigten damit Mr.
Crowes Anschuldigung. Doch ein scharfer Blick von Yamura liefl3
sie schweigen.

»Sie sind bestimmt hinter dem U-Boot her!« platzte Bob heraus.
»Und Sie wollen nicht, da3 jemand davon erfahrt. Deshalb sind
Sie immerzu bemtht, die Demonstration zu sprengen, und darum
haben Sie einen Taucher unter Mr. Crowes Boot eingeschmug-
gelt.«
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Mr. Yamura beobachtete seine Gefangenen scharf. »Genau wie
ich mir dachte. Ihr wif3t zu viel .«

»Vielleicht sollten wir sie aus dem Weg rdumen«, meinte Jed
Connors.

»Nein«, sagte Yamura, »wir brauchen sie noch.« Seine Augen
funkelten bedrohlich, als er sich Bob und Mr. Crowe zuwandte.
»lhr werdet tun, was ich sage. Dann geschieht euch nichts. Wir
werden euch freilassen, wenn unsere Arbeit getan ist. Um euch zu
Uberzeugen, dal3 es uns erngt ist, werde ich unser Vorhaben
erklaren, ja«

Der japanische Geschéftsmann begann im Zimmer auf und ab zu
schreiten. »Ich horchte an Ihrem Fenster und erfuhr, dal3 die
beiden auf See den Taucher unter dem Boot gesehen hatten. Sie
warten auf seine Rickkehr. Dann kommt der Taifun. Vielleicht
wird das Boot kentern, oder der Taucher wird verlorengehen. Sehr
bedauerlich.«

Bob blickte verwundert auf. »Aber wie kommen Sie dazu,
Uberhaupt hier zu lauschen?«

»|ch wiinsche keine Fragen!« fuhr ihm Y amura tber den Mund. Er
schritt weiter durch den Raum. »Aber heute friih hdéren meine
Helfer den Funkspruch der >Windrosex ab und erfahren, dal? die
beiden auf See wohlbehalten sind — und dal3 sie tber das U-Boot
Bescheid wissen! Der Dicke bittet diesen anderen Jungen an Land,
in der Bibliothek nach Informationen (ber das U-Boot zu suchen.
Und der Dicke sagt, sie werden nach dem U-Boot tauchen! Das
paldt mir nicht.«

Tim Connors lachte. »Er will nicht, dai3 die Sache mit dem U-Boot
bekannt wird, klar? Also schickt er mich los, ich soll den Jungen
beschatten und ihn mir schnappen, wenn er zu viel herausbe-
kommit!«

»Mund halten«, sagte Y amura schroff zu Tim Connors. Er nahm
wieder Crowe und Bob aufs Korn. »Wir sind hier aus drei Grin-
den. Erstens, moglicherweise erzahlt ihr beide jemand, was eure
Freunde tun, vielleicht der Polizei oder der Kustenwache. Das will
ich nicht. Zweitens, ich will ales hdren, was jetzt auf der Platt-
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form geschieht. Drittens, ich will nicht, daf3 der Junge den Leuten
auf See mitteilt, was er in der Bibliothek gefunden hat. Ich
wunsche, dal? er nur das sagt, was ich ihm auftrage, ja>«

Yamura schaute Bob und Mr. Crowe finster an. »Tut, was ich
sage, dann werdet ihr bald wieder frei sein.«

Bob und Mr. Crowe sprachen kein Wort. Sie sahen einander an,
und Mr. Crowe nickte langsam. Sie hatten keine Wahl, sondern
muf3ten tun, was Y amura wollte — wenigstens jetzt.

Bob blickte Yamura zornig an. »Was ist denn auf dem U-Boot so
wertvoll 2 fragte er.

Y amuras Miene verfinsterte sich. »Keine Fragen! «

In diesem Augenblick begann es im Funkgerd zu knistern, und
Justs Stimme drang in den Raum!

»Windrosex ruft John Crowe! Sind Sie da, Mr. Crowe?«

Yamura nickte Crowe zu und bedeutete ihm warnend, sich
vorsichtig zu auf3ern. Mr. Crowe wandte sich zum Mikrofon.
»Hier Crowe, >Windrosex. Was gibt’s, Justus?«

»Wir haben versucht, die >Windrose« zu reparieren«, berichtete
Justus. »Sie ist jetzt leergepumpt, aber der Schaden ist zu grof3,
und wir kénnen noch nicht zurtickkehren. Kapitan Jason sagt, es
dauert mindestens einen Tag, das Boot wieder flottzumachen,
vielleicht auch langer.«

Y amura reichte Crowe einen Zettel. Crowe lasihn.

»lch finde, wir sollten euch jetzt gleich an Land bugsieren,
Justus.«

»Noch nicht, Mr. Crowe.« Justs Stimme war ganz aufgeregt. »lch
glaube, wir kommen der Losung langsam ndher. Wir muf3ten an
der Plattform anlegen, weil die Schraube der >Windrosec« defekt
war. Die Ursache hat Kapitan Jason soeben ermittelt. Jemand hatte
ein Stahlnetz mit schweren Gewichten in den Drehbereich der
Schraube gesenkt, und as wir aufdrehten, um nach Hause zu
fahren, verbogen sich die Fligel, und einer ist abgebrochen!
Jemand hat also versucht, uns zu versenken, Mr. Crowe, und ich
glaube, ich kenne ihn!«

Crowe schaute zu Y amura hintiber. Der Japaner nickte.
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»Wer ist es, Justus?« fragte Crowe.

»Die Briider Connorsg, sagte Justus zornig. »Sie waren als letzte
noch bei uns hier drauf3en, und sie fuhren immerzu dicht auf. Einer
von ihnen ist getaucht und hat das Netz in unsere Schraube
verwickelt! «

»Dasist doch aulerst gefahrlich, Justus!« wandte Crowe ein.

»Ja, Sir, aber sie sind erfahrene Taucher, und wir machten ganz
wenig Fahrt. Die beiden stecken mit Sicherheit hinter dieser
ganzen Sache, und sie haben bestimmt gewuf3, da3 wir den
Taucher entdeckt hatten. Vielleicht horten sie, wie wir uns Uber
Funk bel Thnen meldeten. Ich weil3 nicht, wo sie jetzt sind, Mr.
Crowe, also seien Sie und Bob lieber vorsichtig.«

»Jak, sagte Mr. Crowe, »ist gut.«

»|st Bob schon aus der Bibliothek zuriick?« fragte Justus.

Y amura schuttelte den Kopf.

Nein, Justus, noch nicht«, sagte Mr. Crowe ins Mikrofon.

Er braucht aber lange. Vielleicht hat er etwas gefunden!« meinte
Justus eifrig. »Sagen Sie ihm, er soll sich bei uns melden, sobald
er zurlick ist. Das Meer hier drauf3en beruhigt sich jetzt schnell.
Wahrscheinlich kdnnen wir nach dem Mittagessen tauchen.«
Justus meldete sich ab, und Mr. Crowe schaltete das Mikrofon aus.
Emport wandte er sich an Yamura.

»Sie haben versucht, unsere Freunde umzubringen! «

Y amura zuckte die Achseln. »Sie sehen einen Taucher unter dem
Boot und wollen ihn abpassen, wenn er zuriickkommt. Grund
genug, dald wir die Herren Connors Uber Funk bitten, das Boot aus
dem Verkehr zu ziehen.«

Jed Connors léchelte selbstgeféllig. »Das war ein richtiges
Abenteuer, wie ich da drauf}en tauchen muf3e. Nicht einmal Tim
wufldte, ob ich das schaffen wirde. Gewaltiges Risiko, dal3 man bei
diesem Seegang der Schraube zu nahe kommt, aber manchmal
muf3 man eben was riskieren, stimmt’s? Y amura sagte, ich soll das
Ding kaputtmachen, und das lief ich mir nicht zweimal sagen!«
Mr. Crowe schaute Jed Connors voller Abscheu an. »Und was
machen wir jetzt™
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»In einer Stunde«, sagte Yamura, »wird der junge Andrews die
Plattform rufen und sagen, er habe Uber das U-Boot nichts in
Erfahrung gebracht. Keine Meldung Uber frihere Ereignisse,
nichts von einer Entdeckung in jlngster Zeit.«

Die Stunde verstrich. Yamura nickte Bob zu. Bedriickt ging der
Juniordetektiv ans Mikrofon. Er hatte verzweifelt darlber
nachgegrubelt, wie er Justus eine geheime Botschaft tbermitteln
koénne. Aber eswar ihm kein sicheres Vorgehen eingefallen.
»Halo, >Windrosec. Bob Andrews ruft >Windrosec. Bitte
kommen.«

Peters Stimme kam aus dem Lautsprecher. »Hier Peter, Bob.
Justus ist mit Mr. MacGruder unten, sie machen das Tauchgerét
klar. Was hast du in der Bibliothek gefunden«

Baob schaute Yamura an. »Nichts, Peter. Ich habe nichts gefunden,
was wir nicht schon wissen.«

»Ach du liebe Zeit«, sagte Peter niedergeschlagen. »Und wir
waren so sicher, dal3 es eine Meldung Uber das Auffinden des U-
Boots geben wirde. Warte mal, hier kommt jetzt Justus.«

Justus meldete sich. »Gar nichts, Bob? Bist du da sicher?«

»Ganz sicher.« Bab hielt seine Stimme ruhig.

»Na, und wie ist es mit diesesm U-Boot damals im Zweiten
Weltkrieg? Hast du wenigstens dartiber eine Nachricht gefunden?«
»Ja«, sagte Bob nur. Er hatte kurzerhand beschlossen, Justus durch
seine Sprechwei se anzuzeigen, dald etwas nicht stimmte.

»Na, und was stand drin?« forschte Justus ungeduldig.

»Nichts Neues.«

»Nichts Uber die offene Frage, ob das U-Boot Uberhaupt
entkommen war? Keine Andeutung Uber eine wertvolle Ladung?
Kein Hinweis auf ein zweites U-Boot?«

»Nein, nichts.«

»Und du sagst, aus der letzten Zeit gibt es keine Meldung Uber ein
Auffinden dieses U-Boots vor dem >Riff der Haiec?« fragte Ju-
stus.

»Richtig.« Bob hielt den Atem an und hoffte, dal3 Yamura an
dieser Unterhaltung nichts aufgefallen war.
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Justus meldete sich wieder. Seine Stimme klang recht enttéuscht.
»Wenn niemand wuf¥e, dald da ein U-Boot am Riff war, dann
konnte ja auch keiner danach tauchen. Dann haben wir uns wohl
geirrt.«

Hier l&chelten Y amura und die Briider Connors boshaft.
»Allerdings«, fuhr Justus unvermittelt fort, »bin ich jetzt
Uberzeugt davon, dal? der Taucher kein Schmuggler oder Saboteur
ist! Auf der Plattform war er ndmlich nie. Und die Seekarten der
Inseln und Riffe hat er sich nicht umsonst angeschaut. Wir machen
jedenfalls weiter und tauchen zu dem U-Boot runter! «

Bab grinste. »Klar, Just! Nur zul«

»Wir melden uns bei euch, sobald wir wieder da sind!«

Das Funkgerdt verstummte, und Yamura blickte Bob finster an.
Der Junge splrte, wie sein Herz einen Sprung tat. Hatte Yamura
seine List durchschaut?

»Sie werden aso doch tauchen, ja?« meinte der Japaner. »Dann
werden wir warten, bis wir horen, was sie vorfinden. Vielleicht ist
es gar nicht schlecht, wenn wir sie gewissermal3en fir uns arbeiten
|assen, nicht wahr 2«

Yamuras distere Miene wandelte sich zu einem zufriedenen
Lacheln. Bob erkannte, dal? er unbesorgt sein konnte. Hoffentlich
hatte Justus nun auch mitbekommen, was lief!

Das Riff der Haie und sein Geheimnis

Auf der Plattform >Riff der Haiec verlief3 Justus mit Peter den
Funkerraum, um Uber das Oberdeck zum Einstieg nach unten zu
gehen. Der Erste Detektiv sah griblerisch drein.

»lst dir an Bobs Stimme etwas aufgefallen, Peter?«

Die Mannschaft auf der Plattform hatte den umgestiirzten Kran
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mit Schneidbrennern demontiert und im Meer versenkt. Jetzt
wurde an Deck mit alen verfugbaren Kréften wieder Ordnung
geschaffen. Leise schwankte die Plattform Uber der gleichméafiig
anrollenden Diinung des blauen Ozeans hin und her.

»Mir kam es so vor, as hétte er irgendwie Kummer«, sagte Peter.
»Er war wohl ziemlich bedriickt, weil er nichts gefunden hatte.«
»Kann sein. Aber es war aufféllig, wie er sich die Wirmer aus der
Nase ziehen lief3. Von sich aus erzdhlte er gar nichtsl Sonst redet
er doch ganz unbekimmert drauflos, wenn er Bericht erstattet.«
»Ja, aber sonst hat er auch tatsichlich eine ganze Menge zu
sagen«, berichtigte Peter. »Ich glaube, er war einfach enttéuscht.«
»Ja, ist anzunehmen, lenkte Justus ein.

Sie waren jetzt auf dem unteren Deck angelangt, und Justus hatte
an anderes zu denken as an Bobs auffallend einsilbige Antwor-
ten. Die Jungen fanden MacGruder bei der Arbeit am Tauchge-
rét. Der schlanke Mann blickte auf, as sie den Lagerraum betra-
ten.

»Alles startklar«, sagte er. »Was hat nun Bob herausgefunden?«
»Nichts!« sagte Peter.

»Aber ich«, setzte Justus hinzu, »bin nach wie vor tUberzeugt, daid
das U-Boot der Schllissel zu alem anderen ist. Ich finde, wir
sollten auf jeden Fall da unten nachforschen.«

»Ja, machen wir«, stimmte Mr. MacGruder zu.

Nach der Mittagspause warteten sie noch kurze Zeit ab, bis sich
die See weiter beruhigt hatte. Dann tragen sie das Tauchgerdt zum
Oberdeck hinauf.

»Da die >Windrosex manovrierunfahig ist«, sagte Mr. MacGruder,
»ist unser einziges Boot das Taucherboot hier. Zum Glick haben
wir daflr eigene Davits, sonst konnten wir es ohne den Kran nicht
zu Wasser |assen.«

Justus sah blinzelnd zu dem offenen Auf3enborder mit Stahlrumpf
hin, der vor dem Deck in den Davits hing. Obwohl er lang und
stabil war, wirkte er im Vergleich zur >Windrose« doch wie en
leichtes Kanu.

»Wir brauchen aus Sicherheitsgrinden drei Taucher, und dazu ei-
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nen Mann, der sich um das Boot kiimmert, wahrend wir unten
sind«, erklarte Mr. MacGruder. »Peter hat Erfahrung als Tau-
cher, und ich werde noch einen von unseren Tauchern holen, der
mit ihm und mir hinuntergeht. Justus kann das Boot Uberneh-
men.«

Justus sah sich das kleine Boot und dann die langen Wellen im
noch immer bewegten Ozean an. »Ich . . . ich finde, sagte er vall
Unbehagen, »Jason kénnte das Boot viel besser bedienen als ich,
und daich kein erfahrener Taucher bin, sollte ich vidlleicht auf der
Plattform bleiben.«

Peter grinste. »Du siehst ja ganz griin aus, Just.«

»Du hast recht, Justus«, sagte Mr. MacGruder ernsthaft, grinste
dabei aber hinter vorgehatener Hand. »Es ist besser, wenn du
beim Funkgerét bleibst, falls dein Freund Bob doch noch etwas
Wichtiges zu berichten hat.«

»Im tbrigen kdnnte er auch leicht das Boot zum Kentern bringen.«
Peter kicherte boshaft.

Der schwergewichtige Erste Detektiv warf Peter einen bitterbdsen
Blick zu, und Mr. MacGruder ging hinunter, um Kapitén Jason zu
holen. Als die beiden kamen, legten die drei Taucher die Anziige
und die Gerédte an. Der Taucher von der Olmannschaft, Samuels,
legte Reserveflaschen und eine lange Bereitschaftstasche mit ins
Boot, und ein paar Arbeiter lief3en es zu Wasser. Es schlingerte
und stampfte, als sich die vier Insassen an Tauen hinablief3en und
ihre Pldtze im Boot einnahmen. Kapitdn Jason gab Gas, und los
ging es.

Peter sal3 ganz vom in dem robusten kleinen Boot, das es mit den
anrollenden langgezogenen Wellen ganz gut aufnahm. Mr.
MacGruder sal3 hinter ihm, und sie steuerten das Riff an, nachdem
sie den Kurs mit Hilfe der Seezeichen auf der Insed Santa Cruz
und des Bohrturms auf der Plattform bestimmt hatten.

»Justus und ich schétzen die Entfernung zu dem U-Boot auf etwa
eine halbe Seemeile«, sagte Mr. MacGruder. »Und Justus hat
festgestellt, dal3 das U-Boot auf einer Linie zwischen der Platt-
form und dieser bergigen Landspitze bei der kleinen Bucht auf
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Santa Cruz liegt. Nach den Seekarten mif¥e sich das U-Boot
somit fast genau am sudlichen Rand des >Riffs der Haie
befinden.« »Vielleicht hat es seine Position nach dem Sturm aber
auch verandert«, meinte Peter.

»ESs wére am sichersten, wenn wir auf unserer gedachten Linie
rechts am Riff vor Anker gehen und zur See hinaus suchen,
schlug Samuels vor. »So kénnen wir ganz almahlich vom
seichten zum tiefen Wasser Ubergehen.«

Alle waren einverstanden. Das kleine Boot legte die kurze
Entfernung von der Plattform schnell zurtick. Als sie sich dem Riff
ndherten, bemerkte Peter eine jahe, ausgeprégte Verénderung im
Seegang. Schon ein paar Kabelldngen voraus wichen die langen
Wellen einer ziemlich unruhigen See mit weil3gekronten Bre-
chern.

»Wir sind jetzt schon Uber dem Riff«, sagte Kapitdn Jason. »Es
steigt hier steil nach oben an und bricht da vorne fast an die
Oberflache durch. Sagt mir, wo ich Anker werfen soll.«

Mr. MacGruder und Peter brachten das Boot genau auf die Linie
zwischen der Plattform und der Landspitze von Santa Cruz, und
der Kapitdn liel3 den Anker herunter. Die Wassertiefe betrug
weniger as sechs Meter. Samuels 6ffnete die lange Tasche und
holte drei schwere Harpunen heraus.

Peter muf3te schlucken. »Die Haiel Das hatte ich ganz verges-
senl«

»Es gibt tatsdchlich Haie auf dem Riff«, sagte Mr. MacGruder,
»aber auch nicht mehr als an den meisten Meereskisten. Die
hiesigen sind zumeist nicht wirklich geféhrlich. Die Gibelsten Haie
sind normalerweise draufen im offenen Meer, aber Vorsorge ist
auf alle Féllerichtig.«

»Ja, Sir.« Peter nickte. »Ich habe schon an Riffs getaucht.«

»Gut. Wir bleiben alle beisasmmen. Wenn du einen Hai siehst,
dann halte dich hinter mir oder Samuels und mach keine hastigen
Bewegungen. Das Schlimmste ist, in Panik zu geraten. Die
meisten Haie wollen aber gar nichts von uns wissen.«

Peter nickte auch dazu. Die drei Taucher schnallten sich die Lun-

107



genautomaten um, legten Masken und Mundstlicke an und lief3en
sich ruicklings ins Wasser fallen.

Langsam schwammen sie hinunter. Die Stromung lief3 nach, als
se tiefer gingen, aber das Wasser war vom Sturm noch dunkel
und getribt. Peter konnte die scharfen Felsgrate des Riffs sehen,
bevdlkert von Hunderten kleiner Fische, diein den Spalten ein und
aus flitzten. Die Taucher schwammen in grof3en Bégen und
drangen tiefer hinunter, wo das Riff in Richtung zur Plattform
scharf nach Stiden hin abfiel.

Als sie noch tiefer gingen, wurde das Wasser klarer, und da sah
Peter den ersten Hai! Er war klein und dunkel und schwamm dicht
Uber dem Meeresboden langsam dahin, keine flinfzehn Meter vor
Peter. Mr. MacGruder berlhrte Peter kurz, |&chelte Uber seinem
Mundstick und schittelte den Kopf. Peter begriff — es war kein
gefahrlicher Hai. Bald zog er davon, ohne sich weiter zu néhern.
Die Taucher schwammen weiter, erst nach rechts und dann nach
links, immer tiefer absinkend, und suchten das klare Wasser nach
einem Hinweis auf das U-Boot ab. Sie begegneten noch mehr
Fischen, die sich dlein oder in kleinen Schwéarmen fortbewegten,
und Peter erspéhte drei Langusten, die sich hastig davonmachten.
Mr. MacGruder zeigte auf Abalone-Muscheln in ihren dicken
Schalen, die sich an den Fels klammerten. Grof3e Kammmuscheln
schwammen im Zickzack vorbei, und Krabben flitzten im
Seitgang Uber den Rand des felsigen Riffs. Uberall wucherte Tang
wie dichter Dschungel und wehte in der Unterstromung hin und
her.

Und dann sahen sie es!

Samuels zeigte aufgeregt mit seiner Harpune hin!

Etwas Grofies, Schwarzes ragte im leicht getriibten Wasser auf. Es
war mit Tang und Meeresgetier bedeckt, und das Geschitz war
Uber und Uber voller Rost und Entenmuscheln. Das ate U-Boot
lag fast ausbalanciert, und der Kommandoturm reckte sich zu dem
fernen schwachen Lichtschein der Oberflache hin.

Mr. MacGruder bedeutete den anderen durch Gesten, sie sollten
ndher heranschwimmen. Als sie es taten, sahen sie das klaffende
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Leck in der Seite des U-Boots, ein paar Meter hinter dem
Kommandoturm. Das Loch war so grof3, dal3 zwei Manner hétten
hindurchschwimmen kdnnen. Der ehemals ausgezackte Rand war
im Lauf vieler Jahre vom Rost und von dem bestandig
scheuernden Sand, den die Stromung daran vorbeifiihrte,
abgetragen worden. Langsam schwammen die Taucher naher
heran, und nun sah Peter noch etwas anderes.

Der Bug des aten U-Boots mit den dunklen Torpedo-
Ausdtrittsrohren stand schrég aufwérts — als wolle das U-Boot nach
al den Jahren auftauchen und wegfahren! Peter erkannte, daf? der
Abstand des Vorderschiffs vom Meeresboden — zwei oder drei
Meter — die lllusion der Bewegung hervorrief. Der Bug beriihrte
das Riff Uberhaupt nicht!

MacGruder nickte aufgeregt und wies hinauf zur Oberflache. Er
beriihrte seine Sauerstoffflasche, stief? sich nach oben ab und lield
sich dann zuriicksinken. Peter begriff! Der Bug des U-Boots hatte
sich vom Grund abgehoben, weil noch Luft eingeschlossen war!
Die vom gelegenen Raume hielten noch immer dicht, gegen das
Wasser abgesperrt im  letzten verzweifelten Kampf der
Besatzungsmitglieder, die sich im Vorschiff aufgehalten hatten,
als das U-Boot auf das Riff gelaufen war. Es war ihnen gelungen,
ein paar Schotten dicht zu machen. Die eingeschlossene Luft im
Innern hatte dem U-Boot geniigend Auftrieb verliehen, um am
Vorabend an die Oberflache zu steigen, unterstiitzt durch die
heftige Stromung des ersten Hurrikans, der seit den langst
vergangenen Kriegstagen tber dem Riff tobte!

Die drei Taucher starrten auf den emporragenden Bug, der sich
auch jetzt noch in der Stromung um das Riff |eise bewegte.

Und dann horten sie das Geréusch!

Schwach, aber deutlich wahrnehmbar hallten durch das dtille
Wasser der Tiefe metallische Schlége!

Der Klang war ganz leise, aber unverkennbar — ein Pochen von
Metall auf Metall, dann ein Scharren von Metall gegen Metall.

Die Laute schienen aus dem Innern des U-Boots zu dringen!

Die drei Taucher sahen einander an. Ihre Augen waren in jéhem
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Entsetzen unglaubig und angstvoll aufgerissen. Konnte in dem so
lange verschollenen U-Boot noch jemand am Leben sein?

Da war wieder das makabre Pochen. Es schallte jetzt lauter, und
das Gerdusch ging vom Pochen zu schweren Schldgen eines
Metallteils gegen massives Metall Uber. Es widerhallte hohl.

Peter drehte sich im Wasser. Der Laut kam nicht aus dem
abgeschotteten Bug des U-Boots, sondern vom durchfluteten
Achterschiff — von dem klaffenden Loch weiter hinten, wo die
Fische durch einen wehenden Vorhang aus Tangranken ein- und
ausschwammen.

Peter gestikulierte wild zu seinen Gefédhrten hin. Das Geréusch
stammte nicht von einem Seeungeheuer oder vom Geist eines
vermif3ten Matrosen, sondern es befand sich irgend etwas in dem
durchfluteten Teil des U-Boots!

MacGruder und Samuels nickten, und ale drei schwammen
zuriick zum Achterschiff.

In diesem Augenblick schwebte ein dunkler Schatten zu dem
klaffenden Loch hinaus — ein Taucher in Maske und Anzug, der
einen verschlossenen Metallbehdlter in der Grofe eines Eimers
und eine gefahrlich aussehende Harpune trug!

Nun hatte der Taucher sie gesehen.

Mit einer raschen Bewegung drehte er ab und schwamm auf das
Oberdeck des gesunkenen U-Boots zu.

MacGruder bedeutete den beiden anderen, ihm nachzuschwim-
men.

Und dann sahen sie den zweiten Hai!

Der graue Hai, groR3er a's der erste, erschien im selben Augenblick
Uber dem U-Boot, als der Taucher das Oberdeck erreicht hatte.
Hai und Taucher schwammen geradewegs aufeinander zul

Der Taucher lief3 den Behélter los und zielte mit der Harpune. Der
Hai schwenkte ab und strebte kreisend dem tieferen Wasser zu —
und dann drehte er in weitem Bogen wieder bei! Peter und seine
Gefdhrten waren starr vor Schreck, als der Hai unmittelbar Uber
ihnen aufkreuzte. Der Taucher vorn wartete die Rickkehr des
Hais nicht ab, sondern schwamm Uber das U-Boot hinweg, bis er
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auf der anderen Seite nicht mehr zu sehen war. Der Hai
verschwand mit einem blitzschnellen Schlag seiner langen
Schwanzflosse im tieferen Wasser.

MacGruder und Samuels verfolgten den Taucher Uber das alte U-
Boot. Peter holte den auf den Grund gesunkenen Behdlter herauf
und schwamm ihnen dann nach. Die drei Taucher sahen den
Flichtenden in sein torpedodhnliches Unterwasser-Gefahrt
schitipfen! Es war also tatséchlich der blinde Passagier der >Wind-
rosex! Sie schwammen so schnell sie konnten, aber der andere
hatte zu viel Vorsprung, und sein Haifénger war immerhin
schneller as ein Schwimmer. Er verschwand in einer Wolke aus
aufgewirbeltem Sand.

MacGruder und Samuels gaben entmutigt auf und hielten sich mit
Wassertreten auf der Stelle. MacGruder schittelte den Kopf,
zuckte die Achseln und zeigte zur Oberflache hinauf. Peter nickte
—und grinste. Er hob den Metallbeh&lter in die Hohe. Seine Augen
hinter der Tauchmaske leuchteten. Fir ihn stand fest: dieser
Behdlter barg das Geheimnis des >Riffs der Haiex!

Sonderbare Wertobjekte

Die drei Schwimmer tauchten auf und winkten zu Kapitéan Jason
in dem jetzt ziemlich weit entfernten Motorboot hintiber. Der bar-
tige Bootsfiihrer holte den Anker ein, lief3 den Motor an und kam
rasch naher. Die Taucher kletterten an Bord und streiften hastig
ihre Geréte ab. Peter griff nach dem zylinderformigen Behélter.
»Schauen wir uns an, was der Taucher so dringend erbeuten
wolltel « drangte er.

»Noch nicht, Peter«, sagte MacGruder und suchte mit dem Blick
die See ringsum ab. »Der Taucher im Haifénger konnte jederzeit
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zuruickkommen, und dieses Boot hat einen Stahlboden, damit man
auch zwischen Felsenriffen tauchen kann. Wenn Justus es richtig
erkannt hat und der Haifanger sich magnetisch an Boote anhéangt,
konnte er ohne weiteres mit uns zur Plattform zurtickfahren! Los,
starten wirl«

Kapitdn Jason gab Vollgas, und der starke Auf¥enbordmotor
wuhlte sich in die See. Nun hielten sie Kurs gegen die Diinung
und kamen langsamer voran. Das Boot stampfte heftig, lag aber
gut im Wasser, und das Deck blieb trocken. Peter rutschte
unbehaglich auf seinem Sitz hin und her. Den erbeuteten Behdlter
des Tauchers fest im Griff, starrte er auf die méchtige
Bohrplattfonn voraus.

Schliefdlich hatten sie die Anlegestelle der Plattform erreicht, wo
die >Windrosex noch vertdut lag und repariert wurde. Sie
Uberlief3en es Samuels, das Motorboot festzumachen, kletterten die
schmale Eisenleiter zum untersten Deck hinauf und stiegen hoch
zum Oberdeck. Dort erwartete sie Justus mit dem Fernglas in der
Hand.

»Was ist denn das fur ein Behdlter, Peter« rief er sofort. »lch
habe euch durchs Glas beobachtet und gesehen, wie ihr den mit
hierhergebracht habt! «

»Wir wissen noch nichts darliber«, sagte Peter.

»Dann mach ihn auf!« rief Justus.

MacGruder und Kapitan Jason traten ndher, als Peter die massiven
Stahlschlief3en des Behdlters 6ffnete und den Deckel abhob. Er
griff in den wassergefillten Kanister und holte eine kleine
Stahlkassette heraus, stark korrodiert und mit Muscheln und Tang
bedeckt, aber sonst unversehrt und dicht verschlossen!

»Dasind ja Zeichen drauf«, stellte MacGruder fest.

Peter zog sein Tauchermesser und schabte an der verkrusteten
Oberflache herum. Die Kassette hatte einen schwarzen Lacktiber-
zug gehabt, aber die Farbe war fast vollig zerfressen, und der
graue Stahl kam zum Vorschein, wo Peter kratzte. In das Metall
waren japanische Schriftzeichen und ein seltsames Emblem
eingeschlagen.
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»Das ist das Emblem der Kaiserlichen Japanischen Flottel« rief
Kapitan Jason. »Diese Kassette mul3 dem Kommandanten des U-
Boots gehort haben, zur Aufbewahrung wichtiger Urkunden!«
Peter sprengte das Schlof? und stemmite die Kassette auf. Im Innern
befand sich ein dickes Packchen, in festes Oltuch eingeschlagen
und gut verschnurt. Es war kein Wasser in die Kassette
eingedrungen, und das Oltuch war noch gut erhalten.

»Die Kassette ist wasserdicht. Der japanische Kapitén hatte sie
sicherlich rundum versiegelt«, sagte Kapitan Jason.

Peter schnitt die starke Verschnirung durch, die eher nach
kréftigen Darmsaiten al's nach Bindfaden aussah, und wickelte das
Péckchen aus. Zum Vorschein kam ein kleines Notizbuch mit
festem Leineneinband, worauf das gleiche Emblem und noch
weitere japanische Schriftzeichen gepragt waren.

»Das Logbuch des U-Boots! « erkannte Mr. MacGruder.

Peter schlug das Buch auf. Er machte ein langes Gesicht. »Das ist
japanisch!« stellte er ganz enttauscht fest.

Justus kaute auf seiner Lippe herum. »Natirlich, was sonst? Wir
werden es sofort zum Festland bringen. Vielleicht kann Mr.
Crowes Gértner Torao es uns vorlesen. Ist sonst noch etwas in der
Kassette?«

Peter schiittelte den Kopf.

»Aber in dem Behdlter ist noch etwasl « rief Mr. MacGruder, as er
im Innern nachgesehen hatte. Er griff hinein und holte einen
schweren goldenen Ring heraus. Verschlungene Blétter und
japanische Schriftzeichen waren darin eingraviert. Die Zeichen
liefen rings um einen grof3en roten Stein.

»ES ist bestimmt ein echter Rubin«, sagte Mr. MacGruder. »Ein
Mannerring ist das. Und er sient ziemlich alt aus. Viel &lter noch
als aus der Zeit des Zweiten Weltkriegs. Seht ihr, wie die Gravur
vom Tragen schon ganz glattpoliert ist?«

Alle schauten schweigend auf das Logbuch und den Ring. Peter
faldte die unausgesprochenen Gedanken in Worte. »Von wegen
Schatz«, sagte er enttauscht.

»Aber genau das wollte der Taucher sich holen«, sagte Justus.
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»Und er hat sich dazu méchtig angestrengt«, setzte MacGruder
hinzu.

»ES sal dennk, sagte Kapitan Jason, »er nahm die Sachen an sich
zum Beweis, dal? er hier unten war, oder auch as Souvenir, und
der eigentliche Schatz ist noch immer im U-Baoot!«

Justus schittelte den Kopf. »Nein, ich glaube nicht, da3 die
Kassette und der Ring fur ihn beliebige Mitbringsel oder zuféllige
Fundstiicke waren. Er hat sicher genau gewufd, was er wollte und
wo es sein mufde. Ja, ich mochte behaupten, dal jemand vom U-
Boot den Ring am Finger getragen hatte, und dald unser Taucher
ihn einem Skelett abgenommen hat! «

»Dann sind vidleicht«, rief Peter, »das Logbuch und der Ring in
Wahrheit Hinweise auf das Versteck des eigentlichen Schatzes!«
»Das ist sehr wohl mdglich«, sagte Mr. MacGruder. »Justus hat
recht — ihr mift das Logbuch und den Ring sofort an Land
bringen. Wir melden uns am besten tber Funk bei eurem Freund
Bob und Mr. Crowe.«

»Dazu brauchen wir das Motorboot«, sagte Peter. »Sagen Sie
Samuels lieber gleich, er soll es nicht hochziehen.« Peter grinste.
»Hoffentlich riskiert Just es diesmal, ins Boot zu steigen.«

Justus zuckte zusammen, aber sein rundes Gesicht trug eine fest
entschlossene Miene zur Schau. »Immerhin muf3 ich mich nicht
abseilen, um an Bord zu kommen!«

Lachend liefen sie ale hinlber zum Funkraum.

Bob sal? noch auf der Couch in Mr. Crowes Arbeitszimmer. Mr.
Crowe lehnte hilflos im Sessel beim Funkgerdt, und Yamura
schritt im Raum auf und ab. Die Bruder Connors géhnten und
rékelten sich voll Unbehagen, wahrend sich die Wartezeit dehnte.
»Windrosex ruft Mr. Crowe! Bitte melden, Crowel «

Yamura fuhr herum, Tim und Jed Connors waren mit einem Mal
hellwach, und Bob und Mr. Crowe schauten zum Funkgerét hin.
Y amura forderte mit einer energischen Bewegung Mr. Crowe auf,
er solle sich melden.

»Hier Crowe. Bist du es, Justus?«
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»Ja, Sir«, sagte Justus. »Wir kommen an Land! «

Von der Bohrplattform weit drauf3en berichtete Justus nun Uber
dles, was sie beim Tauchen hinunter zum U-Boot gefunden
hatten.

»Der Taucher mul3 sich wéhrend des Sturms auf der Insel Santa
Cruz in Sicherheit gebracht haben, und er ist zur Zeit noch immer
hier drauf3en, aber das, was er suchte, haben wir jetzt! Treffen wir
uns doch am Bootshafen. Und bringen Sie Torao mit!«

Mr. Crowe sah Yamura an. Dieser nickte.

»Er hat heute frei«, sagte Mr. Crowe, wahrend Yamura ihn scharf
beobachtete, »aber ich werde zu seiner Pension fahren und ihn
abholen.«

»lst gut, Mr. Crowe. Ich mache jetzt Schlul3. Wir kommen aso
gleich herein, mit dem Auf3enborder von der Plattform!«

Die Funkverbindung brach ab. Mr. Crowe hif3 sich auf die Lippen
und beugte sich pl6tzlich wieder zum Mikrofon. Yamura richtete
sogleich die Pistole auf ihn.

»Lassen Sie das bittex, sagte der Japaner kalt.

Bab rief: »Mr. Crowel «

»Stilll« fauchte Jed Connors und legte Bob rasch die Hand Uber
den Mund.

Mr. Crowe lehnte sich mide auf seinem Stuhl zurtick. Yamura
nickte Tim Connors zu.

»Die beiden fesseln!«

Die Brider Connors fesselten und knebelten die Gefangenen,
jeden auf einem Stuhl in sicherer Entfernung vom Funkgerét, und
dann verlie3en die drei Eindringlinge den Raum. Drauf3en fuhr ihr
Auto in Richtung Hafen davon. Bob kd&mpfte heftig mit seinen
Fesseln, aber die Bruder Connors hatten fachmannische Arbeit
geleistet. Mit stummen Blicken flehte er Mr. Crowe an, etwas zu
unternehmen — da kamen nun Justus und Peter mit dem Logbuch
und dem Ring her, und Yamura war (iber alesim Bilde!

Mr. Crowe schaute zum Funkgerét hin. Er versuchte seinen Stuhl
ruckweise Uber den Boden zu schieben, aber es kam nichts dabel
heraus. Dann lief3 er sich seitlich umfallen und probierte Gber den
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Fulboden zum Funkgerét zu rutschen. Er schaffte es nicht. Er
versuchte sich wieder aufzurichten. Auch das schlug fehl. Hilflos
und bewegungsunféhig lag er da.

Peter und Justus winkten, als der Aul}enborder von der Plattform
>Riff der Haiex ablegte. Peter steuerte das robuste kleine Gefahrt
durch die hohen Wellen. Justus sah ein wenig grin aus. Als Peter
die Ostspitze der Insel Santa Cruz ansteuerte, von wo sie Kurs auf
den Hafen nehmen wiirden, fing er an zu sprechen.

»Du, Justus — du meinst doch auch, dal3 ich recht habe und dal? das
Logbuch und der Ring Hinweise auf einen irgendwo versteckten
Schatz sind? Vielleicht Gold oder Kriegsbeute, und der Kapitan
des U-Boots wuldte Bescheid?«

»Das ist schon moglich, Peter«, sagte Justus mit unsicherer
Stimme. Beim heftigen Schlingern des kleinen Boots hing er
hilflos an den Dollborden.

»Das mul3 einfach die L6sung seink, fuhr Peter fort. Es sollte
Justus vom bewuften Empfinden der Seekrankheit ablenken.
»Was sollten das L ogbuch und der Ring sonst bedeuten?«

»Na jak, aulderte Justus erschopft, »sie kénnten auch irgendeinen
personlichen Wert besitzen und nichts mit einem Schatz zu tun
haben.« Seine Stimme wurde fester, wéhrend er sich fir seine
Ideen erwéarmte. »Ich habe mir das lange Uberlegt. Der Wert des
Logbuchs mul3 darin liegen, dald genau daraus hervorgeht, was
damals auf dem U-Boot geschehen ist. Der Ring konnte zur
Identifizierung einer Person dienen. Moglicherweise liegt also
dem Taucher daran, den Beweis zu erbringen, dal? eine gewisse
Person an Bord war, as das U-Boot versenkt wurde, und zu
rekonstruieren, was vor dem Untergang geschehen ist.«

Peter war erleichtert, als Justs Stimme wieder |ebhafter wurde. Sie
waren nun auf halber Strecke vor der Insel Santa Cruz. Peter rif3
pl6tzlich das Steuer herum, und das kleine Boot bdumte sich be-
drohlich auf und zog dann scharf nach rechts. Justus sprang vor
und lehnte sich Uber Bord, um die in dichter Folge im Wasser trei-
benden Hindernisse abzuwehren, denen Peter auszuweichen ver-

116



sucht hatte. Es waren zwei dicke Balken und ein ganzer Baum,
den der Hurrikan entwurzelt hatte.

»Beinahe hétte es uns erwischt«, sagte Peter, als er vorsichtig an
den schweren Trummern vorbeisteuerte. »Wenigstens sienst du
jetzt wieder besser aus! «

Peter hatte recht. Justus hatte wieder Farbe ins Gesicht bekom-
men, und seine Augen waren hellwach. Die angeregte Unterhal-
tung und der jahe Schrecken der knapp vermiedenen Kollision
hatten Justus von den Ubekeiterregenden Bewegungen des
schlingernden Boots zuverlassig abgelenkt. Doch nun &rgerte er
sich.

»|ch war doch die ganze Zeit voll dak, sagte er beleidigt.
»Naklar.« Peter grinste.

Justus war eingeschnappt. Er starrte nach vorn zur Spitze der Insel
Santa Cruz und zu der Meerenge dahinter, der Einfahrt zum Santa-
Barbara-Kanal. Dann sah er hintiber zum zerklUfteten Strand von
Santa Cruz, der an ihnen vortberzog. Plétzlich wandte er sich zu
Peter.

Peter war blald geworden. »Ja. Es ist mir auch aufgefallen. Wir
sind langsamer geworden — viel langsamer!«

»Hat sich etwas von dem Treibholz unter dem Boot festge-
klemmt« fragte Justus.

»Sch-schau doch mal nach . . .« brachte Peter stockend heraus.
Justus sal3 einen Augenblick starr da. Dann lehnte er sich, so weit
es ging, Uber die Bordwand, um unter das Boot schauen zu
koénnen. Die See war vom Hurrikan noch dunkel und triibe — aber
er sah es genaul

»ES ist unten drank, fllsterte er. »lch kann es gerade noch
erkennen — etwa halb so lang wie unser Boot, genau in der Mitte
festgemacht, und dunkel wie ein Torpedo. Esist der Haifanger!«
Die beiden Jungen schauten sich erschrocken an.

»Er muf3 sich angehangt haben, als wir wegen des Treibholzes die
Fahrt wegnehmen muf3ten, stellte Justus fest. »Peter! Der hat das
sicher so geplant! «

Sie waren allein in einem offenen Boot, zwanzig Meilen vor der
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Kuste, und von jenem Taucher trennten sie nur ein paar Hand-
breit!

»Er kann jederzeit heraufklettern! « rief Justus.

»Nein, nicht wahrend der Fahrt«, sagte Peter. »Da konnte ich ja
eine schnelle Wende machen und ihn hier drauf3en ohne seinen
Haifanger absaufen lassen. Er mufd warten, bis wir anlegen, aber
mit der zusétzlichen Belastung fir das Boot wird unser Treibstoff
nicht bis Santa Barbara reichenl«

Sie waren jetzt an der Meerenge zwischen den Inseln, und Peter
bog in das ruhige Fahrwasser des Kanals ein.

»Wir missen auf eine ndhergelegene Stelle am Ufer zuhalten,
fuhr Peter fort. »Da vom zwischen Santa Barbara und Ventura.«
Justus nickte, und Peter anderte den Kurs und steuerte quer Uber
den breiten Kana zum néchstgelegenen Punkt des Festlands.
Plotzlich schien die Geschwindigkeit wieder zuzunehmen.

»Er hilft mit'« rief Peter. »Er hat seinen Motor eingeschaltet.
»Viel macht es nicht aus, aber immerhin etwas! «

»Wundert mich nicht«, sagte Justus langsam. »Wir fahren jetzt
dahin, wo er uns haben will — weg von Santa Barbara, an einen
gottverlassenen Kistenstrich! «

Das schwarze Boot

Justus und Peter beobachteten scharf die dde Kiste vom. Sie
waren nun nur noch knapp eine halbe Meile vom Ufer entfernt und
sahen die felsigen Landspitzen, die weil3en Sandstrdnde und einen
Pier fur die Olverschiffung, der weit ins Wasser hineinragte. Auf
dem hohergelegenen Land gab es nur vereinzelt Hauser, und am
Strand war kein Mensch zu sehen.

»Esist erst funf Uhr«, sagte Peter. »Wo sind die denn alle«
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»ZU Hause, denke ich«, sagte Justus. »Es ist nhoch zu unwirtlich
zum Schwimmen oder Angeln.«

»Dann macht der ja kurzen Prozef3 mit unsl« rief Peter.

»Nein«, sagte Justus. »Die Autobahn verléuft hier parallel zum
Strand, keine zwanzig Meter weiter hinten. Sobald wir anlegen,
laufen wir los zur Stral3e. Da ist um diese Zeit dichter Verkehr,
und er wird es nicht wagen, uns das Logbuch und den Ring auf
offener Straf3e vor allen Leuten wegzunehmen!«

Peter nickte. »Ich fahre zu dem Olpier. Da ist eine Anlegestelle.
Wir kdnnen von dort aus gleich tber den Pier losrennen. Auf dem
Pier mifdten jaLeute sein.«

Die beiden Jungen schauten gespannt zum Ufer und zum Pier
hintber. Sie waren sich dartiber klar, dafd im Wasser unter ihnen
der Taucher mit vergleichbarer Spannung lauerte.

Bald zogen sie an einer langgestreckten Landzunge im Westen
voruber und glitten in ihrem Schutz durch das stillere Gewasser
auf den langen Pier zu. Schwenkarme gingen langs des ganzen
Piers auf und nieder. Sie schauten aus wie Riesenvogel, die sich
unabléassig zum Picken herabneigen und dann den Kopf wieder
heben. Doch auf dem ganzen langen Pier war kein menschliches
Wesen zu sehen, und weiter hinten, wo der Pier am Festland
ansetzte, parkten keine Autos.

»Das ist aber sonderbar«, sagte Peter. »Normalerweise hat doch
irgendwer an einem Olpier zu tun, auch noch nach finf .«

»ES spielt keine Rolle, Peter«, sagte Justus. »Die Autobahn ist ja
gleich hinter der Boschung da oben.«

Der robuste AulRenborder hielt sicher den Kurs, und die Jungen
konnten schon die Anlegestelle ganz vorn am Ende des Piers
sehen. Peter behielt die Hochstgeschwindigkeit bei, bis sie fast am
Pier waren. Dann nahm er jéh das Gas weg, schwenkte das Boot
scharf zur Seite und schob sich mit einem geschickten Manéver
vor die Anlegestelle.

»Losl« schrie er.

Sie sprangen aus dem Boot, ohne sich ums Festmachen zu bekim-
mern, und rannten die Holztreppe hinauf zu der breiten Fahrbahn
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des Piers. Als sie oben waren, schaute Peter zurtick. Er traute
seinen Augen nicht.

»Just! «

Justus fuhr herum. Das schwarze Boot der Brider Connors raste
direkt auf den Pier zu! Es mufdte sich hinter der langen Landzunge
verborgen gehaten haben und um die Spitze gebogen sein,
wéhrend die Jungen mit ihrem Anlegemandver beschéftigt waren.
Sie konnten im Bug Jed Connors und am Steuer auf der Bricke
Tim Connors sehen — und da war noch jemand neben Tim. Ein
kleiner Mann im dunklen Anzug mit Krawatte.

»Das ist Mr. Yamural« rief Peter. »Just, die kénnen uns doch
helfen, den Taucher zu fangen! «

»lch well3 nicht recht . . .« Justus z6gerte.

Das schwarze Boot war jetzt nahe herangekommen und fuhr noch
immer sehr schnell. Das Motorboot der Jungen war von der
Anlegestelle abgetrieben und schob sich in den Weg des grolien
schwarzen Fischerbootes.

»Die stoppen ja gar nicht!« schrie Peter.

Mit voller Wucht krachte das schwarze Boot in den Aul3enborder,
rifd ihn fast in zwei Teile und fuhr einfach darliber weg auf die
Anlegestelle zu!

»Jed hat eine Pistolel « rief Justus. »Schnell weg, Peterl«

Die Jungen rasten den Pier entlang zum Ufer. Hinter sich horten
se zornige Rufe aus dem noch immer in Fahrt befindlichen
schwarzen Boot. Die beiden liefen weiter, ohne sich umzusehen.
»Jetzt ist mir ganz klar, daid die Brider Connors die >Windrosex
kaputtgemacht haben!« keuchte Justus. »Und hinter der ganzen
Sache steckt Yamural Er will das Logbuch und den Ring! Er
schickte den Taucher im Haifénger los, um die Sachen zu holen!«
»Der Taucher selbst ist ihnen véllig schnuppel« stiel? Peter
atemlos hervor. »Sie haben unser Boot absichtlich Uberfahren —
dabei hétte ihr Taucherja noch darunter sein kénnen! «

»Ja, aber sie wissen, dal’ der Taucher das Logbuch und den Ring
nicht mehr hat!« sagte Justus, nach Atem ringend. »Jetzt verstehe
ich auch, warum Bob am Funkgerét so merkwirdig redete! Er
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wollte uns warnen! Yamura und die Brider Connors waren
bestimmt bei Mr. Crowe im Zimmer. Sie wissen aso, dal’ wir den
Ring und das Buch an Land bringen wollten!«

Die Jungen hatten das Ende des Piers erreicht, liefen weiter Uber
die Boschung zwischen Ufer und Stral2e und polterten hinunter
zum Rand der achtspurigen Autobahn.

Dort standen sie starr.

Es war kurz nach funf Uhr nachmittags, die Spitzenzeit des
Berufsverkehrs, und die breite Stral3e war in beiden Richtungen
vollig leer!

Da waren weder Autos noch Menschen zu sehen — nichts, das sich
bewegte, so weit das Auge reichte. Still und 6de lagen die
Fahrbahnen da, wie nach einem lebensvernichtenden Krieg.

Die beiden Gefangenen in Mr. Crowes Arbeitszimmer horten
einen Wagen vorfahren. Hilflos lauschten sie auf die Schritte, die
langsam ums Haus herum zum Hintereingang kamen. Es waren
die Schritte eines einzelnen Mannes. Yamura? Oder einer der
Brider Connors?

»John!« rief jemand. »John Crowel «

Mr. Crowe wehrte sich heftig gegen seine Fesseln und versuchte
zu rufen, aber aus seinem Mund mit dem Knebel kam nur ein
ersticktes Grunzen. Draufen war es jetzt wieder till. War der
Besucher schon weggegangen?

»John! Was zum Teufel —«

Polizeihauptmann Berg stand im Turrahmen. Flink befreite er Mr.
Crowe von seinen Fesseln und trat dann zu Bob, um auch ihm zu
helfen. Mr. Crowe rieb sich Arme und Beine, damit das Blut
wieder besser zirkulierte.

»Was machen Sie denn hier, Max« fragte Crowe.

Bab lief durchs Zimmer herzu, noch ein wenig unbeholfen.
»MacGruder hat versucht, Sie Uber Funk zu erreichen«, sagte
Berg. »Als Sie nicht antworteten, nahm er an, Sie seien wohl den
anderen beiden Jungen zum Hafen entgegengegangen. Also
wandte er sich an die Kistenwache. Als man ihm dort sagte, Sie
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seien nicht am Bootshafen, und die Jungen seien auch noch nicht
aufgetaucht, liefd er die Polizei verstandigen.«

»Peter und Justus sind nicht angekommen« rief Bob.

»Nein, und auf dem Kanal ist nichts von ihnen zu sehen.«

»Dann hat Y amura sie erwischt! « rief Bob erschrocken.

Mr. Crowe erkl&rte Hauptmann Berg rasch, worum es ging.
»Meine Leute werden die Suche nach den Jungen sofort aufneh-
men«, sagte Berg, »und wir werden zur Kustenwache gehen. Es
gibt da allerdings ein grof3es Problem«, meinte der Polizist mit
ernster Miene. »Die Autobahn ist vollig blockiert! Schlammlawi-
nen sind an vielen Stellen abgegangen, und eine Brlicke bei
Venturaist eingesturzt. Dalauft nichts mehr, in keiner Richtung!«

Peter und Justus standen vor der leeren Stral3e. Sie trauten ihren
Augen nicht. Wo sonst die Autos zu Tausenden vorbeirasten, war
jetzt ales till.

»Bestimmt hat der Hurrikan die Stral3e blockiert, Just«, sagte Peter
entsetzt. »lch glaube, da vorn sind nur Schlamm und Steinel«
Weit driben im Westen schien ein ganzes Bergmassiv Uber die
Stral3e hereingebrochen zu sein.

»Deshalb war also niemand am Ufer oder auf dem Pier«, sagte
Justus mit unsicherer Stimme. »Das heil?, dal3 uns niemand zu
Hilfe kommen kann, Peter! «

Schon konnten sie auf dem Pier rasche Schritte horen.

»Was machen wir, Just?«

»Wir schaffen es nicht bis zu den Hausern auf der Landzunge —
Yamura und die Bruder Connors schneiden uns vorher den Weg
ab«, machte sich Justus rasch klar. »Und der Strand liegt vollig
ungeschitzt da. Wir haben keine andere Wahl! «

Auf der anderen Strallenseite reichten steile, zerkliftete Hange,
dicht mit braunem Gestripp bewachsen, bis zum Fahrbahnrand.
Normalerweise war das Gelénde trocken und felsig, jetzt aber
feucht und schlammbedeckt. Schmale Canyons durchschnitten die
Bergflanken. Ein solcher Canyon lag direkt vor ihnen.

»Schnell rein in diesen Canyon, ehe sie uns sehen! « rief Peter.
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Sie liefen Uber die gespenstisch-6de Stral3e und hasteten in den
steil ansteigenden kleinen Canyon, als sie einen Ausruf horten.
»Dasind siel«

Die Brider Connors und Yamura standen auf der anderen
Stral3enseite. Jed Connors trug ein Gewehr, und Y amura hatte eine
Pistolein der zierlichen Hand.

»Schneller, Peter! « dréngte Justus.

Die Jungen schltpften in den engen Canyon. Die steilen
Seitenwande schlossen sie sofort vom Sonnenlicht ab. Die Jungen
stolperten im tiefen Schatten vorwérts. Auf dem durchweichten
Lehmboden kamen sie ins Rutschen, doch beim Hdohersteigen
wurde der Grund felsig, und sie konnten leichter und flinker
vorangehen. Die enge Schlucht wand sich in vielen Kurven unter
den steilen Berghdngen dahin, und weitere, noch schmalere
Canyons spalteten sich rechts und links ab.

Dann gabelte sich der Hauptcanyon, und die Jungen wéhlten aufs
Geratewohl den Weg nach rechts. Das war ein Fehler. Die
Abzweigung endete bald as Sackgasse am nahezu senkrecht
abfallenden Fels, und es kostete die Jungen wertvolle Minuten,
kehrtmachen zu missen.

Vallig aul¥er Atem bogen Peter und Justus in die linke Gabelung
ein. Nun konnten sie die Verfolger hinter sich héren —ihr Stolpern
und ihre Fliche. Und sie holten stetig auf!

»Schneller, Just!« rief Peter und drehte sich zu seinem schwerge-
wichtigen Freund um, der nur muhsam vorwértskam.

Justus war stehengeblieben. Wie angewurzelt schaute er an Peter
vorbei nach vorn. »Peter . . .«

Keine drei Meter vor ihnen stand ein Mann mit dunklem
Taucheranzug und Maske und hatte eine Harpune auf sie ange-

legt!

Im Dienstraum der Kistenwache schritt Mr. Crowe ruhelos auf
und ab, und Bob stand an einem Fenster und schaute auf die
dunkler werdende See hinaus. Leutnant Jameson las gerade die
letzte Meldung. Er schiittelte den Kopf.
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»Tut mir leid«, sagte er erschopft. »Noch immer keine Spur von
ihnen.«

»Wo konnen sie nur sein?« rief Crowe verzweifelt. »Wenn sie
Y amura nicht schon erwischt hat! «

»Vom Connors-Boot ist auch nichts bekannt«, sagte Leutnant
Jameson. Er zogerte. »Aber die Brider Connors und Yamura sind
damit vor etwa zwei Stunden vom Hafen ausgel aufen.«

Bob und Mr. Crowe nickten stumm.

»Unser Boot fahrt zur Zeit den Kanal ab, und die
Polizeihubschrauber suchen (ber dem Kistengebiet und dem
Wasser«, sagte der Leutnant. »Wir werden sie bestimmt finden.«
»Hoffentlich nicht erst, wenn es zu spét ist! « sagte Bob.

Gefangen!

Peter und Justus verschlug es die Sprache. Sie waren von dem
Trittbrett-Taucher abgefangen worden!

Die Jungen starrten ihn lange an, konnten aber nur erkennen, daf3
er klein und schlank war. Die Tauchermaske und das Kopfteil des
Anzugs machten das Gesicht unkenntlich, zumal der Canyon tief
im Schatten lag.

Der Taucher machte eine Bewegung mit seiner Harpune. Er
wollte, dal? Peter und Justus in einen Nebencanyon einbogen, der
kaum mehr als ein tiefer, enger Graben war. Die Jungen zégerten.
Der Taucher handhabte die Harpune unmifverstandlich.

»Ja, ja, ist gut«, murmelte Peter.

Die Jungen traten mit einem Schritt in die Dunkelheit des engen
Nebencanyons. Der Taucher dirigierte sie vorwérts und um eine
scharfe Biegung des ansteigenden Pfades, bis sie einen Sims im
Gestein erreichten. Der Taucher bedeutete ihnen, sich flach auf
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diesen Sms zu legen. Von hier aus konnte man einen Canyon
Uberblicken, und die Jungen erkannten, dal3 sie in eben den
Canyon hinunterschauten, den sie gerade verlassen hatten, fast an
der gleichen Stelle, wo sie Uberfallen worden waren!

Der Taucher kniete hinter ihnen und gebot ihnen durch Gesten,
stillzuhalten. Die Jungen waren erst verblfft, aber gleich darauf
hatten sie begriffen. Im Canyon unten konnten sie Y amura und die
Brider Connors keuchen und fluchen hoéren. Nun ndherten sich die
Méanner und kamen schliefdlich genau unterhalb des Simses in
Sicht — und hier blieben sie stehen. Ihre Stimmen stiegen deutlich
in die Abendluft auf.

»Wozu machen wir hier Halt« fragte unten Jed Connors.

»Da stimmt etwas nicht«, sagte Y amura.

»Los, kommt doch! Wir holen schon aufl« ermunterte Tim
Connors die anderen.

»Wir horten sie auch schong, kam Yamuras Stimme von unten.
»Und nun hdren wir nichts mehr.«

»In diesen kleinen Canyons gibt es akustische Téauschungen,
knurrte Jed Connors. »Jetzt kénnen sie nicht mehr weit sein!
Kommt weiter! «

Die Verfolger verschwanden weiter oben im Canyon. Yamura
bildete die Nachhut und sah dabei aus, als griible er intensiv ber
etwas nach. Der Taucher stief? Peter und Justus an und deutete auf
einen schmalen Gebirgspfad, der erst anstieg und dann in
siidlicher Richtung wieder zum Meer zurtckfihrte. Die Jungen
rutschten und stol perten den schlammigen, steinigen Pfad entlang,
der sie an gefahrlichen Abgriinden vorbeigel eitete.

Schlieldlich kamen sie auf einem hohen Steilufer heraus. Im
Abendlicht konnten sie das Wasser des Kanals sehen, den langen
Olpier und weit in der Ferne die gespenstisch wirkende, verddete
Autobahn. Das schwarze Boot mit der hohen Briicke hob und
senkte sich als einziges Schiff am Ende des Piers. Pltzlich
erschien ein Hubschrauber, der in niedrigem Flug vom Festland
zur Kiste unterwegs war. Der Taucher zwang die Jungen, sich re-
gungslos an den Boden zu ducken. Der Hubschrauber fegte in ge-
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ringer Hohe Uber das schwarze Boot weg und verschwand dann im
Westen.

Der Taucher zeigte auf eine Ansammlung grof3er Felsbrocken
ganz oben auf dem KIiff. Peter und Justus kletterten hinauf. Die
Felsen waren kreisformig angeordnet und boten nach allen
Richtungen klaren Ausblick, dazu im Innern eine windgeschtitzte
Zufluchtsstétte. Der Taucher schubste Peter und Justus in die
flache abgeschirmte Mulde und kauerte sich ihnen gegentiber.
Zum ersten Mal sprach er.

»Hier sollten wir fir die Nacht in Sicherheit sein«, sagte er
schroff. »Und nun gebt mir mein Logbuch und meinen Ring
wieder!«

Na, wer konnte sich hinter der Maske
verbergen? Klein und schlank ist er, und er
beansprucht »mein Logbuch und meinen
Ring«. Ein Nachfahre des U-Boot-Kriegers aus
dem Land der aufgehenden Sonne — sollte es
Torao sein? (Aber Torao konnte doch nur das
Natigste radebrechen . . )

Hauptmann Max Berg betrat die Station der Kiistenwache.

»Wir haben das Boot der Briider Connors gesichtet.«

Bob sprang von dem Stuhl hoch, auf dem er gribelnd dagesessen
hatte, wahrend sich die Abendddmmerung Uber die See und den
Bootshafen senkte. Mr. Crowe und Leutnant Jameson unterbra-
chen ihr Gespréch und sahen den Polizisten an.

»Bel mir hat sich soeben einer unserer Hubschrauber gemeldet«,
fuhr Berg fort. »Das Boot liegt am Ende eines Olpiers, etwa
zwanzig Kilometer sudwestlich von hier, Richtung Ventura An
Bord schien sich niemand zu befinden, und von einem kleinen
Aulenborder konnte der Pilot nichts entdecken.«

»Da missen wir hinl« rief Bob.

Hauptmann Berg schiittelte den Kopf. »Der Hubschrauberpilot
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hat in dem ganzen Gebiet keinen einzigen Menschen gesehen. Auf
dem Pier nicht, und auch nicht auf der Stral3e oder bel den
wenigen Hausern in diesem Bereich. Er sagt, dort unten sei es so
leer, da er nicht einmal eine Eidechse beim Uberqueren der
Autobahn Ubersehen hétte. Er ist fest Uberzeugt, dal3 hochstens in
den Bergen jemand sein konnte, falls sich Uberhaupt ein Mensch
da unten aufhalt.«

»Und in diesen Bergen bel Nacht jemand aufzuspiren, ist
ausgeschlossenk, stellte Mr. Crowe fest.

»Jak, bestétigte Leutnant Jameson. »Wir missen bis morgen frih
warten.«

»Aber diese Verbrecher haben jetzt vielleicht Peter und Justus
und die Sachen aus dem U-Boot, rief Bob, »und die hauen doch
abl«

»Das glaube ich nicht«, sagte Hauptmann Berg. »Die Strafl3e ist
vollig blockiert, wir haben Streifenwagen an beiden Enden dieses
Teilstlicks, und eine andere Stral3e fuhrt dort nicht heraus. Durchs
Gebirge kommen sie bei Nacht nicht weit, und die Autobahnpo-
lizei kontrolliert die Straf3e auf der anderen Seite der Berge.«

»lch werde mit unserem Boot weiter draufRen vor Anker gehen,
damit sie es nicht zur Flucht benutzen konnen«, sagte Leutnant
Jameson. »Bob und Crowe kdnnen an Bord Ubernachten. Morgen
friih machen wir uns an die Verfolgung.«

In dem Kreis aus grof3en Steinen handigten Peter und Justus dem
maskierten Taucher widerstrebend den Ring und das L ogbuch aus.
Peter starrte den Mann an.

»Wer sind Sie? Warum nehmen Sie die Maske nicht ab™
»Braucht er gar nicht, Peter«, sagte Justus. »Ich weil3, wer esist!«
»Wer denn, Just?« rief Peter.

»Toraog, sagte Justus. »Mr. Crowes Gértner! «

Der Taucher nahm die Maske ab. Ja, er war Torao!

»Wann hast du das herausbekommen, Justus« fragte der junge
japanische Gértner und l&chelte den schwergewichtigen Ersten
Detektiv an.
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»lch hétte es von Anfang an wissen mussen«, sagte Justus verar-
gert. »Als Mr. Crowe von Ihnen als seinem neuen Gértner sprach
und Sie da waren, nachdem dieser Eindringling unsin Mr. Crowes
Garten entwischt war. Sie versteckten sich einfach, lief3en uns
vorbeilaufen, stiegen aus ihrem Taucheranzug und taten so, as
seien Sie gerade bei der Gartenarbeit gewesen! Als Sie sagten, Sie
hétten zwei Manner gesehen, haben Sie gelogen, um uns zu t&u-
schen. Sie selbst waren der Mann in Mr. Crowes Arbeitszimmer! «
»Richtig«, gab Torao zu. »Ich muf¥e in Mr. Crowes Terminbuch
fur die Demonstrationen nachlesen, um zu wissen, wann er mit der
>Windrose« audaufen wollte, und ich muf¥e die Karten des
Riffgebietes studieren, um klar zu sehen, wo ich nach diesem U-
Boot suchen solltel «

»Und Sie arbeiten nicht mit Yamura und den Brudern Connors
zusammen, fuhr Justus fort. »Das sind I hre Gegner!«

Der junge Japaner nickte und setzte sich in dem Kreis aus Steinen
nieder. »Ich heil3e Torao Yamura. Mr. Yamuraist mein Grof3vater.
Vielmehr ist das die allgemeine Annahmel «

»Sagen Sie —« Peter dtarrte Torao verblUfft an. »Wie reden Sie
denn auf einmal? Sie sprechen ja als Audlander unglaublich
gewandt, fast so gut wie ich!«

»Besser!« Justus grinste.

Torao lachte. »Hat euch das beeindruckt, wie ich den kleinen
radebrechenden Japs spielte? Ich habe schon mit sieben Jahren
Englisch gelernt, und ich bin in Los Angeles auf die Universitét
gegangen, aber ich fand, es falt weniger auf, wenn ein armer
Gértner nur gebrochen in der fremden Sprache redet und nicht
versteht, was die anderen sagen.«

Justus fragte: »Was wollen Sie damit sagen, dal3 Mr. Yamura
aufgrund algemeiner Annahme Ihr Grol3vater ist?«

»Eben darum geht es in dieser Sache hier«, sagte Torao aufge-
bracht. »Mein Urgrof3vater war ein ganz normaler Birger, der ein
Ingenieurstudium machte und eine Olraffinerie grindete. Er war
wohlhabend und hatte einen Sohn. Kurz vor Ausbruch des Zwei-
ten Weltkrieges gab es zwischen ihnen einen heftigen Streit, und
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der Sohn verlief3 das Elternhaus, kam irgendwie ins Straucheln
und ging dann zur Kaiserlichen Marine. Er hief3 Shozo Yamura. Er
war wahrend des ganzen Krieges immer bei der Marine, wurde oft
verwundet und geriet schliefdlich in Gefangenschaft. Erst 1946
kehrte er nach Japan zurtick.«

Aus den Bergen kam ein Gerausch! Sie horchten alle, aber es
wiederholte sich nicht mehr. Peter spéhte Uber die Steine, konnte
jedoch niemand sehen. Torao fuhr fort.

»Meine Urgrof3etern und fast ihre ganze Verwandschaft kamen
im Krieg in Hiroshima um. Ein paar Vettern blieben am Leben,
aber Shozo war der Alleinerbe, und als er heimkehrte, fielen das
gesamte Familienvermégen und das Unternehmen ihm zu.«

»Und Siek, sagte Justus, »Sie meinen, dal3 das nicht der echte
Shozo war!«

»Mein Vater hat es nie geglaubt«, sagte Torao. »Der Mann, der da
zuruickkehrte, war Shozo Y amura sehr hnlich, aber nicht mit ihm
identisch. Er wuldte vieles Uber die Familie, manches aber auch
nicht. Er schob die Unstimmigkeiten auf seine achtjdhrige
Abwesenheit und auf seine Kriegsverwundungen, die sein
Aussehen verdndert und sein Gedachtnis beeintréchtigt hatten.
Alle Papiere, die etwas tiber Shozo aussagten, waren in Hiroshima
vernichtet worden — Familienurkunden, medizinische und
zahnarztliche Befunde, einfach ales — und alen bei der Marine
registrierten Daten zufolge war der Kriegsheimkehrer niemand
anders als Shozo. Sogar seine Fingerabdriicke entsprachen denen
in den Aktenl«

»Fingerabdricke schlielen eine Téuschung doch aus, Torao,
wandte Peter ein.

»Aber Téauscher arbeiten mit Fingerabdriicken«, sagte Justus.
»lhr Vater wurde noch vor dem Krieg geboren? Ehe Shozo
wegging?«

»Ja. Als Shozo die Familie verlief3, heiratete er eine arme Kellne-
rin, und bald kam mein Vater zur Welt, aber wahrend des ganzen
Krieges bekamen Mutter und Kind Shozo nicht zu Gesicht. Mein
Vater war natiirlich vor dem Krieg noch zu jung, um eine Erinne-
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rung an den Mann zu haben, der fortgegangen war. Aber mit dem
Mann, der zuriickkehrte, verband ihn nie etwas — er war ihm auf
Anhieb unsympathisch. Seine Mutter — meine Grol3mutter —
deutete manchmal an, der heimgekehrte Shozo miisse ein Betriiger
saln.«

»Und warum hat sie ihn dann nicht entlarvt?« fragte Justus.

»Sie hatte schreckliche Angst vor ihm, sie konnte ja Uberhaupt
nichts beweisen, und sie war darauf angewiesen, dal? sich jemand
um sie und ihr Kind kiimmerte. Das Leben der Nachkriegszeit war
sehr schwer, und Lebensmittel waren knapp. Sie entschied sich
dann wohl fir en sicheres Leben datt fir eine
Auseinandersetzung. Aber das war unrecht! «

Torao blickte lange in die Abenddémmerung hinaus. »Der Mann,
der sich Shozo Y amura nennt, ist ein bdser Mensch! In Japan ist er
verhalt, und man verdachtigt ihn verschiedener krimineller De-
likte. Er hat alle Angehdrigen der Familie Yamura aus der Firma
verdrdngt und wir haben ihn im Verdacht, da3 er die Gewinne
entnommen und veruntreut hat, so da3 vom Familienvermégen
eines Tages vidleicht nichts mehr bleiben wird. Er hat immer von
der Familie getrennt gelebt, und moglicherweise hat er sogar
meine Grofimutter — seine vermeintliche Ehefrau — umgebracht,
denn sie starb bald nach seiner Riickkehr! «

»Ja, aber«, fragte Peter verwundert, »was ist dann aus Ihrem
richtigen Grof3vater geworden?«

Torao war die Emporung anzusehen. »Das hat mein Vater zu
ermitteln versucht, als er heranwuchs. Er fand heraus, dal3 Shozo
sich nach seinem Weggang aus dem Elternhaus zu einer Bande
jugendlicher Krimineller gesdllt hatte. Der Anflhrer der Bande,
Hideo Gonda, stand auf der Fahndungdliste der. Polizei. Dieser
Mann ging dann mit Shozo zur Marine! Sie wurden zusammen
ausgehildet, und als der Krieg begann, kamen sie beide zur U-
Boot-Flotte. Gonda machte Dienst an Bord eines Schiffes und
Shozo in einer Kommandozentrale an Land. Gondas U-Boot lief
Anfang 1942 zum letzten Mal aus und kam nicht mehr zuriick.«
»Und vorher tauschten die beiden jungen Ménner die Rollen!«
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ging es Justus auf. »Shozo fuhr zur See und wurde vermif¥, und
bei der Marine hielt man ihn fir Gonda. Und weil der wahre Gon-
da zu dieser Zeit in der Zentrale war und seine Chance erkannte,
wie er seine Vergangenheit abstreifen und eines Tages den Y amu-
ra-Besitz an sich bringen konnte, vollzog er den Rollentausch ganz
systematisch. Er praktizierte sogar seine eigenen Fingerabdriicke
auf Shozos Papiere. So wurde er zu Shozo Y amural «

Torao nickte. »Meine Grol3mutter erzéhlte einmal meinem Vater
von Shozos Vaterlanddiebe und seinem Eifer, zur See zu fahren.
Der Dienst am Schreibtisch wére ihm verhal3t gewesen!«

»Dann ist das U-Boot draufen beim >Riff der Haiex Gondas U-
Boot?« rief Peter.

»Ja«, sagte Torao. »Die Nummer des U-Boots war bekannt, und
man wul3te auch, dal3 es zur Kiste der USA gefahren war, aber es
blieb lange Zeit unklar, wo es eigentlich gesunken war. Erst seit
einem Monat wissen wir dasl«

Torao hielt kurz inne und fuhr dann fort: »Es gab einen untriigli-
chen Beweis zur Entlarvung dieses Yamural Shozo trug sténdig
einen Ring aus dem Familienbesitz. >Y amurac« behauptete, er habe
diesen Ring im Krieg verloren. Das glaubte ihm mein Vater nicht.
Er war davon Uberzeugt, dal3 Shozo, wo er auch gefalen sein
mochte, den Ring noch immer trug. Vorigen Monat sahen wir
dann in einer Tokioer Zeitung einen Artikel Uber Taucher, die vor
Santa Barbara ein altes japanisches U-Boot entdeckt hatten! Da
reiste ich sofort hierher. Ich bin ein gelibter Taucher. Ich kaufte
den Haifanger und wollte mir noch ein Boot mieten, aber da tele-
grafierte mein Vater, >Yamura« habe ebenfalls von dem U-Boot
erfahren und sei nun in den Vereinigten Staaten! Mir war klar, dal3
er versuchen wirde, mich auszuschalten. Also mufde ich mich
verstecken und heimlich tauchen. Ich sah die Demonstration mit
al den Booten, und da kam ich auf die Idee, unter der >Windrosex
mitzufahren. Ich nahm bei Mr. Crowe die stundenweise Beschéf-
tigung as Gartner an, um von der Bildflache zu verschwinden.
Immerzu tauchte ich heimlich, und an dem Tag, as der Hurrikan
aufzog, fand ich das U-Boot. Ich mufdte vor dem Sturm Zuflucht
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auf Santa Cruz suchen, aber hinterher tauchte ich wieder. Ich fand
die Kassette mit dem Logbuch, und ich fand den Ring. Er war an
einem kleinen Skelett. Ich hatte . . . meinen Grolvater gefundenc,
sagte Torao traurig. Er schwieg einen Augenblick. »Aber a's dann
ihr und der Hai auftauchtet, verlor ich den Behélter. Am Ufer hatte
ich ein kleines Funkgerét und horte eure Pléne mit. Also legteich
mich unter den grof3en treibenden Holzstlicken auf die Lauer und
stield sie euch vor den Bug. Und den Rest kennt ihr ja. Aber der
Ring und vidlleicht auch das Logbuch sind meine Beweisstiicke,
und —«

Peter rief leise: »Schaut mal! Da unten!«

In dem engen Canyon unter dem Steilufer brannte in der Damme-
rung ein kleines Feuer. Ein Lagerfeuer, das in der Abendkihle
Wérme spenden sollte!

»Das mul3 Yamura seinl« rief Peter. »Wir konnen aber weg, auf
der anderen —«

»Halt!« rief Justus. »Daist ja noch ein Feuer!«

Das zweite kleine Feuer brannte am Stral3enrand in entgegenge-
setzter Richtung.

»Das ist ein Trick«, sagte Torao. »lch sehe keine Schatten in der
N&he dieser Lagerfeuer. Sie kénnen sich denken, dal3 wir vorerst
untergetaucht sind, aber sie wissen nicht, wo wir stecken, und nun
wollen sie uns dazu verleiten, den Weg Uber die Berge als sicher
zu betrachten! Wahrscheinlich warten sie oben in den Canyons auf
uns. Sie wollen uns jetzt in Bewegung bringen.«

»Und was sollen wir machen?« meinte Peter ratlos.

»Sie wissen nicht, wo wir sind, also sind wir hier sicher, solange
wir uns ruhig verhalten. Wir sollten lieber ein wenig schliafen.
Morgen, bei Tagedicht, konnen wir ihnen entwischen und
freilkommenl «
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Qualm und List

Die Morgenddammerung drang erst schwach zu den Bullaugen des
K ustenwachschiffs herein, a's Mr. Crowe Bob wachr(ittelte.

»Wir wollen vor Sonnenaufgang an Land gehen«, sagte der
Schriftsteller, »damit uns niemand sieht. Das Frihstlck ist fer-
tig.«

Bob zog sich rasch an und lief in die Messe, wo Mr. Crowe,
Leutnant Jameson und drei Mann von der Besatzung schon bei
Pfannkuchen und Wirstchen saf3en. Durch die Bullaugen sah Bob,
dal3 das Schiff in der Nahe einer Landzunge vor Anker lag.

»Wo ist das Boot der Connors« fragte er.

»An einem Pier an der anderen Seite der Landzunge festgemacht,
antwortete Leutnant Jameson. »Wir sind hier vor Anker gegangen,
um ungesehen zu bleiben. Wir legen jetzt bei der Landzunge an
und gehen von da aus vorsichtig zum Pier. Dann kann uns
niemand auf dem Pier, auf der Stra3e oder in den Bergen
entdecken.«

Die Barkasse war schon bereit und nahm alle an Bord. Driiben
legten sie an einem kleinen flachen Strand an und liefen flink
zwischen den Baumen hindurch.

Peter erwachte in dem Kreis groler Steine auf dem hohen
Steilufer, as die ersten schwachen Sonnenstrahlen den Osthimmel
réteten. Er horchte, aber es war alles till bis auf das Zwitschern
der V6gel und das leise Rascheln kleiner Tiere im Gebtisch.
»Justus, fllsterte er. »Torao! «

Der junge Japaner, noch immer in dem schwarzen Taucheranzug,
war sofort wach. Er nickte Peter zu, kroch zum Rand des
Felsenkreises und schaute sich aufmerksam in der Runde um.
Justus stéhnte laut und hétte sich am liebsten im Boden
eingebuddelt, um weiterschlafen zu kénnen. Peter mufdte lachen
und stupste den Ersten Detektiv.
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»ESs geht nichts Uber so ein feines steiniges Freiluftbett«, sagte er.
Justus Offnete die Augen. »Ich glaube, ich habe mir jeden Kno-
chen im Leib gebrochen.«

»Ein gutes Frihstlick wére jetzt die beste Medizin.« Peter grinste.
»Falls es hier so etwas gébe.«

»Von Mittag- oder Abendessen ganz zu schweigen«, sagte Justus
und setzte sich auf. »Eins tut mir noch mehr weh als die Knochen
— der Magen.«

Torao kam zurtickgekrochen. »lch sehe nichts von ihnen.
Vidlleicht haben sie aufgegeben.«

»Nein«, sagte Peter mit einem Blick auf die See hinaus. »Ihr Boot
liegt noch am Pier. Vielleicht haben sie an Bord tibernachtet.«
»Waére zu hoffen«, sagte Torao. »Aber wir missen jetzt los, ehe es
unten in den Canyons zu hell wird. Die Stral3e ist noch immer
blockiert, also gehen wir am besten Uber die Berge zur Stral3e auf
der anderen Seite. Das Logbuch und den Ring nehmt ihr besser zu
euch. Ich habe keine Taschen.«

»|ch stecke mir das Buch unters Hemd, sagte Justus. »Und Peter
kann den Ring nehmen.«

»Schon, machen wir uns auf«, sagte Torao.

Sie kletterten Uber die Felsen und trabten auf dem Plateau
landeinwérts. Darief eine Stimme von weit unten herauf: »Torao!
Reden wir doch miteinander, ja?«

Weit unten am Ende des schmaen Canyons stand Yamura, von
dem sie jetzt wuldten, dal3 er in Wahrheit Hideo Gonda war, bei
dem noch glimmenden Lagerfeuer und rief zu ihnen herauf.

»Wir werden uns schon einig werden, nicht?«

Torao begann zu laufen. Auf dem schmalen, felsigen Pfad, der
vom Canyon weg talwarts fuhrte, hielten sich Peter und Justus
dicht hinter ihm. Der Weg machte eine Biegung und miindete in
einen breiten Canyon ein. Dann ging es steil abwaérts durch ein
Dickicht aus staubbedeckten Eichen.

Und aus diesem Dickicht trat Jed Connors und packte Torao!
»Hab' ich dich!«

Peter und Justus machten eine Kehrtwendung und wollten los-
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sausen. Hinter ihnen tauchte grinsend Tim Connors auf. »Na, da
sind sie ja wieder, die kleinen Spione.« Er hatte eine Pistole in der
Hand.

Bob kauerte im Graben am Rand der breiten, leeren Straf3e.

»Das war Y amural « flusterte er den anderen im Graben zu. »Er ist
in dem Canyon dort driben und hat jemand was zugerufen!
Bestimmt Peter und Justus! «

»Jetzt ist er im Canyon weiter hinaufgegangen«, sagte Mr. Crowe,
nachdem er die Einmindung zu der engen Schlucht im
zerklUfteten Hang mit den Blicken abgesucht hatte. »Aber die
Connors-Bruder sehe ich nicht.«

»Wir wollen mal nachsehen, sagte L eutnant Jameson.

Er gab seinen Mannern das Zeichen zum Vorwértsgehen. Sie
Uberquerten die Stral3e und betraten den steil aufwaérts fuhrenden
Canyon unmittelbar gegeniiber dem Olpier. Geduckt arbeiteten
se sich ohne Laut in dem stillen Canyon hinauf, in dem sich
nichts mehr rihrte. Die frihe Morgensonne konnte zwischen den
steilen Hangen noch nicht eindringen, und der Weg der Gruppe
verlief in tiefem Schatten. Bob zeigte auf den schlammbedeckten
Boden.

»Dal Hier sind seit dem Unwetter schon etliche Leute entlangge-
gangen. Es wimmelt von Fuf3spuren! «

Leutnant Jameson besah sich den Boden genau. »Mindestens finf
verschiedene Spuren, mochte ich sagen.«

»Peter und Just, rief Bob, »und die anderen drei hinterher!«

Sie gingen im Schatten des schmalen Canyons weiter. Mr. Crowe
entdeckte das Lagerfeuer.

»Das raucht ja noch«, sagte er. »Weit konnen die nicht sein!«
Dann vernahmen sie weiter vorn zornige laute Worte und rauhes
Geléchter! Von fern hdrte es sich nach eéinem kurzen Handgemen-
ge an, und dann war alles till.

»Was war das?« meinte Mr. Crowe voll Unbehagen.

»Das klang wie . . .« Leutnant Jameson brachte seinen Satz nicht
zu Ende.
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»Wie ein Uberfall auf Peter und Justus! « rief Bob.

Mr. Crowe sah Leutnant Jameson an. »Genau so horte es sich an,
sagte der Schriftsteller besorgt.

»Wir missen sie befreien! « Bob wollte loslaufen.

»Halt!« Leutnant Jameson hielt ihn zurtick. »Wenn wir angreifen
wollen, oder wenn wir Yamura und seine Leute auch nur merken
lassen, dald wir hier sind, dann . . . mussen es die Jungen vielleicht
birken.«

Die Hefer schauten einander hilflos an. Wenn sie nichts taten,
konnten Yamura und die Brider Connors entkommen! Wenn sie
sich einmischten, konnte das Peter und Justus in grof3e Gefahr
bringen!

»Mr. Crowel « sagte da Bob pl6tzlich. »Ich habe eine Idee! «

Von den beiden Connors unerbittlich vorangetrieben, stolperten
die drei Gefangenen den steilen Pfad entlang, bis sie in dem
Canyon an derselben Stelle herauskamen, wo Torao am Vorabend
den Jungen zu Hilfe gekommen war. Torao war tief bedriickt.

»ES tut mir so leid, Jungs«, sagte er bitter. »lch hétte wissen
sollen, dal3 es ein Trick war. Gonda rief uns an, damit wir in
entgegengesetzter Richtung davonlaufen sollten, wo seine
Spief3gesellen dann auf der Lauer lagen! «

»S0, dann wifl¥ ihr ja endlich Bescheid, wie?« sagte eine andere
Stimme.

Y amura-Gonda trat aus dem Schatten heraus. Er sah Torao an und
lachte.

»Ein Trick, wie? Du bist schon dumm. Die Yamuras waren ja
noch nie die Hellsten, was? Shozo mit seiner Vaterlandsliebe, der
junge Schafskopf! Mufte er eben zur See fahren und umkommen.
Daist esan Land und am Schreibtisch doch sicherer, nicht?«
Wieder lachte der kleine Mann, ein hafdiches Lachen.

»Nun gebt mir das Logbuch und den Ring!«

»Die Sachen haben wir versteckt!« sagte Peter schnell. »Die
werden Sie nicht finden! «

»Meint ihr Yamura-Gonda nickte den Connors-Bridern zu.
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»Suchen!«

Torao und die Jungen mufden sich mit dem Gesicht zur Wand
hinstellen, die erhobenen Hénde gegen den Fels gestiitzt. Jed
durchsuchte Justus, Tim trat zu Peter. Y amura-Gonda nahm sich
Torao selbst vor. Jed zog triumphierend das Logbuch unter Justs
Hemd hervor. Tim durchsuchte eifrig Peters Kleidung und zog
ihm sogar die Schuhe aus, fand aber nichts.

»Bei dem hier ist kein Ring«, sagte Tim.

Yamura-Gonda hatte bei Torao ebenfalls nichts gefunden.
»Nochmal suchen! Auch bei dem Dickenl«

Die Brider Connors suchten nochmals ales, was die Jungen an
sich trugen, genau ab. Es fand sich kein Ring. Auch Yamura
Gondas Suche war vergeblich. Er war wiitend.

»Sagt ihr nun endlich, wo ihr ihn versteckt habt?«

Die Jungen und Torao standen stumm und trotzig da.

»Nagut! Dann miissen wir —«

»Chefl« sagte Jed pl6tzlich. »Rauch!«

Sie schauten alle den Canyon hinunter zum Meer hin. Dicke weif3e
Qualmwolken stiegen in den klaren Morgenhimmel, manche
langgezogen, manche nur ganz kurz. Anscheinend brannte
feuchtes Laub oder Gestripp.

»Hopplal« rief Tim. »Da hatten wir doch unser Lagerfeuer
angeziindet. Das haben wir wohl nicht ganz grindlich geldscht.
Das nasse Zeug hat noch einmal Feuer gefangen! «

»Und wenn schon?« Es war fir Yamura-Gonda kein Problem.
»Lal¥ das nur brennen. Ich mul3 den Ring haben! Wenn ihr nicht
redet, dann werde ich andere Saiten aufziehen.«

Justus sah auf den Rauch. »Ich . . . tun Sie uns nichts, Sir! Bitte!
Ich werde Ihnen zeigen, wo der Ring versteckt ist.«

»Just . . .2« meinte Peter.

Torao war verbltfft. »Aber —«

»|ch werde es Ihnen zeigen«, sagte Justus mit unsicherer Stimme,
»wenn Sie uns freilassen! «

»Gut, zeig es mir, und ihr kénnt gehen«, sagte Yamura-Gonda
rasch.
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Justus schluckte. »Wir haben ihn auf dem Pier versteckt, als sie
unser Boot versenkten. Ehe wir lodiefen. Das Buch war zum
Verstecken zu grof3.«

Yamura-Gonda war voller Ungeduld. »Los, los, zeig mir die
Stellel«

Die Connors scheuchten die Jungen und Torao wieder zurlick, den
schmalen Canyon hinunter. Bald sahen sie vorn die 6de Straf3e,
den stummen Pier und die leere See. Nichts riihrte sich.

»Gut, da3 der Hurrikan die Stral3e blockiert hat«, sagte Jed
Connors.

»Aber bald geht die Verfolgung los«, sagte Yamura-Gonda.
»Schnell jetzt!«

Er drangte sich vor, und alle stiegen hinter ihm die letzten dreifdig
Meter des Canyons hinab.

Mr. Crowe schofd aus dem Gebiisch vor und stirzte sich auf
Yamura-Gondal Die drei Méanner von der Kistenwache und
Leutnant Jameson sprangen aus ihrem Versteck und schnappten
sich die beiden Connors-Brider! Im Nu waren Tim und Jed
Uberwdltigt. Sie zuckten die Achseln und nahmen die Hande hoch.
Bob tauchte frohlich grinsend auf.

»lch war ganz sicher, dal3 du meine Signale verstehen konntest,
sagte er zu Justus.

Y amura-Gonda wand sich in Mr. Crowes festem Griff.

»Signale?« fauchte er. »Was denn fur Signale? Ich hab’ nichts
gehort! «

»Es war auch nichts zu horenl« sagte Bob lachend. »Aber zu
sehen! Ich schickte Rauchsignale los. Sie hatten an Ilhrer
Feuerstelle Glut Ubriggelassen, und es war genug Brennholz und
nasses Reisig da, damit es wieder schon rauchte! «
»Morsezeichenl« erklarte Justus triumphierend. »Er schickte nur
drei Buchstaben. B-O-B. Seinen Namen! Das sagte mir, dal3 die
Rettung nahe war — und dazu gleich den Ort! Nun muf3te ich nur
noch Sie dazu bringen, zur Feuerstelle zu gehen! Gut gemacht,
Bob!«

Yamura-Gonda konnte es noch immer nicht fassen. Die Brider
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Connors waren wider Willen tief beeindruckt. Mr. Crowe lachte —
und da pl6tzlich sah er Torao! Er starrte den jungen Japaner an.
»Torao! Was machst du . . . Halt! War er etwa der Taucher?«

Nun bekam er die ganze Geschichte erkléart. Er nickte bedachtig.
»Sie haben sich mit den falschen Jungen angelegt, Y amurag, sagte
er. »Und nun wird es wegen verschiedener Delikte zum Polizei-
verhor kommen! «

»In Japan hat er noch ganz andere Dinge auf dem Kerbholz, Mr.
Crowex, sagte Torao, »und nennen Sie diesen Kriminellen nie
mehr Yamural Er ist Hideo Gonda, und das hier ist der Beweis flr
seinen Betrug.« Er hielt das Logbuch in die Hohe, das er Jed
Connors wieder abgenommen hatte, und dann blétterte er darin.
»Hier ist einer der letzten Eintrége durch den Kommandanten
des U-Boots: >Ein junger Matrose namens Hideo Gonda kam in
diesen unseren letzten Stunden zu mir. Wie er sagte, heildt er in
Wahrheit nicht Gonda, und er mochte nicht unehrenhaft unter
falschem Namen sterben. Er ist Shozo Yamura, er hat zu Hause
Frau und Sohn und weitere Angehtrige. Falls diese Aufzeichnun-
gen jemas gefunden werden, so sollen sein Sohn und seine
Familie erfahren, dal3 er sein Leben in Ehren als Shozo Yamura
gelassen hat.<«

Alle horten bewegt die Worte aus langst vergangener Zeit. Toraos
Augen leuchteten. Er hatte seinen wahren Grol3vater gefunden.
»Dank dieses Logbuchs und Shozos Ring wird Gonda seine Strafe
erhalten«, sagte er. Dann stutzte er. »Der Ring! Peter, du sagtest
doch, du héttest ihn! Wo ist er«

Peter lachte. »An der einen Stelle, wo keiner nach einem versteck-
ten Ring sucht.«

Er hielt die rechte Hand hoch. Am Ringfinger sal3 ein grof3er
Mannerring, halb bedeckt von einer Lehmkruste.

»Meine Hand haben sie glatt tibersehen! «
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Alfred Hitchcock ist kein Freund
von Strapazen

Als die Stralle wieder gerdumt war, kehrten die drei ?7?? nach
Rocky Beach zurlick. Bob schrieb das Protokoll ihres Abenteuers
auf dem >Riff der Haiex nieder, und wieder einmal machten sich
die Jungen zu Alfred Hitchcock auf mit der Bitte, ein Buch
darliber herauszugeben.

Als der berlhmte Regisseur in seinem altertiimlich-vornehmen
Biro Bobs Bericht durchgelesen hatte, mufte er sich die Stirn
abtupfen. »Schon von der Lektire solch aufregender Abenteuer
bin ich nun vollig erschopft'« sagte der Filmemacher. »Man
denke: ein Hurrikan, Haie, U-Boote, Kriminelle und — Abgrund
des Schreckens — einen ganzen Tag lang nichts zu essen! Niemals
werde ich einen Fuld auf eine Bohrplattform setzen!«

»Justus hat tatsachlich ein paar Gramm abgenommenc, warf Peter
gpottisch ein.

»Und alles mit so viel List und Tatkraft geldst«, sagte Alfred
Hitchcock. »Morsezeichen aus Rauch, und ein Ring, der offen
getragen wird und sich doch verbirgt! Edgar Allan Poe [&3
grifBen!« »Peter und Bob haben das letzte schwierige Stuck
wirklich fabelhaft bewdltigt«, bekannte Justus.

»Unter hervorragender Leitung, mochte ich betonen«, sagte Mr.
Hitchcock mit einem Augenzwinkern. »Und was wurde aus den
Bosewichtern?«

»Jed und Tim Connors haben sich wegen Uberfal, Einbruch,
Entfihrung, Sabotage und Piraterie auf hoher See zu verantworten
— schliefdlich wollten sie die >Windrosex versenken!« sagte Peter.
»Hauptmann Berg meint freilich, sie seien von Yamura, ich meine
Gonda, getauscht und hereingelegt worden. Er machte ihnen welis,
Torao sei ein Krimineller, dem es darum gehe, belastendes
Material auf dem U-Boot zu beseitigen. Daher gehen die beiden
Taucher in den schwerwiegenden Anklagepunkten straffrei
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aus und missen sich nur wegen der geringeren Vergehen verant-
worten. Es reicht aber auch so fir einige Jahre Gefangnis.«

»Y amura-Gondax, fuhr Bob fort, »wird an Japan ausgeliefert. Er
wird wegen Hochstapelel, Betrug und vielleicht noch zahlreicher
anderer Verbrechen zu Haftstrafen verurteilt werden. Toraos Vater
ist inzwischen zum Direktor der Firma Yamura ernannt worden,
und er und Torao werden versuchen, den Schaden wieder
wettzumachen, den Gonda in al den Jahren dem Unternehmen
zugefigt hat. Sie wollen auch einen Gedenkstein fir Shozo
Yamura auf der Familiengrabstétte errichten.«

»Beides ein sichtbarer Ausdruck der Gerechtigkeit nach so vielen
dahingegangenen Jahren«, sagte Alfred Hitchcock. »Und die
Umweltschiitzer, demonstrieren sie weiter? Wird die Olgesell-
schaft mit den Bohrungen beginnen?«

»Mr. MacGruder entschlol3 sich, Hanley offen entgegenzutre-
ten«, berichtete Justus. »Er ging zur Geschéftdeitung und sagte
den Herren, die Bohrungen dirften erst aufgenommen werden,
wenn verstarkte Sicherheitsvorkehrungen getroffen seien. Mr.
Hanley war sehr ungehalten, aber die Geschaftdeitung gab
MacGruder recht? Also kdnnen die Demonstranten einen Erfolg
verbuchen, jedoch kann das wertvolle Ol ebenfalls geférdert
werden.«

»Eine befriedigende L sung«, meinte Mr. Hitchcock.

»Werden Sie nun die Geschichte als Buch herausgeben?« fragte
Bob.

»Nicht so hastig, junger Mann! Ich bin noch ganz erschopft. Was
habt ihr wieder alles in Bewegung gesetzt! Ihr solltet mir jetzt erst
einmal ein wenig Ruhe gonnenl« Er lachte spitzbibisch, als ihn
die Jungen entgeistert anstarrten. »Na schon, ihr Burschen. Ich
werde auch diesen euren jingsten Fall verdffentlichen — sofern ihr
mir noch in zwei Punkten erhellende Auskunft erteilen konnt!
Erstens: war Justs ldentifizierung des Tauchers, der ja noch
maskiert war, nicht einfach ein Glucksfall? Es sieht namlich ganz
SO aus!«

Justus war schwer beleidigt. »Keineswegs, Sir! Als wir uns vor
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Yamura und den Bridern Connors versteckten, wurde mir klar,
daid der Taucher nicht fir Yamura, sondern gegen ihn arbeitete!
Deshab versenkten sie das kleine Motorboot, obwohl der Taucher
noch darunter sein konnte. Und deshalb schlich sich Yamura in
Mr. Crowes Haus und schniffelten die Connors auf der
>Windrose« herum. Diese Sucherel verwunderte mich — wére der
Taucher mit den Connors im Bunde, dann hétten sie gewuf, was
er auf der >Windrosex wollte. Da wurde mir klar, dal? sie statt des-
sen nach Informationen Uber den Taucher forschten! Weil Yamura
ausgerechnet in Mr. Crowes Haus herumspionierte, und weil mir
wieder einfiel, dal3 Mr. Crowe auf dem Kai von Torao gesprochen
hatte, gab es nur eins: sie mufdten hinter Torao her sein!«

»Gut so«, gab Mr. Hitchcock widerstrebend zu. »Eine logische
Schluf¥folgerung. Aber nun erklédre mir, wie Torao an dem ersten
Tag, als er die>Windrosec verpaldt hatte, an Land zurtickkehrte! Er
konnte sich ja nur an die >Windrose« anhdngen, und doch passierte
es am n&chsten Tag nicht, dald3 der Kraftstoff knapp wurde.
Beantworte mir dies, und dann sollt ihr euer Buch bekommen.
Siehst du wohl! Gib es zu, Jonas junior, diesmal bist du am Ende
deiner Weisheit! «

»Nein, Sir, das ist namlich ganz einfach.« Justus grinste. »Torao
verbrachte die Nacht auf Santa Cruz und fuhr gleich am néchsten
Tag unter der >Windrosec zurtick! Doch an diesem Tag konnte
Kapitdn Jason keinen Kraftstoffschwund feststellen. Das zusétz-
liche Gewicht nur wéhrend der Riickfahrt wirkte sich nicht so be-
lastend aus, dald der Tank schon vor der Kiste von Santa Barbara
leer war.« Er Uberlegte kurz. »Genau wie bei der Sache mit dem
Ring lag hier einfach menschliche Unzulénglichkeit vor. Man
schaut eben nur dann genau hin, wenn etwas schiefgeht! Auf See
war Kapitdn Jason dauernd in Sorge, ob er auch gentigend Kraft-
stoff fur die Rickfahrt haben wirde, also kontrollierte er dort die
Anzeige. Am Tag, nachdem es zum ersten Mal knapp zugegangen
war, war bei Antritt der Rickreise der Stand alerdings normal. Er
war dann &ul3erst niedrig, als das Boot in den Hafen einlief, aber
fur das Ende eines Tages erschien das nicht ungewdhnlich. Des-
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halb hat der Kapitan auf dieser einen Fahrt von einem erhohten
Verbrauch nichts bemerkt! «

»Zum Donnerwetterl« Alfred Hitchcock stéhnte laut. »Dieser
unausstehliche Junge hat es wieder einmal geschafft! Nun gut, ihr
sollt euer Buch haben.«

Unter dem Geléachter der Jungen zog Peter einen Gegenstand aus
der grollen Tasche, die e mitgebracht hatte. Es war die
Stahlkassette mit dem Emblem der Kaiserlichen Japanischen
Marine, worin sich das Logbuch des versenkten U-Boots befunden
hatte. Peter zeigte es Mr. Hitchcock.

»Wir dachten, Sie wollten sich die Kassette vielleicht gern an-
schauen, Sir«, sagte er. »Torao hat sie uns zum Andenken ge-
schenkt.«

»Sehr eindrucksvoll!« sagte der Regisseur. »Aber ihr solltet das
Schlold reparieren. Es bietet wahrhaftig keinen schonen Anblick,
so gewaltsam aufgebrochen! « Er lachte, als Peter rot und verlegen
wurde. »Noch eine letzte Frage. Was ist fur Mr. John Crowe bei
dem Abenteuer herausgekommen?«

»Oh, sagte Bob, »er hat sich vorgenommen, ein Buch dartiber zu
schreiben! «

»Nun ja, ein Schriftsteller verwertet eben jede Erfahrung zu einem
Buch! Wir missen uns beeilen, damit wir ihm auf dem Markt
zuvorkommen, meine jungen Freunde! «

Vergnugt schaute sich der beriihmte Regisseur an, wie die Jungen
im Génsemarsch aus seinem Blro gingen. Er fragte sich, in welch
strapazitses Abenteuer die drei ??? beim néchsten Ma hinein-
stolpern wirden!
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